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Liv Bon Nouvèl-la
Louk
Ékwi-a

Jézi épi pwèskè tout sé moun-an ki té ka swiv li
adan koumansman-an sété Jwif, mé Louk pa té on
Jwif. Louk sété on jan péyi Ronm. I té on nonm ki
té byen endiké, on dòktè. Èk apwé lanmò JéziLouk
vini yon disip li.
Menm kon Louk di an koumansman liv sala, i

ka ékwi Bon Nouvèl sala bay yon nonm nonʼy sé
Tjofilòs. Mé sé pa bay Tjofilòs tousèl. Sé bay tout
moun ki vlé konnèt konsèné Jézi, èk patikilémoun
ki pa Jwif. Louk té vlé moutwé ki moun Jézi yé,
épi tout sé gwanmiwak-la i fè-a, épi pawabòl li épi
mannyè i enstwi sé moun-an. I té vlé moutwé yo
koté Jézi enmen tout moun, ni wicha, ni maléwé,
nonm épimadanm, Jwif èk sa ki pa Jwif osi. Louk
moutwé nou mannyè Jézi sété on bon kanmawad
pou sé moun-an lézòt moun té ja widjèkté — lé
maléwé, lé avèg,moun ki enfim, épi jik lé péchè.
Liv sala osi di nou mannyè Bondyé édé épi sové

sé moun li-an. La té ni yon tan yo té ka kwiyé sé
Jwif-la ‘pèp Bondyé’. Yon tan sé Jwif-la sété yon
nasyon ki fò,mé paski yo péché Bondyé fè yo vini
fèb. Yopèdkouwayyoèk lòtnasyonbatyo. Tan Jézi
té fèt sé Jwif té anba kondwit péyi Ronm. Tè-a koté
sé Jwif-la té kawèsté-a, yo tékakwiyéʼy Jouda,mé i
sété yon ti plas andidan pli gwan péyi Ronm. Yo té
ni lwa yo,mé yo té anba kondwit pli fò nasyon-an.
A lè Jézi fèt,wa an tout péyi Ronm, nonʼy sété Siza
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Ogis, èk nonm-lan péyi Ronm té mété pou kondwi
sé Jwif-la, nonʼy sétéWa Hèròd. Avan Jézi té fèt an
latè-a, pwòfèt Bondyé té ja di Bondyé kay voyé on
Mèsaya pou délivwé sé moun li-an, èk sé Jwif-la té
ka gadé pou jou-a lè sa kay fèt.
Louk moutwé ki Jézi sé Mèsaya, wa-a Bondyé té

pwonmèt pou voyé-a. Mé i pa té kalité wa-a sé
Jwif-la té ka èspéyé-a. Yo té ka èspéyé on wa ki kay
fè sé Jwif-la on gwan nasyon ankò épi pou détwi
péyi Ronm èk tout lòt lèlmi yo. Sé Fawizyen-an,
sé titja lwa sé Jwif-la, épi tout sé chèf Jwif-la, yo
widjèkté Jézi paski i pa té sa yo té ka èspéyé-a. Jézi
pa té ka fè kon on wa — i sété on nonm ki té abésé
kòʼy, i pa té sanm kalité moun-an ki té sa détwi
pyès nasyon, èk i té pli entéwésé pou i té fè jan èk
lé maléwé èk moun ki abésé pasé sé chèf Jwif-la.
Jik Jan Batis épi sé disip Jézi-a, yo té konfizé. Sé
chèf Jwif-la hayi Jézi paski i di i sé Gason Bondyé,
épi yo mandé sé chèf péyi Ronm-lan pou tjwéʼy.
Lè Jézi té kwisifyé, sé disip-la té pli konfizé ankò.
Pyès moun pa janmen konpwann lavi Jézi jik tan
Bondyé wésisitéʼy hòd lanmò. Lè sala sé disip-la
viniwèki Jézi téwéyèlmanpli fòpasé tout sé lèlmiʼy.
Bondyé kité Jézi mò èvèk i wésisitéʼy hòd lanmò
adan onmannyè pou i té détwi kouway Satan èvèk
pou i té sa sové sé moun li-an èk ba yo lavi étonnèl
épi Bondyé an syèl. Apwézan salvasyon sala sé pa
pou sé Jwif-la tousèl, mé pou tout moun ki asou
latè.
Louk sété bon kanmawad Pòl èk i voyajé épi Pòl

èk i wèsté épiʼy jik lè tout sé lézòt-la abandonnenʼy.
Louk ékwi liv Twavay osi. Liv sala ka di nou sa ki
wivé sé disip Jézi-a apwé Jézi kité latè-a.
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Louk Ka Ékwi Bay Tjofilòs
1 Tjofilòs, an chay moun ja éséyé ékwi listwa-a

konsèné sé bagay-la ki fèt anpami nou-an konsèné
Jézi Kwi. 2 Yo wakonté sa nou té tann an bouch
sé moun-an ki té wè èk zyé yo menm dépi an
koumansman-an èk ki déklawé konmisyon-an.
3Kon sa, chèfmwen, mwen ja étidyé byen lavi Jézi
dépi an koumansman-an, èk mwen katjilé i kay
bon pou mwen ékwi tout bagay baʼwmenm kon i
fèt. 4Mwen ékwiʼy pou ou sav tout sé bagay sala ou
ja tann-an sé lavéwité.

MadanmZèkarayaKay Fè Yon Gason
5La té ni yon pwètnonʼy sété Zèkaraya. Sémenm

tan-an lè Hèròd sété wa Jouda. Zèkaraya sété yonn
an lakonpanni pwèt Abija. Non madanm li sété
Élizabèt, épi li, menm kon mawiʼy, sété désandan
pwèt. 6Yo toulé dé té ka viv dwèt épi yo té ka obéyi
tout sa Bondyé di pou fè. 7 Mé yo pa té ni pyès
ti manmay paski Élizabèt té bwanhany èk yo té ja
gwanmoun.

8 Lè lè-a té vini pou sé pwèt-la an lakonpanni
Abija té fè sèvis an Kay Bondyé, 9 yo chwazi
Zèkarayaan twadisyon sépwèt-lapou i sa antwéan
KayBondyépou i té sabwilé lansan 10padantan sé
moun-an té asanblé dèwò-a ka pwédyé. 11 Lè sala
yon nanj pawèt douvan Zèkaraya, épi i doubout
asou fasad dwèt lotèl-la koté Zèkaraya té ka bwilé
lansan pou adowé Bondyé. 12Lè Zèkarayawèʼy, i té
sipwi épi i té pè.

13Mé nanj-lan diʼy, “Sé pa pou ou pè, Zèkaraya.
Bondyé kay wéponn lapwiyèʼw. Èk madanm ou,
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Élizabèt, kay fè yon gason, épi zòt kay kwiyéʼy Jan.
14 I kay pòté lajwa épi kontantman baʼw, épi an
chay lézòt moun kay an djèwté paski ti manmay
sala fèt, 15 épi Bondyé kay konsidiwéʼy enpòtan.
I pa ni pou bwè pyès wonm ében diven fò, épi i
kay anba kondwit LèspwiBondyé dépi i an bouden
manmanʼy. 16 I kay fè an pil moun Izwayèl pou
tounenpouBondyé, 17épi i kayaléavanSenyè-aan
pouvwa LèspwiBondyémenmkon pwòfèt Ilaydja,
pou mété lapé ant papa èk ich. Épi yo ki ka viv an
dézobéyisans, pou yo katjilé kon moun ki ka obéyi
Bondyé. Épi kon sa i kay pwépawé sémoun-an pou
lè Bondyé Senyè kay vini.”

18 Zèkaraya mandéʼy, “Ki mannyè mwen kay
konnèt sé bagay sala? Mwen sé yon vyé kò, épi
madanmmwen ja an gwanmoun osi.”

19Nanj-lan wéponn li, “Mwen sé Gabwiyèl, ki ka
doubout an pwézansBondyé. Épi i voyémwenpou
mwen sa diʼw bon nouvèl sala. 20Mé ou pa kwè
konmisyon-anmwenvini pòtébaou-a sé lavéwité.
Kon sa paski ou pa kwè, ou kay vini moumou épi
ou pa kay sa palé tout tan pwonmèt-lamwen fè ba
ou-a pa akonpli.”

21 Mé a menm lè-a sé moun-an té dèwò-a ka
èspéyé pou Zèkaraya, épi yo té ka katjilé ki mannyè
ki fè i kawèsté tèlman lontan andidanKayBondyé.
22Mé lè i sòtidèwò i pa té sa palé, épi yodi kon sa, “I
sanm wè yon vizyon andidan Kay Bondyé,” paski
i pa té sa di yon mo pawòl, èvèk i senpliman té ka
fè sin ba yo épi lanmenʼy.

23 Lè sé jou-a pou Zèkaraya té fè sèvis li an Kay
Bondyé té fini, i viwé an kay li, 24 èvèk pa lontan
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apwé samadanm li, Élizabèt, vini gwo bouden, épi
i wèsté an kay-la senkmwa avan i sòti dèwò. 25Épi
Élizabètdi kon sa, “ApwézanBondyé édémwen, épi
i tiwé toutwipwòch-lamwen té ni an zyé sémoun-
an.”

Mari Kay Ansent
26-27 Élizabèt té ja gwo bouden pou senk mwa

lè Bondyé voyé nanj Gabwiyèl oti Mari, yon fi,
adan yon vilaj an Galili yo kwiyé Nazawèt. I sété
fiyansé yon nonm yo kwiyé Jozèf ki sété désandan
Wa David. 28 Gabwiyèl pawèt douvan fi-a, i diʼy,
“Bonjou! Ou ja twouvé favè èk Bondyé, èvèk
Bondyé épiʼw.”

29 Mari té distwé, épi sa chagwinen lèspwiʼy. I
katjilé, “Ki sa nanj-lan té vlé di pa sa?”

30Nanj-lan di fi-a, “Mari, sé pa pou ou pè, paski
Bondyé ja fèʼw an favè. 31 Touswit ou kay vini
gwo bouden, épi gason-an ou kay fè-a, ou kay
bay nonʼy Jézi. 32 I kay ni pouvwa, épi yo kay
kwiyéʼy Gason Bondyé. Épi Bondyé Senyè kay ba
li kondwit gwanpapaʼy,Wa David. 33 I kay kondwi
jan Izwayèl pou tout tan.”

34Mari wéponn, “Ki mannyè sa kay fèt lè mwen
pʼòkò kouché épi pyès nonm?”

35 Nanj-lan wéponn li, “Lèspwi Bondyé kay vini
anlèʼw, èk pouvwa Bondyé kay kouvèʼw kon yon
lonbwaj. Ou kay twapé kòʼw gwo bouden, épi ti
manmay-la ou kay fè-a kay Gason Bondyé. I kay
pawfé san pyès péché. 36 Épi jis fanmiʼw Élizabèt
yo di ki té bwanhany, jòdi-a sé sis mwa dépi i gwo
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boudenanvyéyès li, 37paski lapani anyenBondyé
pa sa fè.”

38Mari di, “Mwen sé sèvant Bondyé. Kité tout sa
ou di-a fèt.” Èk apwé sa nanj-lan kitéʼy.

Mari Vizité Élizabèt
39 Èk apwé nanj-lan fini palé bay Mari, Mari

pwépawé kòʼy èk i pati vitman alé adan yon vil an
sé mòn péyi Jouda-a. 40 Lè i wivé i antwé an kay
Zèkaraya, i di Élizabèt bonjou. 41 Lè Élizabèt tann
vwaMari, timanmay-laki té anboudenʼy-lan soté.
An mouman sala Élizabèt té anba kondwit Lèspwi
Bondyé 42 épi i hélé, “Ou sé an madanm ki benni
an chay pasé tout lézòt madanm, èk ti manmay-
la ou kay fè-a benni osi. 43Ki moun mwen yé pou
ou ki manmanmètmwen vini vizité mwen? 44Èk
kon sa mwen tann vwaʼw, ti manmay-la soté an
boudenmwenpaski i té tèlman kontan. 45Mari, ou
benni paski ou kwè konmisyon-an Bondyé diʼw-la
kay fèt pou vwé.”

MariWéjwiAn Bondyé
46ÉpiMari di kon sa,

“Mwen ka palé konsènémannyè Bondyé gwan épi
tout tjè mwen.

47Mwen byen kontan épi Bondyé, paski i sé sovè
mwen.

48Magwémwen pa anyen douvan Bondyé,mé i fè
bagay sala banmwen.

Moun kay di ki Bondyé fè on gwan bagay ban
mwen.

49Paski Bondyé ki pli ho pasé nou tout èk ki ni tout
pouvwa ka fè gwan twavay banmwen.

50 I ni on tjè fèb pou sémoun-an ki ni wèspé pou li,
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i ka édé yo jennenwasyon apwé jennen-
wasyon.

51 I ka fè gwan twavay épi lanmenʼy.
I ka fè sé moun-an ki ni lògèy pou kouwi tout

diwèksyon.
52 I ka tiwé otowizasyon pou kondwi an lanmen

wa, mé i ka fè lé pòv enpòtan.
53 I ka bay lé pòv bon bagaymé i ka voyé sa kiwich

alé lanmen vid.
54 I ka édé sèvant li, sé jan Izwayèl-la.
55 I pa obliyé pou i édé Abrahanm épi tout

désandanʼy pou tout tan,
menm kon i té pwonmèt ayèl nou.”

56Mari wèsté épi Élizabèt pou apipwé twa mwa,
èk apwé sa i witounen lakay li.

Jan Batis Fèt
57Tan-an té wivé pou Élizabèt té akouché, èk i fè

on ti gason. 58Vwézinaj èk fanmiʼy tann kimannyè
Bondyé té bon pou li èk yo tout vini pou sélébwé
épiʼy.

59 Lè ti manmay-la té ni on simenn, tout fanmi
èk vwézinaj vini pou wè ti manmay-la sikonsayz.
Yo té vlé kwiyé ti manmay-la Zèkaraya kon papaʼy.
60Mémanmanʼy di, “Non, nonʼy sé kay Jan.”

61 Yo diʼy kon sa, “Mé ou pa ni pyès fanmi ki ni
non sala.” 62Kon sa yo fè sin bay Zèkaraya pou sav
ki non i té vlé bay ti manmay-la.

63Zèkarayamandé onbagay pou i sa ékwi asou èk
i ékwi “Nonʼy sé Jan.” Épi tout moun té sipwi. 64An
menmmouman sala Zèkaraya té sa palé ankò, èk i
koumansé ka glowifyé Bondyé.
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65Sé vwézinaj-la té étonnen, èk nouvèl sala simen
toupatou an sé mòn péyi Jouda-a. 66 Tout moun
ki tann katjilé asou sa, èk yo mandé ki kalité ti
manmay sa kay yé, paski yo wè Bondyé té épiʼy.

ZèkarayaGlowifyé Bondyé
67 Lèspwi Bondyé té ka kondwi Zèkaraya, papa

Jan, èk i koumansé palé sé pawòl-la Bondyé mété
an bouch li. I di,
68 “Annou glowifyé Senyè-a, Bondyé Jan Izwayèl.
I kay vini pou i édé sé moun li-an èk pou ba yo

libèté.
69 I ka ban nou yon sovè ki ni an chay pouvwa,

yonn ki sé désandanWaDavid, sèvant Bondyé,
70menmkon i pwonmèt pa bouch sé pwòfèt li-a ki

té ka viv an tan lontan.
71 I pwonmèt pou i sové nou hòd sé lèlminou-an èk

anba lanmen tout sa ki hayi nou.
72 I di i kay édé ayèl nou èk i kay tjenn pwonmèt-la

i té fè-a.
73 I té pwonmèt gwanpapa nou Abrahanm

74 ki i té kay délivwé nou sòti anba lanmen sé
lèlmi nou-an,

kon sa nou kay sa adowéʼy san pyès pèwèz
75èk kon sa nou kay sa adowéʼy adan yonmannyè

ki bon èk dwèt tout lèstan lavi nou.
76 Èk ou, ich mwen, Bondyé kay kwiyéʼw yon

pwòfèt li,
paski ou kay alé avan Senyè-a pou ou sa
pwépawé chimen-an ba li.

77Ou kay di sé moun li-an ki Bondyé kay sové yo,
i kay pawdonnen péché yo.

78-79Bondyé ni an chay konpasyon asou nou,
èk i kay voyé Gasonʼy sòti an syèl pou édé nou.
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Lè i kaymoutwénouchimen-annoukay samaché
épi Bondyé,

i kaymenm kon lè jou ouvè èk sòlèy ka lévé.
Nou pa kay ni lapenn pouwèsté an nwèsè ankò,

noupakaynibizwenwèstéan lonbwaj lanmò
ankò,

mé pito nou kaymaché adan chimen lapé.”
80 Ti manmay-la pwofité èk i swiv kondwit

Bondyé, èk i té ka wèsté adan yon plas pa kòʼy pou
an chay tan, jis tan lè jou-a i té kay pawèt an piblik
pou i té pwéché bay sé Jan Izwayèl-la.

2
Jézi FètAn Bèfléyenm
(Mafyou 1:18-25)

1An tan sala Siza Ogis sétéwa tout Ronmèk tout
plas ki té anba kondwit Ronm, épi i pasé an lwa
pou tout janwéyòm-lanaléwéjistwé. 2Sétépwèmyé
wéjistwasyonyo téni padanKwéwinòs sété gouvènè
Siriya, 3 èk tout moun té ni pou alé wéjistwé an vil-
la koté fanmi yo sòti-a.

4 Jozèf té ka wèsté an vil Nazawèt an péyi Galili,
épi i mouté Bèfléyenm an péyi Jouda pou i sa
wéjistwé, paski i sété désandanDavid épiDavid sété
jan Bèfléyenm. 5 I alé wéjistwé épi Mari, fiyanséʼy,
ki té ansent. 6Épi padan yo té la, tan-an pou Mari
akouché-awivé. 7Épi i akouché, i fè an tibway, sété
pwèmyé ich li. Épi i voplé ti manmay-la adan twèl
épi i météʼy kouché andidan yon bwèt yo ka mété
zèb bay zannimo, andidan yon létjiwi, paski yo pa
té jwenn an lòt plas pou yo té dòmi.
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Sé Bèwjé-aAléWè JéziKoté I Fèt
8 Jou òswè sala la té ni bèwjé an savann-an tou

pwé-a ka gadémouton yo. 9Toubonnman an nanj
pawèt anpami yo, èvèk klèté Bondyé té ka kléwé
toupatou anlè yo èk tout ko yo té yé-a, èvèk yo
té pè an chay. 10 Nanj-lan di yo, “Pa pè, paski
mwenmennen zòtbonnouvèlki kay fè toutmoun
kontan. 11 Jòdi-a an vil-la kotéWaDavid té fèt-la an
sovè fèt. I sé Mèsaya-a, wa-a Bondyé té pwonmèt
pou voyé-a. 12Mannyè zòt kay konnèt li, zòt kay
jwenn ti manmay-la voplé adan twèl èk kouché
andidan an bwèt koté yo ka bay zannimomanjé.”

13 A menm lè-a an gwan konpanni nanj vini
jwenn nanj-lan ki té ka palé bay sé bèwjé-a, èk yo
té ka glowifyé Bondyé, ka chanté,
14 “An syèl yo ka glowifyé Bondyé,

yo ka di i gwan.
I ja pòté lapé pou tout moun ki ka plèʼy asou latè.”

15 Apwé sa sé nanj-lan viwé mouté an syèl,
èk sé bèwjé-a di bay yonn a lòt, “Annou mouté
Bèfléyenm pou nou wè sé bagay-la Bondyé di nou-
an.” 16 Épi yo mouté Bèfléyenm vitman, yo jwenn
Jozèf,Mari, épi timanmay-la andidanyon létjiwièk
timanmay-la kouchéandidanyonbwètkoté yoka
bay zannimomanjé.

17 Lè yo wèʼy yo viwé épi yo di tout moun sa
nanj-lan tédi yo-a konsèné timanmay-la, 18èk tout
moun ki tann sa sé bèwjé-a di-a té étonnen. 19Mé
Mari pa té obliyé tout sé bagay sala èk i katjilé an
chay asouʼy.
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20 Apwé sa sé bèwjé-a viwé an savann yo ka
glowifyé Bondyé pou tout sa yo té tann èk wè. I
té menm kon nanj-lan té di yo.

21 Yon simenn apwé ti manmay-la fèt, yo sikon-
sayz li èk yo bay nonʼy Jézi, non-an nanj-lan té ba
li-a avanmanmanʼy té ansent li.

Manman Èk Papa JéziMennenʼy An Kay Bondyé
22-24 Apwé sa, lè-a vini pou Jozèf épi Mari fè sa

Moziz té konmandé sé Jwif-la pou yo fè. Yo té ni
poumennen ti manmay-la pou yo pwézantéʼy bay
Bondyé, paski Moziz té konmandé si an madanm
fè an tibway pou pwèmyé ich li, yo ni pou ofèʼy
bay Bondyé. Kon sa yo alé an Kay Bondyé-a an
Jérouzalèm, épi an menm di tan yo fè sa, Mari té ni
pou tjwé dé toutwèl ében dé pijon èk bwilé yo pou
fè sakwifis bay Bondyé pou Mari té sa pawèt nèt
douvan Bondyé apwé akouchman ti manmay li.

SiméyonWè Sovè-a
25Tan sala la té ni yonnonmnonʼy sété Siméyon.

I té ka wèsté Jérouzalèm. Siméyon sété yon bon
nonmki té ka fè sa Bondyé té vlé i fè. I té ka èspéyé
pou iwèwa-a Bondyé té pwonmèt pou voyé-a pou
délivwé sé Jan Izwayèl-la an lapenn yo avan i mò.
Lèspwi Bondyé té épiʼy, 26 èk Lèspwi-a té asiwéʼy ki
i pa té kay mò avan i wèMèsaya-a,wa-a Bondyé té
pwonmèt pou voyé-a.

27Yon jouLèspwiBondyékondwiSiméyonantwé
andidan Kay Bondyé. I sété menm jou-a manman
èkpapa JézimennenʼypoupwézantéʼybayBondyé
kon lwa sé Jwif-la té mandé yo pou fè. 28 Siméyon
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té la, èk i pwan Jézi an bwaʼy èk i wimèsyé Bondyé,
i di,
29 “Senyè, apwézan ou sa pwan mwen an lapé,

paski ou ja tjenn pwonmèt ou.
30-31 Èk zyé mwen menm mwen ja wè sovè-a ou

voyé pou ou sa sové tout latè-a.
32 I sékonyonklètékikaykléwéchimenʼwbay tout

nasyon,
èk i kay fè Izwayèl on plas poumoun konnèt.”

33Manman èk papa Jézi té étonnen pou tann sa
Siméyon té di konsènéʼy. 34Siméyonbenni yo èk i di
Mari, manman Jézi, “Ti manmay sala— sé Bondyé
ki chwaziʼy pou i fè an chay jan Izwayèl tonbé pou
yo pa sa viwé lévé, épi pou i fè on chay lévé pou i
sa benni yo. I kay moutwé lézòm ki moun Bondyé
yé, èk an chay moun kay palé kont li, 35 èk sa kay
fè tout sa ki an tjè moun pawèt aklè. Èk ou menm
madanm, ou osi kay ni an chay lapenn ki kay pèsé
tjèʼwmenm kon yon sab.”

Anna
36 La té ni on madanm ki sété on pwòfèt nonʼy

sété Anna. I sété ich Fannwèl, an désandan Achè.
Sété on madanm ki té ja gwan moun. I té mayé
pou sèt lanné, 37 mé mawiʼy mò èk apwézan i ni
katwiven kat lanné. I té ka an Kay Bondyé toulé
swè, toulé bonmaten, ka pwédyé èk ka wèsté san
manjé byen souvan pou adowé Bondyé. 38 An
menm mouman Siméyon té ka palé bay Mari èk
Jozèf, madanm sala wivé. I koumansé wimèsyé
Bondyé èk i palé konsèné timanmay-la bay tout sa
ki té ka èspéyé sovè-a.
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39 Lè Mari épi Jozèf fini fè tout sa Moziz té
konmandé pou yo fè, yo witounen lakay yo an
Nazawèt adan on vilaj Galili. 40Sé la timanmay-la
vini gwan, èk i pwofité an santé épi lakonpwann,
èk Bondyé benniʼy.

Lè Jézi Té An Kay Bondyé Lè I Té Jenn Gason
41 Toulézanné Mari épi Jozèf té ka alé Jérouzalèm

pou Fèt Délivwans. 42 Lè Jézi té ni douz an, yo alé
Jérouzalèm kon lakoutim, mé kou sala yo mennen
Jézi épi yo pou pwèmyé fwa-a. 43Lè fèt-lafini,man-
manʼy èk papaʼy pati viwé lakay yo an Nazawèt,
mé Jéziwèsté dèyè an Jérouzalèm. MéMari èk Jozèf
pa té sav, 44paski yo té ni lidé i té anpami sémoun-
an. Lè i té ni on jou yo òbzòvé yo pa wè Jézi, yo
koumansé chachéʼy anpami fanmi épi kanmawad
yo. 45 Yo pa twapéʼy, kon sa yo viwé Jérouzalèm
pou gadé pou li. 46 Apwé dé jou yo jwenn Jézi an
Kay Bondyé asid anpami sé titja lwa sé Jwif-la, ka
kouté yo èk ka mandé yo kwèsyon. 47 Tout sa ki
tann li té sipwipouwè lakonpwann li épiwépons li.
48 Lè Mari èk Jozèf wèʼy yo té étonnen. Manmanʼy
diʼy, “Ich mwen, pou ki sa ou fè nou sa? Mwen
èk papaʼw té ka katjilé an chay paski nou té ka
chachéʼw toupatou èk nou pa té sa jwenn ou pyès
koté.”

49 Jézi di yo, “Pouki pou zòt ka gadé pou mwen?
Ès si zòt pa savmwen ni pou an kay Papamwen?”
50Mé yo pa té konpwann ki sa i té ka di yo-a.

51 Jézi witounen an Nazawèt épi manmanʼy èk
papaʼy épi i té ka obéyi yo. Mé manmanʼy katjilé
asou tout sa i di-a. 52 Jézi vini gwan gason. I
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pwofité an lakonpwann, èk ni Bondyé ni lézòm té
enmenʼy.

3
Jan Batis Ka Pwépawé Chimen-an
(Mafyou 3:1-12;Mak 1:1-8; Jan 1:19-28)

1-2La té ni yon nonm nonʼy sété Jan Batis, i sété
gason Zèkaraya. I té ka wèsté adan yon plas pyès
lézòt moun pa té ka wèsté, èk yon jou Bondyé
ba li yon konmisyon pou i pwéché bay sé moun-
an. Sa sété an kenzyenm lanné padan Tibè Siza
sété wa, Pons Pilat sété gouvènè Jouda, Hèròd
sété gouvènè Galili, fwèʼy Filip sété gouvènè péyi
LitouwéèkTwakonnit, èkLisanniyas sétégouvènè
Labilenn. Osi, Annas èk Kayafas sété pli gwan
pwèt tan sala. Padan tan sala Bondyé bay Jan
Batis, gason Zèkaraya, yon konmisyon pou pwéché
bay sémoun-an. 3Kon sa Jan Batis alé an tout fon-
anbòLawivyè Joudenèk i di sémoun-an, “Tounen
hòdpéchézòtèkbatizé, èkBondyékaypawdonnen
zòt.” 4Sémenmkon pwòfèt Izaya té ékwi an liv li. I
té ékwi kon sa,
“Sémoun-an kay tann vwa anmounbyen lwen ka

andjélé,
i ka di, ‘Pwépawé chimen-anbay Senyè-a èk fè twas

ki dwèt pou i sa pasé.
5 Tout fon kay plen, èk tout montany èk mòn kay

vini ba.
Tout chimen kochi kay vini dwèt, vyé chimen kay

wanjé.
6Èk tout lézòm kaywè kimannyè Bondyé kay sové

yo.’ ”
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7Yon latilyémounvini pou Jan batizé yo. I di yo,
“Débann sèpan kon zòt yé! Zòt vlé mwen batizé zòt
paski zòt kwèmannyè sala zòt kay sa chapé lanfè
san zòt vwéman wépanti! 8Menm kon pyé fwitaj
ni pou pwodwi bon fwi, zòt osi ni pou fè sé bon
bagay-la ki kaymoutwé ki zòt ja tounen hòd péché
zòt. Èk pa di zòt kay sové paski zòt sé désandan
Abrahanm. Kité mwen di zòt sa, si Bondyé vlé fè
ich bay Abrahanm pou i sa tjenn pwonmèt li, i sa
fè yo èk sé wòch sala. 9 Jijman Bondyé pawé pou
tonbé anlè zòt menm kon yon hach ki pawé pou
koupé chous yon pyé bwa. Tout pyé bwa ki pa ka
pòté bon fwi kay koupé èk jété an difé-a.”

10 Sémoun-anmandéʼy, “Ki sa nou ni pou fè?”
11 I di yo, “Sa ki ni dé chimiz ni pou bay yon

moun ki pa ni pyès, èk sa ki ni manjé ni pou
sépawéʼy èk sa ki pa ni.”

12Yon konpanni nonm ki té ka anmasé taks bay
gouvèdman Ronm vini pou Jan batizé yo, èk yo
mandéʼy, “Mèt, ki sa nou ni pou fè?”

13 I di yo, “Pa pwan lajan an lanmen sémoun-an
pasé sa gouvèdman-an di zòt pou pwan.”

14Èk yon konpanni sòldamandéʼy, “Ki sa nou ni
pou fè?”
I di yo, “Pa fòsé moun ében manti anlè yo pou

éséyé fè yo baʼw lajan. Sa yo ka péyé zòt-la, sé pou
zòt kontanté épiʼy.”

15 Sé moun-an té ka èspéyé akwèdi yo kwè on
bagay té kay fèt, èk yo koumansé ka katjilé si Jan
Batis séMèsaya-a pou vwé. 16 Jan Batis di sémoun-
an, “Mwen ka batizé zòt èk dlo, mé la ni yonn ki
ka vini ki ni pli lotowité pasé mwen. Mwen pa
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asé bon poumwenmenmdémawé soulyéʼy. Moun
sala kay baʼw Lèspwi Bondyé èk osi i kay voyé difé
désann sòti an syèl. 17 I kay tiwé gwenn anpami
pay. I kay pwézèvé sé gwenn-an, èk i kay bwilé
pay-la andidan difé ki pa kay janmen étenn.” 18Èk
Jan Batis di sé moun-an an chay lòt bagay padan i
té ka pwéché Bon Nouvèl-la ba yo.

19 Jan Batis palé kont Gouvènè Hèròd paski i
mayé épi Hèrodiyas, madanm fwèʼy, épi pou an pil
lézòtmovèzté. 20Poumété pli péché asou sa i ja ni,
Hèròdmété Jan Batis an pwizon.

Jan Batizé Jézi
(Mafyou 3:13-17;Mak 1:9-11)

21 Lè tout sé moun-an té ka batizé, Jézi osi ba-
tizé. Padan i té ka pwédyé, syèl ouvè 22 èk Lèspwi
Bondyédésann asouʼy anyon fòm konyon toutwèl.
Épianvwasòtiansyèl, yo tannvwaBondyédi, “Ou
sé Gason mwen mwen enmenʼw an chay. Mwen
byen plè épiʼw.”

Jennenwasyon Jézi
(Mafyou 1:1-17)

23Lè Jézi koumansé twavay li, i té apipwé twant
lanné. Moun té kwè i sété gason Jozèf. Jozèf
sété gason Héli, 24 Héli sété gason Matat, Matat
sété gason Livay, Livay sété gason Mèlki, Mèlki
sété gason Jannay, Jannay sété gason Jozèf, 25 Jozèf
sété gason Matatiyas, Matatiyas sété gason Amòs,
Amòs sétégasonNahoum,NahoumsétégasonÈsli,
Èsli sété gasonNagay, 26Nagay sété gasonMat,Mat
sétégasonMatatiyas,Matatiyas sétégasonSéméyi,
Séméyi sété gason Jozèk, Jozèk sété gason Joda,
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27 Joda sétégason Jowannan, Jowannansétégason
Résa, Résa sété gason Zèròbabèl, Zèròbabèl sété ga-
sonChyèltyèl,Chyèltyèl sété gasonNéri, 28Néri sété
gason Mèlki, Mèlki sété gason Adi, Adi sété gason
Kosanm, Kosanm sété gason Èlmadanm, Èlmadanm
sété gason Èr, 29 Èr sété gason Jòchwa, Jòchwa sété
gason Éliyéza, Éliyéza sété gason Jorim, Jorim sété
gason Matat, Matat sété gason Livay, 30Livay sété
gason Siméyon, Siméyon sété gason Jouda, Jouda
sété gason Jozèf, Jozèf sété gason Jonnanm, Jon-
nanm sété gason Éliyakim, 31 Éliyakim sété gason
Méléya, Méléya sété gason Menna, Menna sété
gason Matata, Matata sété gason Natan, Natan
sété gason David, 32 David sété gason Jèsi, Jèsi
sété gason Obèd, Obèd sété gason Bowaz, Bowaz
sété gason Salmòn, Salmòn sété gason Nachòn,
33 Nachòn sété gason Aminadab, Aminadab sété
gason Admin, Admin sété gason Anni, Anni sété
gason Hèzròn, Hèzròn sété gason Pérèz, Pérèz sété
gason Jouda, 34 Jouda sété gason Jakòb, Jakòb
sété gason Ayzak, Ayzak sété gason Abrahanm,
Abrahanm sété gason Tèra, Tèra sété gason Nahò,
35Nahò sété gason Sérouk, Sérouk sété gason Rago,
Rago sété gason Pélèg, Pélèg sété gason Ébè, Ébè
sété gason Chèla, 36 Chèla sété gason Kaynann,
Kaynann sété gason Afaksad, Afaksad sété ga-
son Chenm, Chenm sété gason Nowa, Nowa sété
gason Lanmèk, 37 Lanmèk sété gason Matousala,
Matousala sété gason Inòk, Inòk sété gason Jarèd,
Jarèd sété gason Mahalalèl, Mahalalèl sété gason
Kaynann, 38Kaynann sété gason Énòch, Énòch sété
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gason Sèt, Sèt sété gason Adanm, èk Adanm sété
gason Bondyé.

4
Denmou Tanté Jézi
(Mafyou 4:1-11;Mak 1:12-13)

1Lèspwi Bondyé té ka kondwi Jézi, èk i sòti Law-
ivyè Jouden èkLèspwiBondyémennenʼy adan yon
plaskotépyèsmounpakawèsté. 2Denmou tantéʼy
la pou kawant jou. Èk pou tout sé jou sala Jézi pa
manjé anyen, épi i té fen apwé sa.

3Denmou diʼy, “Ou sé Gason Bondyé èk ou fen.
Kon sa konmandé wòch sala pou tounen pen.”

4 Mé Jézi wéponn li, “Non. Mi sé sa ki ékwi an
lévanjil, ‘Lézòm pa pou viv asou pen tousèl.’ ”

5 Denmou mennen Jézi yon lòt koté ki ho, èk
adan yon ti mouman i moutwé Jézi tout wéyòm
latè-a, 6 èk i diʼy, “Mwen kay baʼw tout pouvwa
èk wichès sé wéyòm sala, paski i sé san mwen èk
mwen sa bay népòt moun mwen vlé li. 7 Kon sa
si ou kay ajounou èk adowé mwen, tout sa kay sa
ou.”

8 Jézi wéponn li, “Mi sé sa ki ékwi an lévanjil,
‘Adowé Bondyé Senyè, èk sé li sèlman pou sèvi!’ ”

9 Denmou mennen Jézi vil Jérouzalèm èk i fè i
doubout anlè tèt Kay Bondyé-a. I di Jézi, “Ou sé
Gason Bondyé. Soté a tè. 10Anyen pa kay wivéʼw,
paski i ékwi an lévanjil ki Bondyé kay bay sé nanj
li-a konmandman pou yo pwotèktéʼw, 11 èk yo kay
lévéʼw anlè an lanmen yo, èk pa menm pyéʼw ki
kay konyen anlè an wòch.”
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12 Jézi wéponn li, “Mi sé sa ki osi ékwi an lévanjil,
‘Ou pa sipozémandé Bondyé fè sa i pa vlé.’ ”

13 Lè Denmou fini tanté Jézi an tout diféwan
mannyè, i kité Jézi èk i pati pou i viwé an lòt lè, lè i
kay jwenn an lòt chans.

JéziKoumansé Twavay An Galili
(Mafyou 4:12-17; 13:53-58;Mak 1:14-15; 6:1-6)

14Kon sa Jézi witounen an péyi Galili, èk Lèspwi
Bondyé té ka kondwiʼy. Tout jan plas-la tann
nouvèl-la konsèné Jézi. 15 I enstwi sé moun-an an
sé légliz sé Jwif-la èk tout moun té ka palé byen
konsènéʼy.

16 Jézi alé Nazawèt, an vil-la koté i lévé lè i té piti
tibway, èk asou jou sabaf-la i alé an légliz sé Jwif-la
kon i té ni labitid ka fè. I doubout èk i alé douvan-
an pou i té sa li ba yo. 17Yonn an sé moun-an ki té
la-a ba li liv pwòfèt Izaya. Lè i ouvèʼy i jwenn koté-
a i té ka chaché-a èk i liʼybayokoté i ékwi, 18“Lèspwi
Bondyé anlè mwen. I ja chwazi mwen poumwen
sa pòté Bon Nouvèl bay lé maléwé. I voyé mwen
pou di sé pwizonnyé-a yo kay jwenn libèté. Èk pou
fè tout avèg sav yo kay sa wè. Pou bay sé moun-
an yo ka maltwété-a libèté. 19 Pou mwen fè moun
sav tan-an ja wivé lè Bondyé kay délivwé sé moun
li-an.”

20 Lè i fini li liv-la, i fèméʼy èk bay moun-an liv-
la viwé, èk i asid la menm. Zyé tout moun ki té
an légliz-la té fiksé anlè Jézi, 21 èk i di yo, “Jòdi-a sé
pawòl sala ki ékwi an liv sala vini vwé.”

22 Tout moun ki té la palé byen konsènéʼy èk yo
té étonnen pou tann tout sé bon pawòl sala i di-a.
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Mé yo di, “Mé kimoun i kwè i yé? Ès si sa pa gason
Jozèf-la?”

23 Jézidi yo, “Mwensipozé jòdi-a zòtkaydimwen
pawabòl sala, ‘Dòktè djéwi kòʼw. Nou ja tann tout
sé bagay-la ou fè an vil Kapènéyòm-lan, kon sa fè sa
ou fè la-a isi-a anvil oumenmpounou sawèʼyosi.’
” 24 I kontiné ka di yo, “Mwen ka di zòt lavéwité,
pyès pwòfèt pa jwenn pyès wèspé an vil li menm.
25 Mwen sa asiwé zòt ki an tan Ilaydja lapli pa
tonbé pou twa lanné é dimi èk la té ni mové lafen
èk tout tè-a té sèk. La té ni an chay vèv an péyi
Izwayèl, 26méyopa té kwè an li. Sé pou sa Bondyé
pa voyé Ilaydja lakay yo pyès pou édé yo, pito i
voyéʼy lakay yon étwanjé, yon vèv jan vil Zarapat
an péyi Sidon. 27 Èk an menm mannyè-a la té ni
an chay moun ki té ni maladi an lapo yo an péyi
Izwayèl an tan pwòfèt Ilaychamé yo pa kwè an li,
kon sa pa yonn ki jwenn djéwizon apa di Némann
sèlman, yon jan péyi Siriya.”

28Tout sémoun-an ki té an légliz-la, lè yo vini sav
sa Jézi té ka di-a sété kont yo, yo vini faché. 29 Yo
lévé èkyo tjenbé Jézi, yo twennenʼy sòtianvil-la, èk
yo mennenʼy an tètmòn-an koté vil yo té yé-a pou
yo té sa jétéʼy an kaskou-a. 30Mé Jézi annèk pasé
anpami ganymoun-an èk i alé fè zafèʼy.

Nonm-lan Ki Té Ni Vyé Lèspwi-a
(Mak 1:21-28)

31Kon sa Jézi alé Kapènéyòm, yon vil ki té an péyi
Galili, èk asou jou sabaf-la i enstwi sé moun-an.
32 Èk yo tout té étonnen pou tann mannyè i té ka
enstwi yo-a paski i té ka palé èk lotowité.
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33 La té ni yon nonm an légliz sé Jwif-la ki té ni
vyé lèspwi andidanʼy. I andjélé, 34 “Awa! Ki sa ou
vlé èvèk nou, Jézi jan Nazawèt? Ès ou vini pou
ou détwi nou? Mwen sav ki moun ou yé, ou sé
konmisyonnè-a Bondyé chwazi pou voyé-a.”

35 Jézidiʼy, “Pé la èk sòti andidannonm-lan!” Vyé
lèspwi-a jété nonm-lan a tè douvan tout sé moun-
an èk i sòti andidan nonm-lan san fèʼy ditò.

36Tout sémoun-an té étonnen, èk yo di bay yonn
a lòt, “Ki kalté pawòl sa yé? I konmandé vyé
lèspwi-a èk pouvwa èk lotowité, èk vyé lèspwi-a sòti
andidan nonm-lan.” 37 Èk nouvèl-la konsèné Jézi
simen an tout péyi-a.

JéziDjéwiAn ChayMoun
(Mafyou 8:14-17;Mak 1:29-39)

38 Jézi kité légliz sé Jwif-la èk i alé lakay Simon.
Bon, bèlmè Simon té ka soufè èk an chay lafyèv, èk
yo mandé Jézi pou édéʼy. 39 Kon sa Jézi doubout
a koté madanm-lan èk i panché kòʼy anlèʼy èk
i konmandé lafyèv-la pou kité madanm-lan, èk
lafyèv-la kitéʼy menm lè-a. Èk la menm i lévé èk i
koumansé pwépawémanjé ba yo.

40Kon sòlèy té ka kouché, tout sé moun-an ki té
ni jankimaladmennenyobay Jézipou i té sadjéwi
yo. I touché yo chak épi i djéwi yo tout. 41 La té
ni déotwa ki té ni vyé lèspwi andidan yo. Lè sé vyé
lèspwi-a té ka sòti andidan yo, yo andjélé, “Nou sav
ou sé Gason Bondyé,”Mé i fè yo tjenn silans, paski
yo té sav i sété wa-a Bondyé voyé-a.

42 Li denmen bonmaten Jézi alé adan an plas ki
pa té ni kay ében moun ka wèsté. Mé sé moun-an
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chachéʼy toupatou, épi lè yo jwenn li yo mandéʼy
pouwèsté épi yo, 43mé i wéponn yo, “Mwen ni pou
aléan lòtplasosipoumwensapwéchéBonNouvèl
konsèné ki mannyè Bondyé kay établi kondwit li
adan on mannyè nèf, paski sé pou wézon sala
mwen vini.” 44Épi i kontiné ka pwéché an sé légliz
sé Jwif-la oliwon péyi sala.

5
JéziKoumansé Chwazi Disip Li
(Mafyou 4:18-22;Mak 1:16-20)

1 Yon jou Jézi té doubout bò Lanmè Jennèsawèt-
la, lè yon gwan kantité moun té ka konblé pou yo
vini tann Jézi ka pwéché pawòl Bondyé-a. 2 Jézi
wè dé kannòt asou pwent lanmè-a. Sé péchè-a té
kité yo la épi yo alé lavé senn yo. 3 Jézi antwé
andidan yonn an sé kannòt-la ki té sa Simon-an
pou sé moun-an pa té konbléʼy épi i mandéʼy pou
pousé kannòt-la timiyètpli lwenandlo, èvèk i asid
andidan kannòt-la ka enstwi sé moun-an.

4 Lè i té ja fini palé, i di Simon, “Alé ti miyèt pli
lwen an gwan dlo, èk ou èk sé kanmawad ou-a
ladjé senn zòt an dlo pou zòt tjenbé pwéson.”

5 Simon wéponn, “Mèt, nou twavay tout lannwit
èvèk nou pa tjenbé anyen, mé paski ou di sa nou
kay ladjé senn-an.” 6Lè yo ladjé senn-an yo tjenbé
yon gwan kantité pwéson, i té ni tèlman senn-an
koumansé déchiwé. 7 Kon sa yo kwiyé sé kan-
mawad yo-a ki té andidan lòt kannòt-la pou vini
édé yo, èk yo vini, yo plen toulé dé kannòt-la jis tan
sé kannòt-la pwèskè koulé.
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8 Lè Simon Pita wè kantité pwéson yo tjenbé, i
tonbé an pyé Jézi épi i di, “Alé, Senyè, paski mwen
sé an nonm ki mové.” 9 Lè li èk sé lézòt nonm-
lan ki té épiʼy-la wè kantité pwéson yo tjenbé, yo
té étonnen. 10 Jémz èk Jan, dé gason Zèbèdi ki té
kanmawad Simon, yo té étonnen osi.
Kon sa Jézi di Simon, “Pa pè. Apwézan ou kay

koumansé péché lam lézòm.” 11 Kon sa yo wédi
kannòtyoa tè èkyokité tout bagay, èkdépi jou sala
yo koumansé swiv Jézi.

JéziDjéwi YonNonmKi TéMalad An Lapoʼy
(Mafyou 8:1-4; Mak 1:40-45)

12 Padan Jézi té adan yon sèten vil, la té ni yon
nonm ki té kouvè èk yon maladi an lapoʼy. Lè i
wè Jézi, i tonbé fas anba douvan Jézi. I plédé èk
Jézi, “Mèt,mwen sav ouni pouvwapou ou sa djéwi
mwen.”

13 Jézi lonjé lanmenʼy èk i touché nonm-lan. I
wéponn, “Mwen vlé fèʼy. Ou djéwi.” Èk menm lè-a
nonm-lan djéwi.

14 Jézi diʼy, “Pa di pyès moun, mé alé, moutwé
pwèt-la kòʼw. Èk ofè sakwifis-la Moziz té kon-
mandé pou ofè lè yon moun twapé djéwizon, kon
pwèv pou tout mounwè ki ou djéwi.”

15 Mé nouvèl-la simen pli vit èk pli lwen pasé
avan, èk kon sa an chay moun vini pou tann Jézi
èk pou yo sa jwenn djéwizon pou maladi yo. 16Mé
Jézi té ka alé adan lòt plas pa kòʼy tanzantan pou
pwédyé.

JéziDjéwi YonNonmEnfim
(Mafyou 9:1-8; Mak 2:1-12)
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17Yon jou lè Jézi té ka enstwi sémoun-an, la té ni
déotwa Fawizyen èk titja lwa sé Jwif-la ki té asid la,
yo sòti an tout vil an Galili èk Jouda èk Jérouzalèm.
Bondyé té bay Jézi pouvwa pou i té sa djéwi jan ki
malad.

18 Yon konpanni nonm vini ka pòté yon nonm
ki enfim adan yon hanmak, i pa té sa bwennen
kòʼy pyès. Yo éséyé antwé andidan kay-la pou yo
té mété nonm-lan douvan Jézi. 19Mé yo pa té sa
jwenn chimen pou yo antwé paski la té ni an chay
moun. Kon sa yo mouté anlè kay-la èk nonm-lan.
Yo fè yon twou anlè tèt kay-la èk yo ladjé nonm-
lan adan hanmak-la an mitan sé moun-an dwèt
douvan Jézi.

20 Lè Jézi wè mizi lafwa yo ni, i di nonm enfim-
lan, “Gason, péchéʼw ja pawdonnen.”

21 Sé titja lwa sé Jwif-la èk sé Fawizyen-an
koumansé di bay yonn a lòt, “Ki moun nonm sala
kwè i yé pou i ka ensilté Bondyé mannyè sala?
Pyèsmounpa sa pawdonnen péché apa di Bondyé
tousèl!”*

22 Jézi té sav ki sa yo té ka katjilé, èk i di yo,
“Pouki zòt ka katjilé sé bagay sala? 23 Kilès ki
pli ézé pou di, ‘Péchéʼw pawdonnen,’ ében pou
di, ‘Lévé èk maché’?† 24 Mwen kay moutwéʼw ki
mwen, Gason Lézòm, ni pouvwa asou latè pou
pawdonnenpéché.” Konsa Jézidinonmenfim-lan,
* 5:21 “I ka ensilté Bondyé.” Sé Fawizyen-an pa té ka kwè ki Jézi
sété Gason Bondyé. Silon yo Jézi pa té ni dwa pou di nonm-lan
ki péchéʼy pawdonnen. † 5:23 “Kilès ki pli ézé pou di?” Jézi
ka mandé ki sa i sa fè pou moutwé yo i té ni lotowité. Lè Jézi
pawdonnenpéché, lézòtpasawèsakika fèt,mélè idjéwinonm-lan,
yo kay wè i ni pouvwa.
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“Mwen ka diʼw lévé, pwan kouch ou èk alé lakay
ou.” 25 La menm nonm-lan lévé doubout douvan
tout sé moun-an, i pwan kouch li èk i alé lakay li
ka di an chay bon bagay konsèné Bondyé.

26 Tout sé moun-an té étonnen. Yo glowifyé
Bondyé èk yo té pè an chay. Yo di, “Jòdi-a nou wè
gwan bagay nou pa janmenwè fèt.”

JéziKwiyé Livay Pou Swiv Li
(Mafyou 9:9-13;Mak 2:13-17)

27Apwé sa Jézi sòti dèwò èk i wè yon nonm ki té
ka wisivwè lajan ladwenn bay gouvèdman Ronm,
nonʼy sété Livay. I té asid douvan biwoʼy. Jézi diʼy,
“Vini swivmwen èk ou kay yon disipmwen.” 28Èk
Livay lévé, i kité tout bagay èk i swiv Jézi.

29 Èk Livay tjenn yon gwo fèt lakay li bay Jézi.
La té ni an chay nonm ki té ka anmasé taks èk an
chay lézòtmoun ki ni movéwépitasyon kamanjé a
tab èk yo. 30 Yon konpanni Fawizyen èk titja lwa
sé Jwif-la koumansé ka babyé èk sé disip Jézi-a, yo
di, “Pouki pou zòt kamanjé èkmoun ki ka anmasé
taks èk lézòt péchè kon sa?”

31 Jézi di yo, “Sémoun kimalad ki bizwen dòktè,
sé pa moun ki an santé. 32 Mwen pa vini kwiyé
moun ki kwè yo dwèt douvan Bondyé pou yo
wépanti yo, mé pito moun ki sav yo sé péchè, sé yo
mwen vini kwiyé.”

Mannyè Enstwi Lontan Èk Mannyè Enstwi
Apwézan Pa KaDakò

(Mafyou 9:14-17;Mak 2:18-22)
33 Yon gany moun di Jézi, “Sé disip Jan Batis-la

ka pwédyé èkwèsté sanmanjé pou adowé Bondyé
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souvan, èk sé disip sé Fawizyen-an osi ka fèmenm
bagay-la, mé sé disip ou-a pa ka janmen fè sa— Yo
toujou ka bwè èkmanjé.”

34 Jézi wéponn, “Ès ou kwè ou sa fè jan ki envité
adan yon fèt mawiyaj wèsté san manjé tout tan
nonm-lan ki ka mayé-a la épi yo? Mé non! 35Mé
lè-a kay vini lè moun kay tiwé nonm mayé-a. Lè
sala sé janʼy-lan kay wèsté sanmanjé.”

36 Èk Jézi di yo an lòt pawabòl ankò. I di, “Pyès
moun pa kay déchiwé tjò had nèf èk pyèsté an vyé
hadépiʼy. Si i fè sa i kaydéchiwéanhadnèf, èkpyès-
la i déchiwé an had nèf-la pa kay alé èk vyé had-la.
37Èk pyèsmoun pa kay vidé diven ki fini fèt adan
vyé boutèy. Si i fè sa, diven-an ki fini fèt-la kay pété
vyé boutèy-la èk diven-an kay koulé a tè. 38 Non,
diven ki fini fèt ni pou vidé adan boutèy nèf. 39Èk
pyèsmoun apwé yo bwè diven ki la lontan pa vlé
bwè diven ki fini fèt, paski yo di vyé-a pli mèyè.”

6
Jézi Palé Konsèné Jou Sabaf-la
(Mafyou 12:1-8; Mak 2:23-28)

1Asou yon jou sabaf sé Jwif-la, Jézi èk sé disip li-
a té ka maché adan yon jaden. La té ni on sèten
pyé bwa ki ka voyé on gwenn moun sa manjé*
an jaden sala, èk sé disip Jézi-a koumansé tjouwi
adanʼy. Yo fwoté yo an lanmen yo pou tiwé pay-
la èk yo manjé gwenn-an. 2 La té ni yon gany
Fawizyen ki mandé yo, “Pou ki sa zòt ka fè sa? Zòt

* 6:1 ongwennmounsamanjé. Sa sé yongwennyokakwiyé ‘blé’,
sé épiʼymenm yo ka fè fawin fwans, épi i ka pòtémenm kon diwi.
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ka twavay, èk lwa-a di nou pa ni pou fè sa asou jou
sabaf-la.”

3 Jéziwéponn yo, “Zòt pa janmen li ki sa David fè
lè li èk sé nonm li-a té fen? 4 I antwé andidan Kay
Bondyé èk i pwan pen-an ki té ofè bay Bondyé-a. I
manjéʼy èk i bay sé nonm li-a. Èk sa kont lwa nou
pou pyès moun manjé pen sala apa di sé pwèt-la
tousèl.”

5 Jézi di yo, “Èk apa di sa, mwen Gason Lézòm sé
mèt jou sabaf-la.”

Nonm-lan Ki Té Ni Lanmenʼy Enfim-lan
(Mafyou 12:9-14;Mak 3:1-6)

6 Asou yon lòt jou sabaf Jézi alé adan yon légliz
sé Jwif-la pou i enstwi sé moun-an, èk la té ni yon
nonmki téni lanmendwèt li enfim. 7SéFawizyen-
an èk sé titja lwa sé Jwif-la té vlé jwennanmannyè
pou yo té akizé Jézi. Kon sa yo té ka véyé pou yowè
si i té kay djéwimoun asou jou sabaf-la.

8Mé Jézi té sav ki sa yo té ka katjilé èk i di nonm-
lan ki ni lanmen enfim-lan, “Doubout èk vini isi-a
douvan sé moun-an.” Nonm-lan lévé èk i doubout
la. 9 Kon sa Jézi di yo, “Mwen ka mandé zòt ki sa
lwa-a di nou sa fè asou jou sabaf-la? Pou fè bon
ében pou fèmové, pou sové lavi ében pou détwiʼy?”

10 Jézi gadé tout oliwon, èk i di nonm-lan, “Lonjé
lanmenʼw.” Nonm-lan fèʼy, èk lanmenʼy vini byen.

11Mé sa fè sé lèlmi Jézi-a faché, èk yo koumansé
ka dispité èk yonn a lòt ki sa yo kay fè Jézi.

Jézi Chwazi Sé Douz Zapòt-la
(Mafyou 10:1-4; Mak 3:13-19)

12 Apwé sa Jézi mouté anlè yon mòn pou i
pwédyé. I pasé tout lannwit-la la ka pwédyé bay
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Bondyé. 13 Lè jou ouvè i kwiyé sé disip li-a èk
i chwazi douz anpami yo, èk i kwiyé yo “zapòt”.
14 Non yo sété Simon — Jézi kwiyéʼy Pita — èk
fwèʼy Androu, osi Jémz, Jan, Filip èk Batolonmi,
15 Mafyou èk Tonmas, Jémz gason Alfiyòs, èk Si-
mon ki sété yon jan an lakonpanni nonm yo ka
kwiyé Zèlòt, 16osi Jida gason Jémz èk Jida Iskariyòt,
nonm-lan ki té kay twayi Jézi-a.

Jézi Enstwi ÈkDjéwiAn ChayMoun
(Mafyou 4:23-25)

17 Jézi désann épi yo èk i doubout anlè yon plato
èk an chay sé disip li-a té ka swiv li. Osi on chay
moun té la ki sòti Jouda èk Jérouzalèm èk an tout vil
bòdaj lanmè an péyi Taya èk Sidon. 18 Yo vini pou
yo sa tann li èk pou yo twapé djéwizon an maladi
yo. Sa ki té ni vyé lèspwi andidan yo vini èk yo
djéwi. 19 Tout sé moun-an té ka éséyé touché Jézi,
paski lè yo touchéʼy la té ni an pouvwa ki ka sòti
andidan Jézi ki ka djéwi yo.

Jézi Enstwi Asou Lakontantman Épi Lapenn
(Mafyou 5:1-12)

20 Jézi gadé sé disip li-a èk i di yo,
“Pa dé bon i bon pou zòt ki maléwé èk ka dépan

asou Bondyé,
paski zòt ja anba kondwit li.

21Pa dé bon i bonpou zòt ki fen poubagayBondyé
apwézan,

paski zòt kay satisfè.
Pa dé bon i bon pou zòt ki ka pléwé apwézan,

paski zòt kay wi.
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22 “Pa dé bon i bon pou zòt lè moun kay hayi
zòt èk widjèkté èk ensilté zòt épi yo kay di non
zòtmové pou lapétimwen, Gason Lézòm. 23Lè sa
fèt,wéjwiʼw, paski zòt ni an gwan péyiman an syèl.
Paski sémenm kon sa yo té fè sé pwòfèt-la. Ayèl sé
moun sala maltwété sé pwòfèt-lamenmmannyè-
a.
24 “Mé ki mizi téwib i kay téwib pou zòt ki wich

apwézan,
paski zòt ja wisivwè asou latè tout wichès zòt
kay jwenn!

25Kimizi téwib i kay téwibpouzòtki kabyenmanjé
apwézan,

paski zòt kay fen!
Ki mizi téwib i kay téwib pou zòt ki ka wi apwézan,

paski zòt kay pléwé èk zòt kay an twistès!
26 “Kimizi téwib i kay téwib pou zòt lè tout moun

kay palé byen konsèné zòt, paski zòt menm kon
sé fo pwòfèt-la! Ayèl sé moun sala té palé byen
konsèné sé fo pwòfèt-lamenmmannyè-a.”

Enmen Lèlmiʼw
(Mafyou 5:38-48; 7:12a)

27 “Mémwen ka di zòt ki ka tannmwen, enmen
lèlmiʼw èk fè byen bay sa ki hayiʼw. 28 Benni sa
ki modiʼw èk pwédyé bay sa ki ka maltwétéʼw.
29 Si yon moun baʼw yon souflé anlè yon koté
fidji ou, tounen èk kitéʼy baʼw yon souflé anlè lòt
koté-a osi. Si yon moun pwan kanmizòl ou, ba li
chimiz ou osi. 30 Bay sa ou ni pou népòt moun ki
mandéʼw, èk si pyès moun pwan sa ki sa ou, pa
mandé yo li déviwé. 31 Twété lézòt moun menm
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konoukayvléyo twétéʼw. 32Sioukontansémoun-
an ki kontanʼw-lan tousèl, pouki pou ou wisivwè
bennédiksyon pou sa? Jik sé moun-an ki pa ka
wèspèkté Bondyé-a ki ka fè sa. 33 Èk si ou ka fè
byen bay sa ki ka fè byen baʼw tousèl, pouki pou
ouwisivwè bennédiksyon? Jik sémoun-an ki pa ka
wèspèkté Bondyé-a ka fè sa. 34 Èk si ou ka pwété
sèlman sé moun-an ou sav ki kay sa péyéʼw viwé-
a, pouki pou ou jwenn bennédiksyon pou sa? Jik
sé moun-an ki pa ka wèspèkté Bondyé-a ka pwété
kanmawadyopouyo jwennmenmkantité-aviwé.
35Non! Enmen lèlmiʼw èk fè byen ba yo èk pwété
yo san èspéyé anyen viwé. Lè sala ou kay ni an
gwan péyiman sòti an syèl, èk ou kay vwéman vini
gason Bondyé, paski Bondyé bon pou sé moun-
an ki malonnèt èk méchan-an. 36 Ou sipozé ka fè
menm kon Papaʼw.”

Diféwan Lison JéziMoutwé Yo
(Mafyou 7:1-5)

37 “Pa jijé lézòt èk Bondyé pa kay jijéʼw. Pa
kondanné lézòt èk Bondyé pa kay kondannéʼw.
Pawdonnen lézòt èk Bondyé kay pawdonnenʼw.
38 Bay lézòt èk Bondyé kay baʼw. Sa ou bay-la
kaywitounen pouʼwankò pou an gwan kantité ka
dépasé sa ou bay-la, pézé désann èk foulé pou fè lè
pou pwan plis èk ka koulé a tè. Menm mizi-a ou
sèvi pou bay-la, sé épiʼymenmBondyé kaymiziwé
baʼw, ki i té piti ében gwo.”

39Èk Jézi di yo pawabòl sala osi, “Kimannyè yon
nonm ki avèg ka fè mennen yon lòt ki avèg? Ès
yo toulé dé pa kay tonbé adan yon twou? 40 Yon
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ti manmay lékòl pa anho titjaʼy. Mé si i apwann
byen i kay vini menm kon titjaʼy. 41 Pouki pou ou
ka gadé ti lapousyè-a ki an zyé fwèʼw èk ou pa ka
wè bi bwa-a ki an zyéʼw-la? 42 Ki mannyè ou sa
di, ‘Fwè, kité mwen tiwé lapousyè-a ki an zyéʼw-
la,’ lè ou menm pa ka wè bi bwa-a ki an zyéʼw-la
pou ou sa tiwéʼy. Sakwé ipokwit! Tiwé bi bwa-a
ki an zyéʼw-la avan, èk lè sala ou kay sa wè aklè
lapousyè-a ki an zyé fwèʼw-la pou ou sa tiwéʼy ba
li.”

Yon Pyé Bwa Èk Fwiʼy
(Mafyou 7:16-20; 12:33-35)

43 “Pyès bon pyé bwa pa ka pòté vyé fwi, ni yon
vyé pyé bwa pa ka pòté bon fwi. 44Ou kay konnèt
yon pyé bwa pa kalité fwi-a i ka pòté-a. Moun
pa ka tjouwi fig anlè yon pyé pikan ében tjouwi
wézen anlè yon pyé kanpèch. 45 Yon bon nonm
kay pwodwi bon bagay an abondans tjèʼy, èk yon
nonm kimové kay pwodwimovèzté an abondans
tjèʼy, paski sa ki an tjè on nonm, sé sa ki ka sòti an
bouch li.”

DéNonm-lan Ki Fè Kay Yo
(Mafyou 7:24-27)

46 “Pouki ou ka kwiyé mwen, ‘Senyè, Senyè,’ èk
ou pa ka fè sa mwen diʼw-la? Moun-an ki vini oti
mwenèkki koutépawòlmwenèkobéyiʼy, 47mwen
kay moutwéʼw kon ki sa i yé. 48 I kon yon nonm
ki fè yon kay, i fouyé èk fè fondasyon-an fon anlè
yon kayè. Gwo dlo vini èk i bat asou kay-la mé i
pa soukwé kay-la paski kay-la té fèt byen fò. 49Mé
moun-an ki tann pawòl mwen èk i pa obéyiʼy kay
kon yon nonm ki fè kay li san pyès fondasyon. Lè
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gwo dlo vini èk i bat asou kay-la, i tonbé yon sèl
kou. I kwazé nèt.”

7
JéziDjéwi Sèvant YonOfisyéMilitè Péyi Ronm
(Mafyou 8:5-13)

1 Lè Jézi fini di tout sé bagay sala bay sé moun-
an, i alé Kapènéyòm. 2La té ni yon chèf anpami sé
sòlda-aanpéyiRonmki téni yonsèvant i té ka chéwi
an chay ki témalad èk pawé poumò. 3Lè i tann sa
sémoun-an tékadikonsèné Jézi, i voyéadanofisyé
sé Jwif-la poumandé Jézi pou vini djéwi sèvant li-a.

4 Lè yo wivé oti Jézi yo plédé épiʼy. Yo di Jézi,
“Nonm sala vo pou ou fè sa ba li, 5 paski i enmen
sé Jwif-la épi i péyé pou bati yon légliz ban nou.”

6Kon sa Jézi alé épi yo. I pa té tèlman lwen kay-la
lè ofisyé militè-a voyé yon konpanni janʼy pou di
Jézi, “Mèt, pa anbété kòʼw, paski mwen pa vo pou
niʼw andidan kaymwen. 7Nimwen pa konsidiwé
kimwenvopou jwennoumwenmenm. Méannèk
di pawòl-la èk sèvant mwen-an kay djéwi. 8Mwen
sav sa paski mwen menm sé yon nonm ki anba
kondwit ofisyé ki anho mwen, èk mwen ni sòlda
ki anba kondwit mwen, èk mwen annèk ni pou
di yo, ‘Alé,’ èk yo ka alé la menm, èk si mwen di
nonm sala, ‘Vini,’ i ka vini la menm, èk si mwen
konmandé sèvantmwen, ‘Fè sa,’ i ka fèʼy lamenm.”

9Lè Jézi tann sa, i té étonnen. I tounen oliwon èk
i di bay sémoun-an ki té ka swiv li-a, “Mwen ka di
zòt, nonm sala ki pa on Jwif, mwen twouvé i kwè
anmwen plis pasé sé Jwif-la.”
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10Lè sala sénonm-lanki té vini oti Jézi-aviwéalé
lakay chèf sòlda-a èk yo wè sèvant-lan djéwi.

JéziWésisité Yon Jennès
11 Touswit apwé sa, Jézi alé adan yon vil yo ka

kwiyé Nayin. Sé disip li-a èk an chay lézòt moun
alé épiʼy. 12 Kon i té ka antwé an vil-la i wè yo ka
pòté yonmoun kimò alé téwé. Nonmmò-a sété sèl
gasonanmadanm,mawiʼy té jamò. Èkanchay jan
vil-la té la épiʼy.

13 Lè Jézi wè madanm-lan, tjèʼy fèʼy lapenn èk i
diʼy, “Pa pléwé.” 14 Jézi alé èk i touché senkèy-la,
èk sé nonm-lan ki té ka pòtéʼy-la doubout. Jézi di,
“Gason, mwen diʼw lévé.” 15Nonm mò-a lévé asid
èk i koumansé palé, èk Jézi baymanmanʼy li viwé.

16 Tout sé moun-an wèsté épi bouch gwan ouvè
èk yo koumansé ka glowifyé Bondyé. Yo di, “An
gwanpwòfèt ja pawètanpaminou! Bondyé ja vini
pou i édé sé moun li-an.” 17 Nouvèl sala konsèné
Jézi simen an tout vil Joudiya èk oliwon-an.

Jézi Palé Èk SéMoun-an Konsèné Jan Batis
(Mafyou 11:2-19)

18Sé disip Jan Batis-la tann tout sa Jézi té ka fè-a.
Lè yo di Jan Batis sa, 19 i voyé dé anpami sé disip li-
a oti Jézi pou mandéʼy, “Ès ou sé Mèsaya-a Bondyé
tépwonmètpouvoyé-a, ében èsnounipoukontiné
gadé pou yon lòtmoun?”

20 Lè yo wivé yo di Jézi, “Jan Batis voyé nou
mandéʼwèsou séMèsaya-aki téni pouvini-an ében
ès nou ni pou èspéyé pou yon lòtmoun?”

21Amenmmouman sala Jézi té ka djéwi an chay
moun ki té malad èk diféwan kalité maladi, èk i
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fè jan ki té avèg wè klè, èk i té ka tiwé vyé lèspwi
bay moun ki té ni vyé lèspwi andidan yo. 22 Jézi
wéponn sé disip JanBatis-la, “Alé diʼy tout sa ouwè
èk tann. Moun ki té avèg ka wè,moun ki té enfim
ka maché,moun ki té ni maladi an lapo yo twapé
djéwizon,moun ki té soud ka tann, moun ki té mò
wésisité, èk moun ki pòv ka tann Bon Nouvèl-la.*
23 Bennédiksyon pou moun-an ki pa pèd lafwa an
mwen.”

24 Apwé sé konmisyonnè Jan Batis-la pati, Jézi
palé bay sémoun-an konsèné Jan Batis. I di yo, “Ki
sa zòt té aléwè anhòtè byen lwen-an? Anmounki
pa sav sa i vlé,menmkonon latjé kòk ki ka panché
népòt koté van-an vanté? 25 Ki sa zòt té alé wè?
Zòt pa alé wè on nonmki té byen abiyé èk bèl had.
Non, nonmki ka abiyé èk bèlhad ki chè an chay èk
ki ni an chay bon bagay, sé lakay wa yo ka wèsté.
26Dimwenki sa zòt té alé pouwè. Yonpwòfèt? Wi,
mwenkadiʼw, zòtwèplispaséyonpwòfèt. 27Paski
sé konsèné Jan Batis lévanjil té ékwi lè Bondyé di,
‘Mwen kay voyé konmisyonnè mwen douvanʼw
pou i sapwépawéchimen-anbaʼw.’ ” 28 Jézikontiné
ka di yo, “La pa ni pyèsmoun ki enpòtan pasé Jan
Batis. Mé moun-an ki mwens enpòtan anpami sé
sa Bondyé ka kondwi-a, i ni pli pwivilaj pasé Jan

* 7:22 “Moun ki té avèg...ka tann Bon Nouvèl-la.” Sa sé sé pawòl-la
Izaya té ja ékwi lontan. Sé bagay-la Jézi té ka fè-a sé menm sé
bagay-la ki Izaya té ja di ki Mèsaya-a té kay fè. Jézi té ka moutwé
Jan Batis ki sé i menm ki Mèsaya-a.



LOUK 7:29 xxxv LOUK 7:38

Batis.”†
29 Jézi di, “Lè tout sé moun-an èk jis sé mové

nonm-lan ki té ka anmasé taks bay gouvèdman-an
tann sa Jan Batis di-a, yo kwèʼy èk yo di Bondyé
dwèt, èk kon sa yo kité Jan Batis batizé yo. 30Mé
sé Fawizyen-an èk sé titja lwa sé Jwif-la widjèkté
divwaBondyé èk yowifizé kité Jan Batis batizé yo.

31 “Ében, kon ki sa mwen kay di moun jòdi yé?
32Yo konmanmay ki ka jwé bò laplas. Yon gany ka
andjélé sé lézòt-la, ‘Nou jwé mizik ki cho baʼw, mé
ou pa dansé.’ ‘Nou chanté chanté ki twis baʼw, mé
ou pa pléwé.’ 33 Jan Batis vini èk i pa té ka nimanjé
pen ében bwè diven, èk zòt di i ni yon denmou
andidanʼy. 34Mwen, Gason Lézòm, vini èk mwen
ka manjé èk bwè, èk zòt di, ‘Gadé nonm sala, i ka
manjé an chay èk i sé yon gògè! I sé kanmawad sé
moun-an ki ka anmasé taks èk lézòt péchè.’ 35Mé
kanmenm lavi tout sa ki chwazi pou swiv Bondyé
kamoutwé ki Bondyé savan.”

Jézi Lakay Simon, Yon Fawizyen
36 Yon Fawizyen envité Jézi pou vini manjé di-

nen épiʼy. Jézi alé lakay nonm-lan épi i asid a tab
pou i manjé.

37 La té ni yon fanm an vil-la ki té ka viv an
vyé lavi péché. I tann ki Jézi té kay manjé lakay
Fawizyen-an, kon sa i mennen yon boutèy losyon
ki té byen chè, 38 èk i akoupi dèyè Jézi bò pyéʼy ka
† 7:28 I ni pli pwivilaj pasé Jan Batis. Jan Batis sété yon pwòfèt
an mannyè-a Bondyé té ka kondwi sé moun li-an an tan lontan.
Mé atjwèlman Bondyé ka kondwi sé moun li-an adan on mannyè
nèf. Sé pouwézon sala ki moun Bondyé ka kondwi atjwèlman ni pli
pwivilaj pasé Jan Batis.
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pléwé. I koumansé ka mouyé pyé Jézi èk dlo zyéʼy.
Lè i fini i swiyé pyé Jézi èk chivéʼy, i bo pyé Jézi èk i
fwoté yo èk losyon-an i té ni-an.

39 Lè Fawizyen-an ki té envité Jézi lakay li-a wè
sa, i di bay kòʼy, “Si nonm sala sété yon pwòfèt i té
kay sav kimoun ki ka touchéʼy-la, èk i té kay sav ki
kalité lavi péché fanm sala ka viv.”

40 Jézipalé èk i di Fawizyen-an, “Simon,mwenni
yon bagay pou diʼw.”
Simonwéponn, “Wi titja, di mwenʼy.”
41 Jézi koumansé diʼy pawabòl sala, “La té ni dé

moun ki té ka dwé yon nonm ki té pwété yo lajan,
yonn té ka dwé senk san dòla èk lòt-la té ka dwéʼy
senkant dòla. 42 Yo pyès pa té sa péyé nonm-lan
viwé. Kon sa nonm-lan di yo yo pa bizwen péyéʼy
viwé— kité sa. Kilès anpami yo dé-a ki kay kontan
nonm sala plis?”

43Simonwéponn li, “Mwen sipozémoun-an ki té
ka dwé plis lajan.”
Jézi diʼy, “Ou ja jijé byen.” 44Kon sa i tounen ka

gadé fanm-lan èk i di Simon. “Ès ou wè madanm
sala? Mwen vini lakay ou, ou pa ban mwen pyès
dlo poumwen sa lavé pyémwen. Mé i mouyé pyé
mwen èk dlo zyéʼy èvèk i swiyé yo èk chivéʼy. 45Ou
pa bo mwen kon nou ni labitid ka fè lè nou ka di
bonjou, mémadanm sala dépi lè i antwé-a, i pʼòkò
doubout bo pyé mwen. 46 Ou pa ban mwen lwil
pou mwen fwoté tèt mwen kon nou ni labitid ka
fè,mémadanm sala ja fwoté pyémwen èk losyon.
47Kon samwen ka diʼwmwen ja pawdonnen gwo
chay péchéʼy-la — sé pou sa i kontan mwen an
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chay. Èk moun-an ki wisivwè tizing pawdonnab
pou tizing péché kay kontanmwenmwens.”

48 Èk Jézi di madanm-lan, “Péchéʼw ja pawdon-
nen.”

49Lè sala sémoun-an ki té asid bò tab-la épiʼy-la
di bay yonn a lòt, “Ki moun nonm sala kwè i yé, i
ka jis pawdonnen péché?”

50 Mé Jézi di madanm-lan, “Lafwaʼw ja sovéʼw
hòd péchéʼw— alé an lapé.”

8
SéMadanm-lan Ki Té AnsanmÈk Jézi-a

1 Apwé sa fèt, Jézi koumansé ka pasé an sé vil-
la épi sé vilaj-la èk i té ka pwéché Bon Nouvèl-
la konsèné mannyè Bondyé ka kondwi sé moun
li-an. Sé douz disip-la té épiʼy, 2 èvèk osi déotwa
madanm Jézi té ja tiwé vyé lèspwi anyo èk i té djéwi
vyé maladi yo. Anpami yo té ni Mari Madlenn,
sé an li Jézi té tiwé sèt denmou. 3 Té ni Jowanna,
mawiʼy sété on kolonm an kay Hèròd, nonʼy sété
Chouza, épi Souzanna, èk an pil lézòt madanm,
èvèk sé yo ki té ka dépansé lajan yo pou bay Jézi épi
sé disip li-a sa yo té bizwen.

PawabòlNonm-lan Ki Planté Gwenn-an
(Mafyou 13:1-9; Mak 4:1-9)

4Yon jou Jézi té doubout onkoté pou i té palé bay
yonkonpannimounki té asanblé ansanm. Èvèk té
ni lézòt ka sòti an lézòt vil ki vini otiʼy. Épi i palé an
pawabòl ba yo.

5 Jézi di yo, “La té ni on moun ki alé an jadenʼy
pou i planté. Èvèk lè i voyé sé gwenn-an, yo tonbé
an diféwan diwèksyon. La té ni on konpanni ki
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tonbé kotémoun ka pasé, èkmounmaché anlè yo,
èvèk jibyé manjé yo. 6 La té ni on lòt konpanni ki
tonbé asou tizing tè,mé la té ni pliwòchpasé tè. Yo
lévé byen, mé paski yo pa té ni asé dlo, yomò. 7La
téni on lòtkonpanniki tonbéanpami lyennpikan,
èvèk lyenn pikan-an pwofité ansanm épi plan-an,
èk pikan-an toufé yo. 8Mé la té ni on lòt konpanni
ki tonbé asou bon tè, èvèk lè i lévé i pòté byen. La
té ni on gwan kantité wékòt, plis pasé moun-an té
planté.”
Èk lè Jézi fini palé pawabòl sala ba yo, i di yo,

“Tout sa ki ni zòwèy pou yo tann sipozé kouté.”
Jézi Èspliké Pawabòl-la
(Mafyou 13:10-23;Mak 4:10-20)

9 Sé disip-la mandé Jézi, “Ki sa ou vlé di pa sa?”
10 I wéponn yo, “Bondyé baʼw abilité-a pou ou sa

konnèt sa sé pawabòl sala vlé di. Yo ka èspliké ki
mannyè Bondyé ka kondwi ich li. Mé sé lézòt sé
moun-an kay gadé mé yo pa kay konpwann sa yo
ka wè-a, yo kay kouté sé pawòl sala èk yo pa kay
konpwann, menm kon sé pwòfèt-la té di.

11 “Mi, sé sa pawabòl sala vlé di. Sé gwenn-an
sé pawòl Bondyé pou nonm. 12Tèwèd-la sémenm
kon sé moun-an ki ni tjè wèd. Yo ka tann pawòl
Bondyéméyopakakontinéan li, paski Satanka fè
yo obliyéʼy. I ka anpéché yo kwè pawòl-la èk sové.

13 “Tè-a ki ni wòch-la, sa sé konpanni moun-an
ki kontan tann pawòl-la mé pawòl-la pa antwé
andidan yo pou i sa wasiné èvèk pou i sa pwofité.
Yo byen kontan pou wisivwèʼy, mé yo ka kwè pou
an ti mouman tousèl, èk lè pèsikasyon vini yo pa té
entéwésé ankò.
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14 “Gwenn-an anpami pikan-an, i menm kon sé
moun-an ki tann. Yo kwèpawòlBondyé,mékatjil,
wichès,wèskonsabilité, èk plézi lavi sala ka chaviyé
lafwa yo. Kon sa yo pa pwodwi anyen ki bon.

15 “Mé bon tè-a sé menm kon sé moun-an ki ni
yon bon tjè ki onnèt, ka kouté pawòl Bondyé, épi
pawòl-la ka wèsté andidan yo. Yo koumansé ka fè
sa Bondyé vlé yo fè, èk yo kontiné ka fèʼy.”

Pawòl Bondyé SéMenmKon Yon Lanp
(Mak 4:21-25)

16 “Pyèsmoun pa kay limen yon lanp èk kouvèʼy
épi yon bonm ében météʼy anba yon kouch. Pito
sa, i kaymétéʼy kotémoun sawèʼy, kon sa lèmoun
vini yo kay sa wè klè. 17Anyen ki séwé kay pawèt
an klèté-a, èk anyen ki kouvè kay dékouvè anba
klèté-a. 18 Kon sa fè antansyon ki mannyè ou ka
kouté pawòl Bondyé, paski tout sa ki ja ka kon-
pwann sa yo tann-an, yo kay tann épi konpwann
ankò plis. Mé sé sa ki pa konpwann pyès-la, jis
tizing-lan yo kwè yo konpwann-an, yo kay pèdiʼy.”

Manman Jézi Èk Fwèʼy
(Mafyou 12:46-50;Mak 3:31-35)

19Manman Jézi épi sé fwèʼy-la vini otiʼyméyopa
té sa alé pwéʼy paski la té ni an chay moun. 20Yon
moun di Jézi, “Manmanʼw épi sé fwèʼw-la doubout
dèwò-a èk yo vlé palé épiʼw.”

21 Jézi di ba yo tout, “Manman mwen épi fwè
mwen sé sé moun-an ki tann pawòl Bondyé épi
obéyiʼy.”

JéziDoubout YonMové Tan
(Mafyou 8:23-27;Mak 4:35-41)
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22Yon jou Jézi di sé disip-la, “Annou alé asou lòt
fasad lanmè-a.” Kon sa yo antwé andidan yon gwo
kannòt èk yo pati pou alé asou lòt fasad lanmè-
a. 23 Mé on mové tan koumansé épi gwo lanm
koumansé bat kannòt-la. I koumansé plen dlo épi
yo té an danjé pou koulé. Mé Jézi té ka pwan on ti
pòz.

24 Sé disip-la lévé Jézi épi yo diʼy, “Mèt! Mèt! Nou
kay néyé!”
Kon sa Jézi palé bay mové tan-an, i konmandé

mové tan-anpoudoubout. Van-anvinidous. 25Épi
i di yo, “Zòt pa ni lafwa anmwen?”
Sé disip-la té pè èk byen sipwi èk yo di, “Ki kalité

nonm sa yé? Jik van-an épi dlo-a ki ka obéyiʼy lè i
konmandé yo!”

Jézi Djéwi Yon Nonm Ki Té Ni Vyé Lèspwi Andi-
danʼy

(Mafyou 8:28-34;Mak 5:1-20)
26 Yo twavèsé alé an péyi Gègésa, ki té lòt fasad

lanmè-a an péyi Galili. 27 Kon Jézi désann a tè-a i
jwenn épi yon nonm an vil-la ki té ni vyé lèspwi
andidanʼy. Pou yon chay tan nonm sala pa té
janmenmétéhadanlèʼyniwèsté andidanyonkay.
I té ka wèsté andidan senmityè-a anpami sé fòs sé
moun mò-a. 28 Lè i wè Jézi i hélé èk tout vwaʼy
épi i tonbé an dé pyé Jézi. I andjélé èk tout fòs
li, “Ki sa ou vlé fè mwen, Jézi, Gason Bondyé ki
an syèl? Mwen ka mandéʼw tanpwi souplé, pa fè
mwen soufè!” 29 I di sa paski Jézi té ja konmandé
vyé lèspwi-a pou sòti andidan nonm-lan. Plizyè
fwa vyé lèspwi-a té ka kondwi nonm-lan, èkmenm
si yo té ka tjenn li an pwizon épi mawé pyéʼy épi
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lanmenʼy èvèk chenn i té ka kasé chenn-an, èk vyé
lèspwi-a té ka kondwiʼy alé andidan yon plas koté
pyèsmoun pa té ka wèsté.

30 Jézimandéʼy, “Koumonnonʼw?”
I wéponn Jézi, “Non mwen sé Gany,” paski an

chay vyé lèspwi té andidan nonm-lan. 31Gany vyé
lèspwi-a koumansé ka plédé épi Jézi pou i pa voyé
yo an twou-a ki pa ni pyès fon.

32 La té ni an chay kochon anlè yon mòn ka
manjé. Sé vyé lèspwi-a plédé épi Jézi pou i kité
yo antwé andidan sé kochon-an, èk Jézi ba yo
pèwmisyon-an. 33 Lè sé vyé lèspwi-a sòti andidan
nonm-lan yo antwé andidan sé kochon-an èk tout
sé kochon-an ladjé kò yo désann kaskou-a, yo
tonbé andidan lanmè-a èk yo tout néyé.

34Lè sé moun-an ki té ka gadé sé kochon-an wè
sa ki fèt-la, yo kouwi alé wakonté sa an vil-la èk
an hòtè. 35 Épi sé moun-an alé wè ki sa ki fèt. Lè
yo wivé bò Jézi, yo jwenn nonm-lan Jézi tiwé vyé
lèspwi-a andidanʼy-lan asid an pyé Jézi. I abiyé èk
i an bon lidéʼy. Èk yo tout té pè. 36 Sé moun-an ki
té wè sa ki fèt-la di lézòtmoun mannyè nonm-lan
ki té ni vyé lèspwi-a djéwi. 37Kon sa tout sé jan péyi
Gègésa-amandé Jézi pou kité yo batmizè yo, paski
yo té pè an chay. Kon sa Jézi antwé an kannòt-la
pou i té sa fè ganm pou i alé.

38 Nonm-lan ki té ni vyé lèspwi-a andidanʼy-lan
plédé èk Jézipou i alé épiʼy,mé Jézi voyéʼy alé. I diʼy,
39“Alé lakayouèkdi janʼwki saBondyé ja fèbaʼw.”
Kon sa nonm-lan alé an tout vil-la ka di tout sa Jézi
fè ba li.
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JéziWésisitéTi Fi Jayròs-laÈk IDjéwiYonMadanm
Ki Touché Had Li

(Mafyou 9:18-26;Mak 5:21-43)
40 Lè Jézi witounen asou lòt fasad lanmè-a, yon

gany moun té la pou wisivwèʼy paski yo té ka
èspéyéʼy vini.

41 Lè sala yon nonm yo ka kwiyé Jayròs, i sété
chèf légliz sé Jwif-la, i vini épi i tonbé an pyé Jézi. I
plédé épiʼy pou i vini lakay li, 42paski i té ni yon sèl
ti fi ki té ni douzan ki té ka mò. Jézi dakò. Kon Jézi
té ka alé, an chaymoun té ka konblé tout oliwonʼy
ka pouséʼy. 43Épi anpami yo la té ni yon madanm
ki té ka pèdi san pou douz lanné. I té ja dépansé
tout sa i té ni lakay dòktè, mé pyès moun pa té sa
djéwiʼy. 44 I fouyé kòʼy anpami sé moun-an, i wivé
dèyè Jézi épi i touché woulé had Jézi, èk la menm i
doubout senyen.

45 Jézimandé, “Ki moun ki touché mwen?” Tout
moun di sé pa yo.
Pita diʼy, “Mèt, sémoun-an ka konbléʼw èk yo ka

pousé kò yo anlèʼw. Ki mannyè ou kamandé sa?”
46 Mé Jézi di, “Non, yon moun touché mwen

èspwé. Mwen sav sa lè mwen santi pouvwa
djéwizon sòti andidanmwen.”

47 Lè madanm-lan wè yo dékouvè ki sé li ki
touché Jézi, i koumansé ka twanblé èk i tonbé
an pyé Jézi an pwézans tout sé moun-an, èk i
koumansé di Jézi pou ki wézon i touchéʼy épi i di
i djéwi la menm.

48 Lè sala Jézi di, “Ich mwen, Bondyé ja djéwiʼw
paski ou kwè anmwen. Alé, lapé épiʼw.”
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49 Padan Jézi té ka palé toujou, yon moun vini
di Jayròs, chèf légliz sé Jwif-la, “Ti fiʼw-la mò. Pa
anbété titja-a ankò.”

50Lè Jézi tann sa, i di Jayròs, “Pa pè. Annèkmété
konfyans ou anmwen, èk ti fi-a kay djéwi.”

51 Lè Jézi wivé lakay Jayròs i pa kité pyès moun
antwé épiʼy apa di Pita, Jan, Jémz, épi papa èk
manman ti manmay-la. 52Toutmoun ki té la té ka
pléwé lanmò timanmay-la. Jézidi yo, “Papléwé. Ti
manmay-la pamò, sé dòmi i ka dòmi!”

53Tout sémoun-ankoumansékawi Jézipaski yo
sav ki ti manmay-la mò pou vwé. 54Mé Jézi tjenbé
ti fi-a pa lanmenʼy épi i diʼy, “Ichmwen,mwendiʼw
lévé!” 55 Lam ti fi-a witounen an kòʼy épi i lévé
doubout. Lè sala Jézidi yopoubay ti fi-a yonbagay
pou imanjé. 56Manmanʼy èkpapaʼy té étonnen. Mé
Jézi di yo sé pa pou yo di pyèsmoun ki sa ki fèt-la.

9
Jézi Konmandé Sé Douz Disip-la Pou Alé Pwéché

ÈkDjéwiMoun
(Mafyou 10:5-15;Mak 6:7-13)

1 Jézi kwiyé sé douz disip-la ansanm épi i ba yo
pouvwa èk lotowité pou tiwé tout vyé lèspwi èk
pou djéwi maladi. 2 Èk i voyé yo alé pou di tout
moun mannyè Bondyé ka kondwi sé moun li-an,
èk pou djéwi sa kimalad. 3 I di yo, “Pa pwan anyen
poumennen anlè lawout zòt, ni baton, ni yon sak,
ni manjé, ni lajan, pa menm yon lòt had pou zòt
chanjé. 4An népòt kay yo byen wisivwè zòt,wèsté
la jis tan ou kité vil sala. 5Népòt koté sé moun-an
pawisivwè zòt, kité vil-la èk soukwé lapousyè pyé
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zòt,pouyo savkiBondyé fachékont yo.” 6Sédisip-
la kité épi yo alé an tout sé vil-la ka pwéché Bon
Nouvèl-la èk ka djéwimoun tout koté yo alé.

HèròdMandé Kòʼy KiMoun Jézi Yé
(Mafyou 14:1-12;Mak 6:14-29)

7LèHèròd, gouvènèpéyiGalili, tann sémiwak-la
Jézi té ka fè-a, i té byen twoublé konsèné sa paski
yon konpanni moun té ka di sa sé Jan Batis ki té
wésisité. 8Yon lòt konpanni di sé Ilaydja ki pawèt,
padan yon lòt konpanni ka di sé yon lòt pwòfèt
ki mò lontan ki wésisité. 9 Hèròd di, “Mwen fè
yo koupé tèt Jan Batis, mé ki moun nonm sala yé
mwen ka tann sé bagay sala konsènéʼy-la?” Épi i
kontiné ka éséyé pou wè Jézi.

Jézi Bay SenkMil NonmManjé
(Mafyou 14:13-21;Mak 6:30-44; Jan 6:1-14)

10 Lè sé zapòt-la witounen jwenn Jézi, yo
wakontéʼy tout sa yo té fè. I pati épi yo alé an
vil-la yo kwiyé Bèfsayda. 11Mé lè sé moun-an tann
koté i té ka alé-a, yo swiv li. Jézi wisivwè yo èk i
enstwi yo konsèné kondwit Bondyé, épi i djéwi sa
ki té malad.

12Lèsòlèy tékakouchésédouzdisip-laapwoché
Jézi épi yo diʼy, “Voyé sé moun-an alé an sé vil-la
èk bitasyon ki oliwon-an pou yo ay chaché on plas
pou yodòmi épi chachémanjé pou yomanjé, paski
koté-a nou yé-a nou lwen vil.”

13 Jézi di yo, “Non, zòtmenmbay sémoun-an an
bagay pou yomanjé.”
Mé yo di Jézi, “Nou pa ni anyen. Nou ni senk

pen épi dé pwéson sèlman. Sèlmannyè sé si nou alé



LOUK 9:14 xlv LOUK 9:22

genyen bagay ba yo pou manjé.” 14 Paski la té ni
apipwé senkmil nonm.
Jézi di yo, “Fè sé moun-an asid an ti pil pa

senkant,” 15épi yo fè sémoun-an asid. 16 Jézi pwan
pen-an èvèk pwéson-an èk i lévé zyéʼy an lézè, i
wimèsyé Bondyé pou yo. I kasé pen-an, i bay sé
disip-la li pou yo bay sé moun-an.

17 Tout moun manjé bouden yo plen. Lè sé
moun-an fini manjé, sé disip-la anmasé douz pa-
nyen plen pen èk pwéson yo pa té sa fini manjé.

Pita Di Jézi, “Ou SéMèsaya-a”
(Mafyou 16:13-19;Mak 8:27-29)

18 Yon jou Jézi té pa kòʼy ka pwédyé èk sé disip-
la vini otiʼy. I mandé yo, “Ki moun sé moun-an di
mwen yé?”

19 Yo wéponn, “Yon konpanni di ou sé Jan Batis
wésisité hòd lanmò. Yon lòt konpanni di ou sé
Ilaydja, épi yon lòt konpanni di ou sé yon lòt
pwòfèt ki mò dépi lontan èk i wésisité.”

20 Mé Jézi mandé yo, “Ki moun zòt menm di
mwen yé?”
Pita wéponn, “Ou sé Mèsaya-a, wa-a Bondyé

pwonmèt pou voyé-a.”
21 Jézi vèti sé disip-la, “Pa di pyès moun anyen

konsèné sa pyès toubonnman.” 22Épi i di, “Mwen,
GasonLézòm, oblijé soufè an chay. Sé chèf anpami
sé Jwif-la, sé chèf pwèt-la épi sé titja lwa sé Jwif-la
kaywidjèktémwen èk yo kay tjwémwen,mé asou
twazyenm jou-a mwen kay wésisité.”

JéziDi Sé Disip Li-a, “ZòtNi Pou Soufè Osi”
(Mafyou 16:20-28;Mak 8:30–9:1)



LOUK 9:23 xlvi LOUK 9:33

23 Épi i di ba yo tout, “Si pyès moun vlé swiv
mwen i ni pou mété kòʼy épi plézi latè-a dèyè épi
pòté kwaʼy toulé jou épi swiv mwen. 24 Paski
moun-an ki vlé tjenn laviʼy pou kòʼy-la kay pèd
tout, mé moun-an ki kité tout bagay li dèyè pou
lapéti mwen kay jwenn lavi étonnèl. 25 Ès yon
nonm kay ni pyès pwofi si i ni tout latè-a épi lam
li péwi? Mé non! 26 Si pyès moun hont mwen èk
pawòl mwen, mwen, Gason Lézòm, kay hont li lè
mwen kay vini an pouvwa mwen ka kléwé kon
zéklè, épi an pouvwa Papamwen èvèk sé nanj-lan.
27Mwen ka di zòt lavéwité, yon konpanni anpami
zòt ki ka doubout isi-a pa kay mò avan zòt wè
mannyè Bondyé ka kondwi sémoun li-an adan on
mannyè nèf.”

TwaDisipWè Jézi,Moziz, Èk Ilaydja
(Mafyou 17:1-8; Mak 9:2-8)

28 Apipwé yon simenn apwé i di sé bagay sala,
Jézi pwan Pita, Jan, èk Jémz épiʼy èk i mouté anlè
yon mòn pou yo pwédyé. 29 Padan Jézi té ka
pwédyé, fidji li chanjé, had li vini blan èk i té ka
kléwé kon zéklè. 30 Èvèk dé nonm té ka palé épiʼy.
Yo sété Moziz èk Ilaydja. 31 Yo pawèt èk tout klèté
syèl èk yo té ka palé épi Jézi konsèné lanmòʼy an
Jérouzalèm. 32 Pita épi sé kanmawad li-a té ofon
sonmèy, mé yo lévé èk yo wè Jézi an tout gwan
klètéʼy épi dé nonm-lan doubout la épiʼy. 33 Kon
sé nonm-lan té ka kité Jézi, Pita diʼy, “Mèt, sé yon
bon bagay nou té isi-a. Nou kay bati twa chapèl
isi-a, yonn pou ou, yonn pou Moziz, èk yonn pou
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Ilaydja.” Pita té twoublé èk i pa té menm sav sé
papicho i té ka di-a.

34 Padan i té ka palé yon nwaj pawèt èk i voplé
yo, èk sé disip-la té pè kon yo antwé an nwaj-la.
35Yonvwaannwaj-ladiyo, “SaséGasonmwen. Sé
limwen ja chwazi— koutéʼy!” 36Lè vwa-a fini palé
ba yo, yo wè sé Jézi yonn ki doubout la. Sé disip-la
tjenn bouch yo fèmé konsèné sa, èk yo pa di pyès
moun ki sa yo té wè-a jis lontan apwé sa.

Jézi Djéwi Yon Ti Gason Ki Té Ni Yon Vyé Lèspwi
Andidanʼy

(Mafyou 17:14-18;Mak 9:14-27)
37Li denmen Jézi èk sé twa disip-la désannmòn-

an, èk on chay moun jwenn épi Jézi. 38 Yon nonm
anpami sé moun-an andjélé, “Titja, souplé mwen
ka mandéʼw, gadé ti gason mwen-an, sé sèl ich-la
mwen ni. 39 Yon vyé lèspwi ka tjenbéʼy èk i ka fè
kwiz pwanʼy. I ka fè i sézi èk i ka fè bouch li tjimé. I
pakakitéʼy tout tan i padimi tjwéʼy. 40Mwenplédé
èk sé disip ou-a pou yo tiwé vyé lèspwi-amé yo pa
té sa.”

41 Jézidi sé disip-la, “Zòt sé yon jennenwasyonki
mal a konpwann èk san lafwa. Ki mizi tan mwen
oblijé wèsté épi zòt? Ki mizi tan mwen kay sipòté
zòt?” Èk i di nonm-lan, “Mennen ti gason-an isi-
a.” 42Kon ti gason-an té ka vini, vyé lèspwi-a annèk
jétéʼy a tè èk fè kwiz pwanʼy. Jézi konmandé vyé
lèspwi-a pou kité ti gason-an. I djéwiʼy èk i bay
papaʼy li viwé.

43 Èk tout sé moun-an té étonnen pou wè gwan
pouvwa Bondyé.
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JéziDi Sé Disip Li-a Ankò, “MwenNi Pou Soufè”
(Mafyou 17:22-23;Mak 9:30-32)
Sé moun-an té la ka palé toujou konsèné tout sé

bagay-la Jézi té ka fè-a, lè i di sé disip li-a, 44 “Kouté
byen pou tann ki sa mwen kay di zòt-la! Mwen,
Gason Lézòm, kay tonbé anba pouvwa lanmen
lézòm.” 45Mé sé disip-la pa té sav ki sa i té ka di
yo-a. Sa sété yon sigwé pou yo, kon sa yo pa té sa
konpwann li èk yo té pèmandé ki sa sa vlé di.

KiMoun Ki Pli Enpòtan?
(Mafyou 18:1-5; Mak 9:33-37)

46 Sé disip-la té ka dispité konsèné kilès anpami
yo ki kay pli enpòtan lè Bondyé kay kondwi. 47 Jézi
sav ki sa yo té ka katjilé, kon sa i pwan yon ti
manmay èk i météʼy doubout bòʼy. 48 Épi Jézi di
yo, “Pyès moun ki wisivwè ti manmay sala pou
lapéti mwen wisivwè mwen. Èk pyès moun ki
wisivwèmwen, iwisivwèmoun-ankivoyémwen-
an, paski moun-an ki ka bésé kòʼy kon yon sèvant,
sé li ki vwéman pli enpòtan anpami zòt.”

Sa Ki Pa Kont Ou, I Pouʼw
(Mak 9:38-40)

49 Jan diʼy, “Mèt,nouwèyonnonmka sèvinonʼw
pou tiwé vyé lèspwi, èk nou éséyé anpéchéʼy, paski
i pa yonn anpami nou.”

50 Jézi diʼy, “Pa doubout li, paski pyèsmoun ki pa
kont ou, i pouʼw.”

Sé Moun-an Adan Yon Vil Sanmariya Pa
Wisivwè Jézi

51Kon tan pou Jézi kité latè-a té ka apwoché, i fè
lidéʼy pou i alé Jérouzalèm. 52 I voyé konmisyonnè
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alé avanʼy. Yo kité épi yo alé andidan yon vilaj an
Sanmariya pou pwépawé bagay bay Jézi. 53Mé jan
vil sala pa té ni anyen pou fè épiʼy, paski yo wè ki
sé Jérouzalèm i té ka alé.* 54 Lè sé disip-la, Jémz èk
Jan, wè sa, yo di, “Senyè, ès ou vlé nou fè difé sòti
an syèl èk détwi yo?” 55 Jézi tounen dèyè èk i pwi
dèyè yo, 56 épi yo tout alé andidan yon lòt vil.

Sa I Kay Kouté Pou Swiv Jézi
(Mafyou 8:19-22)

57Kon yo té ka maché anlè lawout yo, yon sèten
nonmdi Jézi, “Mwen kay swiv ou tout koté ou alé.”

58 Jézidiʼy, “Bètmawonni yon plas pou yowèsté,
épi sé jibyé-a ni nich yo, mé mwen, Gason Lézòm,
pa ni yon plas koté mwen sa pozé tètmwen.”

59 Jézi di yon lòt nonm, “Swivmwen.”
Mé nonm-lan diʼy, “Senyè, avan mwen swiv ou,

kité mwen alé téwé papamwen.”
60 Jézi diʼy, “Kité sé moun-an ki akwèdi yo ja mò-

a téwé moun mò yo. Mé ou menm, alé annonsé
nouvèl-laki Bondyé kakondwi sémoun li-an adan
yonmannyè nèf.”

61Yon lòt nonm diʼy, “Senyè,mwen kay swiv ou,
mé kité mwen alé di jan kaymwen oplèz avan.”

62 Jézi diʼy, “Pyès moun ki koumansé fak yon
mòso tè èk i toujou ka gadé dèyè, i pa kay sa sèvi
anba kondwit Bondyé.”

* 9:53 pa té ni anyen pou fè épiʼy. Sé jan Sanmariya èk sé Jwif-la
pa té ka dakò byen. Yo pa té sa konpwann ant yo ki koté plas-la pou
yo té adowé Bondyé té sipozé yé.
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10

JéziVoyéSwasantDouzDisipAléPwéchéÈkDjéwi
Moun

1Apwé sa Jézi apwenté swasant douz nonmépi i
voyé yo alé avanʼy pa dé an tout sé vil-la èk vilaj-la
i menm té ni pou alé-a. 2 I di yo, “Wékòt-la pawé,
mé la pa ni asé twavayè. Mandé mèt wékòt-la
pou i voyé twavayè pou anmasé wékòt-la. 3 Alé!
Mwen ka voyé zòt kon ti mouton anpami chyen
mawon. 4 Pa pwan lajan ni sak ni plis pasé yon
pè soulyé. Pa doubout anlè lawout pou zòt di pyès
moun bonjou. 5 Lè zòt antwé andidan yon kay,
pwèmyébagaypouzòtdi sé ‘Bennédiksyonpou tout
moun ki an kay sala.’ 6Si yon nonmki kontan lapé
ka wèsté la, bennédiksyon-an kay wèsté anlèʼy. Si
pa sa bennédiksyon-an kay viwé jwenn zòt. 7Wèsté
an menm kay sala, bwè èk manjé népòt sa yo ofè
zòt, paski yon twavayèméwité péyé pou twavay li.
Pa kité yon kay pou zòt alé wèsté andidan yon lòt.
8 Lè zòt alé andidan yon vil èk yo byen wisivwè
zòt, manjé sa sé jan plas-la ofè zòt. 9 Djéwi tout
sa ki malad èk di yo jou-a ja wivé pou Bondyé
kondwi yo. 10 Mé lè zòt antwé andidan yon vil
èk yo pa wisivwè zòt, alé an chimen yo èk di yo,
11 ‘Jik lapousyè vil zòt-la ki pwi an pyé nou, nou
ka soukwé kont zòt pou moutwé kon sa Bondyé
pa plè èk sa zòt ka fè-a. Nou ja di zòt kon sa jou-
a ja wivé pou zòt aksèpté kondwit Bondyé,mé zòt
wifizé fè sa.’ 12Mwen ka di zòt, Bondyé kay pini sé
jan vil Sòdonm-lan èk tout movèzté yomwens pasé
sé jan vil sala.



LOUK 10:13 li LOUK 10:21

Vil Ki Pa Té Vlé Kwè An Jézi
(Mafyou 11:20-24)

13 “Ki mizi téwib i kay téwib pou zòt, jan vil
Korazin! Ki mizi téwib i kay téwib pou zòt osi, jan
vil Bèfsayda! Si sé miwak sala ki fèt anpami zòt-la
té fèt anpami sé jan vil Taya èk Sidon-an, ni lontan
sé jan mové sala té kay ja asid èk yo té kay mété
had ki fèt èk sak ki ka gwaté lapo anlè yo, èkmété
sann difé anlè yo poumoutwé ki yo ja tounen hòd
péché yo. 14Bondyé kay pini sé jan Taya èk Sidon-
an mwens pasé i kay pini zòt asou jou jijman-an.
15 Èk zòt, jan vil Kapènéyòm, zòt té vlé lévé mouté
an syèl? Mé, non! Zòt kay tonbé an lanfè.”

16 Jézi di sé disip li-a, “Sa ki obéyiʼwobéyimwen,
sa ki widjèktéʼwwidjèkté mwen, èk sa ki widjèkté
mwenwidjèktémoun-an ki voyémwen-an.”

Sé Swasant Douz Disip-laWitounen
(Mafyou 11:25-27; 13:16-17)

17 Sé swasant douz disip-la witounen ka
widjèwté. Yo di, “Senyè, jik sé vyé lèspwi-a ka
obéyi nou lè nou sèvi nonʼw!”

18 Jéziwéponn yo, “Mwenwè Satan ka tonbé sòti
an syèl kon zéklè. 19 Kouté! Mwen ja bay zòt
pouvwa pou zòt pasé anlè sèpan èk èskoupyon, èk
pou zòt sa kwazé tout pouvwa lèlmi-an. Anyen pa
kay fè zòtmal. 20Mé,pakontanpaski sévyé lèspwi-
a obéyi zòt,mépito paski non zòtwéjistwé an syèl.”

21 Jézi tè ka widjèwté paski Lèspwi Bondyé té
épiʼy, èk i koumansépwédyé, “Papamwen,mèt syèl
èk latè,mwen kawimèsyéʼwpaski ou pwan bagay
ou té ni kachté hòd jan ki ni endikasyon èk jan ki
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ni lasajès, èk oumoutwé jan ki pa ni endikasyon li.
Mèsi Papa, paski sé sa ou té vlé fèt.”

22 Jézi di sé disip li-a, “Papa mwen ja mété tout
bagay an lanmen mwen. Pyès moun pa vwéman
konnèt ki moun Gason-an yé apa di Papa mwen,
èk pyès moun pa vwéman konnèt ki moun Papa-a
yé apa di mwen, Gason-an, èk sa mwen ja chwazi
poumoutwé li.”

23 Lè Jézi èk sé disip li-a té pa kò yo, Jézi di yo,
“I bon pou moun-an ki wè sé bagay sala zòt wè-a!
24Mwenkadi zòt, an chay pwòfèt èkwa té anviwè
sé bagay sala zòtwè-amé yo pa té sa, èk yo té anvi
tann sa zòt tann-anmé yo pa té sa.”

Pawabòl BonNonm Sanmariya-a
25Yon sèten titja lwa sé Jwif-la té ka éséyé kwen-

nen Jézi. I mandéʼy, “Titja, ki sa mwen ni pou fè
poumwen ni lavi étonnèl?”

26 Jézi wéponn li, “Ki sa ki ékwi an lévanjil? Ki sa
ou li andidanʼy?”

27 Nonm-lan wéponn, “ ‘Ou ni pou kontan
Bondyé Senyèʼw èk tout tjèʼw, èk tout lam ou, èk
tout kouway ou, èk tout lidéʼw,’ èk, ‘Ou ni pou
kontan pwochenʼwmenm kon ou kontan kòʼw.’ ”

28 Jézidiʼy, “Sa oudi-a vwé. Alé èk fè sa épi ou kay
ni lavi étonnèl.”

29Mé nonm-lan té vlé moutwé koté wépons Jézi
pa té bon asé, kon sa i mandé Jézi, “Ki moun ki
pwochenmwen?”

30Pou i té èspliké sa Jézi diʼy pawabòl sala, “La té
ni yon Jwif ki té ka désann sòti Jérouzalèm pou i alé
Jèriko. Yon konpanni vòlè tjenbéʼy, yo tiwé had li
anlèʼy, yo bat li èk yo kitéʼy pwèskè mò épi yo alé.
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31 Kon sa yon pwèt sé Jwif-la té ka désann menm
chimen-an, èk lè i wè nonm-lan a tè-a i pasé anlè
lòt koté chimen-an. 32 Èk osi yon nonm ki ka édé
anKayBondyé té kapasé, èk lè iwivémenmkoté-a
èk iwènonm-lan a tè-a i pasé anlè lòtkoté chimen-
an. 33Mé yon nonm jan péyi Sanmariya té ka pasé
épi i wè nonm-lan, èk lè i wè nonm-lan i di bay
kòʼy, ‘Menm si nonm sala sé lèlmi mwen, mwen
kay édéʼy.’ 34 I alé bòʼy épi i pansé sé koupé-a i té ni-
an, i vidé lwil èk diven andidan yo épi i bandé yo
ba li. Lè i fini i batjé nonm-lan anlè bouwik li épi i
twouvé on plas moun té sa otjipéʼy. 35 Li denmen
i pwan dé pyès dajan èk i bay sé moun-an sa. I di
yo, ‘Mi, otjipé nonm sala, èk lèmwen ka pasé viwé
mwen kay bay zòt sa zòt dépansé an plis.’ ”

36Kon sa lè Jézifini i di nonm-lan, “Kilès anpami
twa sé nonm sala ou kwè ki sété pwochen nonm-
lan sé vòlè-a bat-la?”

37 Titja lwa sé Jwif-la wéponn li, “Nonm-lan i fè
lapenn-an.”
Jézi diʼy, “Alé èk fè menm bagay-la.”

JéziVizitéMafa ÈkMari
38 Kon Jézi èk sé disip li-a té anlè lawout yo, i

antwé andidan yon sèten vilaj, èk yon madanm
nonʼy sété Mafa wisivwèʼy an kay li. 39 Èk Mafa
té ni yon sésé nonʼy sété Mari, i asid an pyé Jézi
ka kouté sa i té ka di-a. 40Mafa té kontwayé kont
tout sé twavay-la i té ni pou i fè-a. I vini di Jézi,
“Mèt, ès ou pa mélé? Sésé mwen kité tout twavay-
la anlè kont mwen pou mwen yonn fè! Diʼy vini
édémwen!”
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41 Jézi wéponn li, “Mafa, Mafa, ou ka twakasé
èk kontwayéʼw pou twòp bagay, 42 mé sé yon sèl
bagay ki nésésè, èk sé Mari ki ja chwazi sa ki pli
bon-an, èk pyèsmoun pa kay pwanʼy lanmenʼy.”

11
Jézi Enstwi Konsèné Lapwiyè
(Mafyou 6:9-13; 7:7-11)

1 Yon jou, Jézi té on koté ka pwédyé. Yonn an sé
disip li-a di, “Mèt,moutwénoukimannyèpounou
pwédyé,menmkon JanBatis témoutwé sé disip li-
a pou pwédyé.”

2 Jézi di yo, “Lè ou ka pwédyé, di,
‘Bondyé Papa, nou ka pwédyé pou lézòm pòté

nonʼwwèspé.
Kité kondwit ou établi asou latè plis an plis.
3Ban nou pen-an nou bizwen-an chak jou.
4Pawdonnen nou pou péché nou,

paskinoukapawdonnenchakmounki fènou
ditò.

Pa kité nou twapé nou an tantasyon.’ ”
5 Jézi di pou sé disip li-a, “Sipozé yon jou yonn

anpami zòt alé lakay an kanmawad a mennwit
èvèk ou di, ‘Janmwen, banmwen twa pen, 6paski
mwennion lòtkanmawadkiasou lawout épi i vini
lakay mwen èk mwen pa ni anyen pou i manjé.’
7 Èvèk kanmawad-la ki andidan-an kay wéponn,
‘Pa anbété mwen, paski lapòt mwen ja laklé épi
mwen épi ich mwen ja kouché ka dòmi. Mwen
pa sa lévé pou mwen baʼw anyen.’ 8 Bon, ki sa?
Mwen ka diʼw,menm si i pa kay lévé épi baʼwpen-
an paski i sé kanmawad ou, mé kanmenm i kay
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lévé èvèk i kay baʼw tout sa ou bizwen-an paski ou
pa hont pou kontiné ka plédé épiʼy.

9 “Èk mwen ka diʼw, mandé èk ou kay wisivwè,
gadé èk ou kay jwenn, konyen èk lapòt-la kay ouvè
baʼw. 10ToutmounkimandéBondyékaywisivwè,
tout sa ki gadé asou Bondyé pou sa i vlé kay jwenn
li, èk Bondyé kay ouvè lapòt-la bay sa ki konyen.
11Lapanipyèspapaanpamizòtkikaybaygasonʼy
an sèpan si i mandéʼy on pwéson. 12Ében ès ou kay
ba li yon èskoupyon si i mandéʼw on zé? Mé non!
13Èk si zòt kimové konnètmannyè pou bay ich ou
bon kado, Papaʼw ki an syèl konnèt on chay plis
pasé sa kimannyè pou i bay LèspwiBondyé pou sa
ki mandéʼy li.”

Jézi Èk Bèlzibòb
(Mafyou 12:22-30;Mak 3:20-27)

14 Jézi té ka tiwé yon vyé lèspwi andidan yon
nonm. Vyé lèspwi-a té fè nonm-lan moumou, èk lè
vyé lèspwi-a sòti, nonm-lan koumansé palé. Tout
sé moun-an té étonnen, 15mé yon konpanni moun
té ka di, “Sé Bèlzibòb, chèf sé vyé lèspwi-a, ki ba li
pouvwa pou i tiwé yo.”

16 Yon lòt konpanni té vlé kwennen Jézi, kon
sa yo mandéʼy pou i fè yon miwak. 17 Mé Jézi
sav ki sa yo té ka katjilé èk i di yo pawabòl sala.
I di, “Pyès péyi ki ni divizyon èk sé patizan-an
ka goumen kont yonn a lòt, yo pa kay diwé pou
lontan. Yon fanmi dépi i ni divizyon i kay tonbé.
18 Ès ou kwè ich Satan sa goumen épi yonn a lòt
èk pou wéyòm li sa kontiné èkzisté? Mwen di sa
paski zòtkadimwenka tiwévyé lèspwipapouvwa
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Bèlzibòb. 19 Mé si mwen ka tiwé vyé lèspwi pa
pouvwa Bèlzibòb, pa ki pouvwa sé moun ou-a ka
tiwé yo? Sé yo menm ki kay kondannéʼw. 20Mé
mwen ka tiwé vyé lèspwi pa pouvwaBondyé, èk sa
ka diʼw ki Bondyé ja ka kondwi anpami zòt.*

21“Lèyonnonmki fò èkbyenamékagadékay li,
pozèsyonʼy ka an wipo. 22Mé lè yon nonm ki pli fò
paséʼy atakéʼy èk i bat li, i ka pwan tout sé fèman-an
nonm-lan kwè té kay pwotèktéʼy-la. Èk i ka sépawé
tout sa i té pwan-an.

23 “Moun-an ki pa poumwen-an kontmwen, épi
moun-an ki pa ka édémwen sanblé sé mouton-an
ka simen yo.”

JéziVèti SéMoun-an Kont Vyé Lèspwi
(Mafyou 12:43-45)

24 “Lè yon vyé lèspwi sòti andidan yon nonm i
ka alé vini anlè tè sèk, i ka gadé pou yon plas pou
i pozé. Si i pa jwenn yon plas, i ka di bay kòʼy,
‘Mwen kay viwé an kay-la mwen sòti-a.’ 25 Lè i
kay viwé i kay jwenn kay-la balyé èk tout bagay
an plas mé kay-la vid toujou. 26 Kon sa i kay sòti
épi i kay mennen sèt vyé lèspwi ki pli mové paséʼy
èk yo kay vini wèsté andidan nonm-lan, èk kon sa
dènyé kondisyon-an nonm-lan andidanʼy-lan pli
mové pasé pwèmyé-a.”

JéziDi KiMoun Ki Vwéman Benni

* 11:20 Sé patizan-an ka goumen kont yonn a lòt. Jézi té ka
moutwé yo ki i pa ka fè pyès sans pou di i ka tiwé vyé lèspwi pa
pouvwa Satan, paski sa té kay vlé di ki Satan ka goumen kont kòʼy.
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27Kon Jézi té ka di sé bagay sala, yonmadanmki
té anpami sé moun-an andjélé, “Manman sala ki
fèʼw-la èk ki baʼw tété-a benni!”

28 Jézi wéponn li, “Wi, mé moun-an ki ka tann
pawòl Bondyé èk ki ka obéyiʼy-la benni plis.”

JéziDi SéMoun-an, “PaMandé Pou YonMiwak”
(Mafyou 12:38-42)

29 An chay moun té ka konblé Jézi. Jézi di, “Jan
jòdi mové! Yo ka mandé pou yon miwak, mé
sé sèl miwak yo kay jwenn sé miwak-la Jonna
moutwé-a. 30Menm mannyè-a lavi pwòfèt Jonna
sété yon miwak pou sé jan vil Ninivè-awè, sé kon
sa lavi mwen, Gason Lézòm, kay yon miwak pou
sé jan jòdi-a.† 31 Asou jou jijman-an wenn péyi
Chiba kay lévé doubout èk i kay akizé sé jan jòdi-
a, paski i voyajé byen lwen pou i kouté pawòl
savan Sòlomonn. Èk apwézan, la ni yonmoun ki pli
enpòtanpasé Sòlomonn isi-a, èk zòtpakamoutwéʼy
pyès wèspé. 32Asou jou jijman-an sé jan Ninivè-a
kay lévé doubout èk akizé zòt paski yo té wépanti
yo lè Jonna té pwéché ba yo. Èk apwézan la ni yon
mounki pli enpòtanpasé Jonna isi-a, èkpyèsmoun
pa ka koutéʼy.”

Jézi Palé Konsèné Klèté Kò-a
(Mafyou 5:15; 6:22-23)

33 “Pyès moun pa kay limen yon lanp èk météʼy
yon plas koté i kay séwé, ében météʼy anba yon
bonm. Pito i kay météʼy anlè yon létajè pou tout
† 11:30 Lavi pwòfèt Jonna sété yon miwak. On gwo pwéson té
valé pwòfèt Jonna, èk i té an boudenʼy pou twa jou avan i viwé sòti
tou vivan ankò. Menmmannyè-a Jézi kay téwé pou twa jou avan i
wésisité ankò.
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moun sawè klè kon yo antwé. 34Zyéʼw sé kon yon
lanp pou kòʼw. Lè zyéʼw ka wè byen, tout kòʼw ni
klèté,mé lè zyéʼwpa ka byenwè, tout kòʼwkay an
nwèsè. 35 Kon sa fè asiwé ki ou ni klèté an kòʼw
èk sé pa nwèsè. 36Kon sa si tout kòʼw plen èk klèté
Bondyé,oukaykonplètmananklèté,akwèdi séyon
gwo lanp ki ka kléwé anlèʼw èk tout klètéʼy.”

JéziAkizé Sé Fawizyen-an
(Mafyou 23:1-36;Mak 12:38-40)

37 Lè Jézi fini palé, yon Fawizyen envitéʼy pou i
manjé épiʼy. Kon sa i alé andidan kay li èk i asid
pou i manjé. 38Fawizyen-an té sipwi lè i wè ki Jézi
pa lavé lanmenʼy avan i manjé kon lwa sé Jwif-la
di yo pou yo fè.

39Kon sa Jézi diʼy, “Zòt Fawizyen, zòt ka nétwayé
pòt-la èk pla-a an dèwò yo, mé andidan zòt plen èk
vowasité épimovèzté. 40Zòt kouyon! Ès zòt pa sav
Bondyé entéwésé an sa ki an tjè zòt menm kon i
entéwésé an sa zòt ka fè-a an lavi zòt? 41Mé bay lé
pòv sa ki an pòt zòt èk an pla zòt, èk tout bagay kay
nèt.

42 “Ki mizi téwib i kay téwib pou zòt Fawizyen!
Zòt ka bay Bondyé dis pou san jik an sé piti ti
bagay-la zòtni-an kon ti diten ében lanmant fanm,
mézòtkanéglijé jistis èk lanmoupouBondyé. Tout
sébagay sala zòtnipoumétéanpwatik, sannéglijé
lézòt.

43 “Ki mizi téwib i kay téwib pou zòt Fawizyen!
Zòtkontanasidanplas-lakipli enpòtan-anan légliz
zòt, èk zòt kontan pou toutmoun di zòt ‘Bonjou’ èk
gwan wèspé lè zòt ka maché an piblik. 44 Ki mizi
téwib i kay yé pou zòt! Zòt kon yon fòsmounmò ki
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séwé èkmoun kamaché anlèʼy san yo sav ki bagay
santi ki andidanʼy.”

45Yonn an sé titja lwa sé Jwif-la di Jézi, “Titja, ou
ka ensilté nou osi lè ou di sé bagay sala.”

46 Jézi wéponn li, “Ki mizi téwib i kay téwib pou
zòt osi, titja lwa sé Jwif-la! Lè zòt ka enstwi sé
moun-an an pawòl Bondyé, zòt ka mété chay ki
byen louanlè yopouyodébatpòté,‡ èk zòtpapawé
pou zòt touché sé chay sala zòt menm. 47 Ki mizi
téwib i kay téwibpou zòt. Zòt fè bèlplas pou téwé sé
pwòfèt-la, menm sé pwòfèt-la sé gwan gwanpapa
zòt-la tjwé-a. 48Kon sa zòtmenmkamoutwé ki zòt
dakò épi sa sé gwan gwanpapa zòt-la fè-a, paski yo
tjwé sé pwòfèt-la èk zòt fè tonbo ba yo. 49 Bondyé
té sav sa té kay fèt, èk sé pou sa i di, ‘Mwen kay
voyé pwòfèt èk konmisyonnè ba yo, èk yo kay tjwé
yon konpanni èk pèsikité lézòt.’ 50 Kon sa jan jòdi
kay wèskonsab pou san tout sé pwòfèt-la ki koulé-a
dépiankoumansman latè-a, 51dépi lanmòÉbèlpou
lanmò Zèkaraya ki mò an Kay Bondyé ant lotèl-la
èk plas-la koté pwézans Bondyé té ka wèsté-a. Wi,
mwen di zòt, jan jòdi kay wèskonsab pou tout sa.

52 “Ki mizi téwib i kay téwib pou zòt titja lwa
sé Jwif-la! Zòt ki sipozé konnèt mèyè pou enstwi
sé moun-an ki mannyè pou yo vini koté yo kay
sa apwann pawòl Bondyé, sé zòt menm ki fèmé
lapòt-la asou yo. Zòt pa vlé konpwann li épi zòt ka
anpéché lòtmoun konpwann li osi.”

53 Lè Jézi kité plas-la, sé titja lwa sé Jwif-la èk sé
Fawizyen-an koumansé kwititjéʼy an chay èk yo
‡ 11:46 “Zòt ka mété chay ki byen lou.” Sa vlé di yo ka bay sé
moun-an an chay lwa yo ni pou obéyi.
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koumansé ka mandéʼy kwèsyon konsèné an chay
bagay. 54Yo té ka éséyé tjenbéʼy ka di yon bagay ki
pa bon.

12
JéziVèti Sé Disip Li-a
(Mafyou 10:26-27)

1Lè sala, la té ni an chaymoun pyèsmoun pa té
sa konté. La té ni tèlmanmoun yo té ka pilé yonn a
lòt. Jézidi sédisip li-a, “PwangadpouséFawizyen-
an. Mannyè ipokwit yo ka lévé kon lèlven ki an
lapat. 2Mé sa ki kouvè kay dékouvè, èk tout sigwé
kay sòti. 3Kon sa tout sa ou ja di an fè nwè,moun
kay tann li an gwan klèté, èk anyen ou ja souflé an
zòwèynonman sigwé,mounkay andjéléʼy anlè tèt
kay-la.”

KiMoun PouOu Pè
(Mafyou 10:28-31)

4 “Mwen ka diʼw, jan mwen, pa pè sé sa ki kay
tjwé kò-a tousèl, mé lè yo fini yo pa sa fè anyen
ankò. 5Mwen kay moutwéʼw ki moun pou ou pè.
Sé Bondyé pou ou pè — apwé Bondyé fini tjwéʼw
i ni pouvwa pou jétéʼw an lanfè. Wi mwen diʼw,
sé Bondyé pou ou pè. 6Mé tout moun sav senk ti
jibyé vo dé kat sou. Èk pa yonn anpami yo Bondyé
kayobliyé. 7Bondyé jis sav konmenbwanch chivé
ki anlè tèt ou. Kon sa ou pa ni pou pè lézòtmoun,
paski ou vo plis pasé an chay jibyé.”

Konfésé JéziAn Piblik
(Mafyou 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
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8 “Mwen ka diʼw, moun-an ki di i konnèt mwen
douvan lézòm, sé li mwen, Gason Lézòm, kay
osi di mwen konnèt douvan sé nanj Bondyé-a.
9Mémoun-an ki widjèkté mwen an piblik, Gason
Lézòm kay widjèktéʼy douvan sé nanj Bondyé-a.
10 Pyès moun ki di yon mo pawòl kont mwen,
Gason Lézòm, Bondyé sa pawdonnenʼy. Mémoun-
an ki ensilté LèspwiBondyé-a,Bondyé pa kay paw-
donnenʼy.

11“Lèyomennenʼwlalwaan légliz sé Jwif-la ében
douvan sé ofisyé gouvèdman-an, pa katjilé ki sa ou
kay di ében ki mannyè ou kay diʼy, 12 paski Lèspwi
Bondyé kay enstwiʼw a lè sala ki sa pou ou di.”

NonmWich-la Ki Fè Kon Yon Kouyon-an
13Yon nonm anpami sé gany moun-an ki té la-a

di Jézi, “Titja, di fwè mwen pou sépawé épi mwen
popyétè-a papa nou kité ban nou lè i mò.”

14 Jézi wéponn, “Gadé mwen, nonm! Sa sé pa
twavay mwen pou jijé ében pou mwen sépawé
popyétè bay zòt dé-a.” 15 Èk i di yo, “Fè antansyon
èk pwan gad pou tout kalité vowasité. Londjè épi
valè lavi yonnonmpakadépananlèkimiziwichès
i ni, menm si i ni an chay.”

16 Èk i di yo pawabòl sala, “La té ni yon nonm
ki té wich, èk tèʼy té ka ba li yon bon wékòt. 17 I
di bay kòʼy, ‘Ki sa mwen kay fè? Mwen pa ni koté
pou mwen mété wékòt mwen.’ 18Kon sa i di, ‘Mi,
sé sa mwen kay fè. Mwen kay kwazé sé kay-la
mwen ja ni kamétéwékòtmwen-an èkmwen kay
fè sa ki pli gwan, èk la mwen kay mété gwenn
èk lèstan sé bagay mwen-an. 19 Èk mwen kay di
kò mwen, “Gason, ou chansé! Ou ni an chay bon
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bagay séwé pou an chay tan. Viv laviʼwézé,manjé,
bwè èk ni yon bon tan.” ’ 20 Mé Bondyé diʼy,
‘Kouyon, òswè-a menm lam ou kay kitéʼw. Kon sa
ki moun ki kay jwenn sé bagay-la ou ja pwépawé
bay kòʼw-la?’ 21Sé kon sa i kay yé èkmoun-anki ka
sanblé wichès pou kòʼy, mé i pa ni pyès konfyans
an Bondyé.”

Konfyé Bondyé
(Mafyou 6:25-34)

22 Kon sa Jézi di sé disip-la, “Pa katjilé asou
manjé-a ou bizwen pou viv-la ében asou had-la ou
bizwen pou kouvè kòʼw. 23 Ès ou pa kwè lavi-a
Bondyé ja ba ou-a vo plis pasé sa ou ni poumanjé,
épi kò-a Bondyé ja ba ou-a vo plis pasé sé had-
la ou ni pou pòté-a? 24 Gadé sé mèl-la. Yo pa ka
planté ni yo pa ni koté pou yo séwé manjé yo, é
Bondyé ka ba yomanjé. Èk ki mizi valè ou ni pasé
sé jibyé-a? 25Èk apa di sa, ki syans pou ou katjilé?
Ki sa sa kay fè baʼw? Ès katjilé kay sa ajouté yon
nèditan asou laviʼw? Mé non! 26 Si zòt pa sa fè an
ti bagay kon sa, pouki pou zòt ka katjilé asou sé
lézòt bagay sala? 27 Gadé sé flè-a, mannyè yo ka
pwofité. Yo pa ka twavay ni yo pa ka fè had pou
kò yo, mé mwen ka diʼw pa menm Wa Sòlomonn
an tout wichès li ki té sa abiyé otan bèl kon yonn
anpami yo. 28 Si Bondyé ka abiyé sé zèb-la ou
ka wè jòdi-a, èk tan pou denmen yo ja mò èk jété
andidan an fou pou bwilé, ès ou pa kwè Bondyé
kay véwitabman abiyéʼw? Ében, lafwaʼw tèlman pé!
29 Pa twakasé tjèʼw asou ki sa ou kay manjé ében
bwè, pa katjilé asouʼy. 30 Sé moun ki pa ka kwè



LOUK 12:31 lxiii LOUK 12:40

an Bondyé ki ka twakasé kò yo konsèné sé bagay
sala, mé Papaʼw ki an syèl sav ou bizwen tout sé
bagay sala. 31 Obéyi kondwit Bondyé, èk Bondyé
kay baʼw tout lòt bagay.

WichèsAn Syèl
(Mafyou 6:19-21)

32 “Pa pè, menm si la pa ni an chay di zòt, paski
Papa-a ki an syèl-la ja chwazi pou fè zòtwamenm
kon limenm. 33Vanntoutbyenzòtèk sépawé lajan-
an bay lé pòv. Èkmannyè sala ou kay potjiwé kòʼw
lajan ki pa kay janmen fini, kon yon twézò ki an
syèl ki kay diwépou tout tan, koté pyès vòlè pa kay
jwenn li ni poul bwa pa kay détwiʼy. 34 Paski koté
wichès ou yé, sé la lidéʼw kay yé osi.”

SèvantKi Asou Gad
(Mafyou 24:45-51)

35 Èk Jézi di yo pawabòl sala, “Ou toujou ni pou
pwépawé kòʼw pou lè mwen kay witounen, 36 kon
sèvant ki ka èspéyé mèt yo witounen sòti adan yon
fètmawiyaj. Kon sa lè i vini èk i konyen, yo kay sa
ouvè lapòt-la ba li la menm. 37 I té kay bon pou sé
sèvant sala si mèt yo té kay jwenn yo pa ka dòmi
èk yo pawé pou lè i witounen. Mwen ka di zòt
lavéwité,mèt sala tékayabiyépou ibaysé sèvant li-
amanjé. I té kay fè yo asid bò tab-la èk i té kay vini
ba yomanjé. 38 I té kay bon pou sé sèvant sala pou
mèt yo jwenn yo ka èspéyéʼy, menm si i vini ta kon
mennwit ében pli ta. 39Èk chonjé sa! Si mèt kay-la
té sav ki lè vòlè-a té kay kasé kay li, i pa té kay kité
vòlè-a antwé an kay-la. 40 Èk zòt osi, pwépawé zòt
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pou wisivwè mwen, paski mwen, Gason Lézòm,
kay vini lè ou pa kay èspéyé.”

41Pitamandéʼy, “Senyè, ès ou ka di pawabòl sala
ban nou ében bay tout moun?”

42 Jézi wéponn li, “Kilès anpami zòt ki sé yon
kolonm ki ni lèspwi èk yo sa dépan anlèʼy? Sé li
mèt li té kay mété an chaj sé lézòt sèvant li-a pou
i ba yo manjé a lè. 43 I té kay bon pou kolonm sala
si mèt li jwenn li ka fè twavay sala lè i witounen.
44Mwen ka diʼw lavéwité, i té kay météʼy an chaj
tout popyétèʼy. 45 Mé si kolonm-lan di bay kòʼy,
‘Mèt mwen ka pwan an chay tan pou i viwé,’ èk i
koumansé ka bat sé sèvant-lan, ni sé nonm-lan ni
sé madanm-lan, èk i manjé épi i bwè èk i sou, 46 lè
salamèt-la kaywitounen yon jou lè kolonm-lan pa
ka èspéyé èk yon lè i pa kay sav. Mèt li kay bat li
mové èk voyéʼy an plas-la yo ka voyé sé moun-an
ki pa ka kwè an Bondyé-a pou jwenn pinisyonʼy.

47 “Sèvant-lan ki sav ki sa mèt li vlé i fè-amé i pa
ka pwépawéʼy pou i fèʼy kay pwan an chay koupou
pinisyonʼy. 48Mé sèvant-lan ki pa sav ki sa mèt li
vlé-a, èk i fè yon bagay ki méwité pou i pwan yon
volé, i kay jwenn yon ti volé. Nonm-lan yo bay an
chay-la yo kay mandéʼy an chay viwé. Nonm-lan
ki wisivwè pli-a, yo kay èspéyé an chay plis viwé.”

Jézi Di, “Mwen Pa Mennen Lapé Mé Pito Di-
vizyon”

(Mafyou 10:34-36)
49 “Mwen vinimennen difé asou latè-a èkmwen

anvi i té ja ka bwilé. 50 Paski mwen ni yon
soufwans ki téwibpoumwenwisivwè èk i ka chag-
winenmwen tout tan i pa fini. 51Ès ou kwèmwen
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vini établi lapé asou latè? Non,mwen pa vini établi
lapé,mépitomwen vini poumwen sa fè sémoun-
an divizé kont yonn a lòt. 52Dépi apwézan sala si la
kay ni senk moun adan yon fanmi, yo kay divizé
kont yonn a lòt, èk twa kay hayi dé èk dé kay hayi
twa. 53 Papa kay tounen kont gason yo èk gason
kay tounen kont papa yo. Manman kay tounen
kont fi yo èkfikay tounenkontmanmanyo. Bèlmè
kay tounen kont bèlfi yo, èk bèlfi kay tounen kont
bèlmè yo.”

JéziDi Yo, “Zòt Sa Konpwann Tan-an”
(Mafyou 16:2-3; 5:25-26)

54 Jézi di sé moun-an, “Lè zòt wè tan-an mawé,
la menm zòt ka di lapli kay tonbé, èk i ka fèt. 55Èk
lè zòt pa wè pyès nwaj an syèl-la, èk van-an pa ka
vanté, zòt ka di i kay fè cho, èk i ka fèt. 56 Zòt
ipokwit! Zòt sa gadé latè-a èk syèl-la èk sav ki sa
yo vlé di, mé zòt di zòt pa sawè kimannyè Bondyé
ka twavay an sé jou sala. 57Pouki zòt pa ka katjilé
asou sé bagay sala zòt kawè-a èk désidé pou kò zòt
sa ki mèyè pou zòt fè?”

58 I di, “Sé kon sa i yé — si yon nonm pòté plent
kont ou èk i mennenʼw lodyans, fè sa ou pé pou
ou pwan wanjman épiʼy padan zòt anlè chimen
toujou, konsa ipakaymennenʼwdouvan jij-lapou
jij-la fè polis-la awétéʼw èk météʼw lajòl. 59Mwen
ka diʼw, ou pa kay sòti la tout tan ou pa péyé dènyé
dé sou ou ka dwé-a.”

13
Wépanti Ében Péwi
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1 Tan sala la té ni déotwa moun ki di Jézi kon sa
Pons Pilat, Gouvènè Joudiya, té tjwé yonkonpanni
jan Galili padan yo té ka fè sakwifis bay Bondyé.
2 Jézimandé yo, “Ès si zòt kwè lè sé moun sala mò
kon sa, sa kamoutwé ki sé pli mové yo té pli mové
péchè pasé sé lézòt jan péyi Galili-a? 3 Awa! Mé
mwen ka di zòt, si zòt pa wépanti zòt, zòt tout kay
péwimenmkon yo. 4Èk ki sa zòt kay di konsèné sé
dizywit moun-an ki mò lè gwo kay Silowanm-lan
tonbé anlè yo? Ès zòt kwè sa ka moutwé ki yo pli
koupab pasé sé jan Jérouzalèm-lan? 5 Awa! Mwen
ka di zòt, si zòt pa wépanti zòt, zòt tout kay péwi
osi.”

Pawabòl Pyé Fwitaj-la Ki Pa Té Ka Pòté-a
6Èk Jézi di yo pawabòl sala, “Yon nonm té ni yon

pyé fwitaj an jadenʼy. I toujou té ka gadé pou fwi
anlèʼymé i pa ka jwenn pamenm yonn. 7Kon sa i
di jèwè jaden-an, ‘I ni twa lannémwenkagadépou
fwi anlè pyé sala èk mwen pʼòkò jwenn pa menm
yonn. Koupéʼy! Pouki pou nou kitéʼy la ka pwan
sistans tè-a.’ 8 Mé jèwè jaden-an diʼy, ‘Mèt, kitéʼy
pou yon lòt lanné ankò èk mwen kay fouyé yon
kannal oliwonʼy èkmété fimyé oliwonʼy. 9Si i pòté
fwi lòt lanné, sa bon, mé si i pa pòté, mwen kay
koupéʼy.’ ”*

JéziDjéwi YonMadanmEnfimAsou Jou Sabaf-la

* 13:9 yon pyé fwitaj. Sa sé on kalité pyé fig ki té ka lévé an péyi
sala. Lè Jézi té ka palé, i té ka sèvi pyé fwitaj sala pou palé konsèné
séManmay Izwayèl-la. Jézi té ka vèti yo pou fè yo sav yo ni pou pòté
bon kalité fwi ében yo kay twapé détwi.
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10Yon jou sabaf Jézi té ka enstwi an légliz sé Jwif-
la. 11 La té ni yon madanm ki té ni yon vyé lèspwi
andidanʼy ki fèʼy malad pou dizywit lanné. I fèʼy
koubé èk i pa té sa doubout dwèt pyès. 12 Lè Jézi
wèʼy i kwiyéʼy vini èk i diʼy, “Madanm,maladiʼw ja
djéwi.” 13 I mété lanmenʼy anlè madanm-lan, èk la
menm i doubout dwèt èk i glowifyé Bondyé.

14 Chèf légliz sé Jwif-la té faché paski Jézi djéwi
yon moun anlè jou sabaf-la. Kon sa i lévé vwaʼy
èk i di sé moun-an, “La ni sis jou pou twavay, kon
sa vini padan sé jou sala pou zòt djéwi,mé pa vini
anlè jou sabaf-la!”

15 Jézi wéponn li, i di, “Zòt ipokwit! Zòt népòt té
kay démawé bèf zòt ében bouwik zòt èk mennenʼy
bwè dlo anlè jou sabaf-la. 16Mi madanm sala sé
désandan Abrahanm. Satan tjenbéʼy an pwizon
pou dizywit lanné èk yon maladi. Ès i pa bizwen
délivwé hòdmaladiʼy anlè jou sabaf-la?”

17Wépons li-a fè tout sé lèlmiʼy-lan hont, padan
tout sé lézòt moun-an té ka widjèwté pou tout sé
bèl bagay-la i té ka fè-a.

PawabòlGwennMoutad-la Èk Lèlven-an
(Mafyou 13:31-33;Mak 4:30-32)

18 Jézimandé yo, “Lè Bondyé ka kondwi, kon ki
sa ou kay di i yé? 19 I menm kon yon piti ti gwenn
moutad on nonm planté an jadenʼy. Gwenn-an
pwofité èk fè on gwo pyé bwa, èk jibyé vini fè nich
an bwanch li.”

20 Èk i mandé yo ankò, “Lè Bondyé ka kondwi,
konki sa oukaydi i yé? 21 I sémenmkon lèlvenyon
madanm pwan èk météʼy èvèk an gwan kantité
fawin fwans jis tan tout lapat-la mouté.”
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Lapòt Étwèt-la
(Mafyou 7:13-14, 21-23)

22Èk Jézi pasé an sé vil-la èk vilaj-la ka enstwi sé
moun-anpadan i té asou chimenkaalé Jérouzalèm.

23 Yon moun mandé Jézi, “Senyè, ès sé déotwa
moun tousèl ki Bondyé kay sové?”
Jézi di sé moun-an, 24 “Lapòt-la pou antwé an

syèl-la étwèt. Débat pou antwé adanʼy, paskimwen
ka diʼw an chay moun kay éséyé antwé èk yo pa
kay sa. 25Dépimèt kay-la lévé èk laklé lapòt-la, zòt
kaydouboutdèwò-akakonyenèkplédé, ‘Mèt,ouvè
lapòt-la ban nou.’ Mé i kay wéponn, ‘Mwen pa ni
konnèt zòt ében koté zòt sòti.’ 26 Zòt kay di, ‘Nou
manjé èk bwè épiʼwèk ou enstwi an vil nou.’ 27Mé
i kay wéponn, ‘Mwen pa konnèt zòt ében koté zòt
sòti. Alé, sòti bò mwen, paski zòt tout sé moun ki
méchan.’ 28 Lè zòt kay wè Abrahanm, Ayzak, épi
Jakòb èk tout sé pwòfèt-la épi Bondyé koté i kay
kondwi-a èk zòtmenmwèsté dèwò, zòt kay tèlman
kontwayézòtkaypléwéèkkwatjédanzòt. 29Moun
kay sòti an tout pawès latè-a pou vini an fèt-la lè
Bondyé kay kondwi-a. 30Sé pou samwen ka di zòt
ki tan sala la kay ni yon konpanni moun ki dènyé
apwézan, yo kay vini pwèmyé, èk la kay ni yon
konpanni ki pwèmyé apwézan, yo kay vini dènyé.”†

JéziNi Pityé Pou Jérouzalèm
(Mafyou 23:37-39)

† 13:30 dènyé, pwèmyé. Sa vlé di la ni on konpanni moun ki
enpòtan an zyé lézòm asou latè-a, mé yo kay pèdi tout mannyè
enpòtan yo an tan-an ki ka vini-an, èvèk la ni on konpanni moun
ki pa enpòtan pyès an zyé lézòm, épi sé yo ki kay pli enpòtan douvan
Bondyé an tan-an ki ka vini-an.
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31Lamenmyon konpanni Fawizyen vini oti Jézi
èk yo diʼy, “Simyé ou sòti isi-a èk alé yon lòt koté,
paski Hèròd vlé tjwéʼw.”

32 Jézi di yo, “Alé di sèpan sala, ‘Mi, mwen ka
tiwé vyé lèspwi èkmwen ka djéwimoun pou yon ti
mouman, èk apwé sa twavaymwen kay fini.’ 33Sé
fo mwen kontiné lawout mwen jòdi, denmen èk
apwé denmen. Mwen ni pou alé Jérouzalèm pou
mwenmò. Ès sé pa la zòt ka tjwé pwòfèt?

34“Aa, zòt jan Jérouzalèm! Zòt tjwé sépwòfèt-laèk
zòt bouwé sé konmisyonnè-a Bondyé té voyé bay
zòt-la èk wòch. Plizyè fwa mwen té vlé mété lan-
men mwen oliwon zòt, menm kon yon manman
poul ka kouvè pitiʼy anba zèl li, mé zòt pa ka kité
mwen fèʼy. 35Apwézan plas-la koté zòt ka wèsté-a,
Bondyé pa ni anyen pou fè épiʼy ankò. Mwen ka
di zòt, zòt pa kay wè mwen tout tan lè-a pa vini lè
zòt kay di, ‘Bennédiksyon pou nonm-lan Bondyé ja
voyé-a.’ ”

14
JéziDjéwi YonNonm

1 Yon jou sabaf Jézi alé manjé lakay yonn an sé
chèf Fawizyen-an, èk sé moun-an té ka véyé Jézi
byen. 2La téni yonnonmki té vini oti Jézi, i té ni dé
janm li èk bwaʼy anflé. 3 Jézimandé sé titja lwa sé
Jwif-la èk sé Fawizyen-an, “Ès lwanou ka di nou sa
djéwi anlè jou sabaf-la, ében ès i di non, pa fè sa?”
4Mé yo pa té sa di anyen. Jézi pwan nonm-lan, i
djéwiʼy épi i diʼy alé.

5 Jézimandé yo, “Si zòt pyès té ni yon gason ében
yon bèf ki tonbé andidan yon pi, ès zòt pa té kay
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hédiʼy sòti lamenm,menmanlè jou sabaf-la?” 6Mé
yo pa té sa wéponn sa.

Mannyè Pou Abésé KòʼwÈk Pou Fè Bon
7Lè Jéziwèmannyè sémoun-an ki té envité pou

manjé-a té ka chwazi sé plas-la ki pli enpòtan-an
pou yo asid, i di pawabòl sala ba yo tout. 8 “Lè
yonmoun envitéʼwadan yon fètmawiyaj, pa asid
an plas-la ki pli enpòtan-an. Pitèt yon moun ki pli
enpòtan paséʼw té envité, 9 èk mèt fèt-la ki envité
zòt toulé dé-a kay vini èk diʼw, ‘Ba li plas sala.’ Lè
sala ou kay hont èk ou kay ni pou asid adan yon
lòt plas ki mwens enpòtan. 10 Pito, lè on moun
envitéʼw adan yon fèt, alé èk asid koté-a ki mwens
enpòtan-an. Kon sa mèt fèt-la kay diʼw, ‘Vini, jan
mwen, adan yon plas ki pli mèyè!’ Sa kay baʼw
lonnèwèspé an zyé lézòt sémoun-an. 11Paski tout
mounki ka lévé kòyoanlè kay abésé, èk toutmoun
ki abésé kò yo, Bondyé kay lévé yomouté.”

12Kon sa Jézi dimèt fèt-la, “Lè ou bay yon déjinen
ében yon dinen, pa envité janʼw ében fwèʼw ében
lafanmiʼw ében sé vwézinaj ou-a ki wich-la, paski
yo kay envitéʼw déviwé èk an mannyè sala yo kay
péyéʼw pou sa ou fè-a. 13 Lè ou bay yon fèt, envité
lé maléwé, sé enfimité-a, sé sa ki ka bwété-a èk sé
avèg-la 14 èk ou kay ni bennédiksyon, paski yo pa
sa péyéʼw déviwé. Bondyé kay péyéʼw lè sé bon
moun-an kay wésisité.”

Pawabòl-laKonsèné Gwan Fèt-la
(Mafyou 22:1-10)

15 Lè yonn anpami sé nonm-lan ki té ka asid
a tab épiʼy-la tann sa, i di Jézi, “Lè Bondyé kay
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kondwi toupatou èk i kay tjenn fèt li, nonm sala i
kay envité-a kay viv éwé!”

16MéJézidi yo, “La téni onnonmkibayangwan
fèt èk i envité an chaymoun. 17Lè i té lè pou fèt-la
koumansé i voyé sèvant li di sémoun-an i té envité-
a, ‘Vini. Tout bagay ja pawé apwézan.’

18 “Mé lè i alé yo tout koumansé ka fè èskiz.
Pwèmyé-a di, ‘Mwen genyen an mòso tè èk mwen
ni pou alé wèʼy. Souplé èskizémwen.’

19 “An lòt di, ‘Fini mwen fini achté dis towo
bèf. Mwen ni pou ay ègzanminé yo. Souplé èskizé
mwen.’

20 “Èk lòt-la di, ‘Fini mwen fini mayé, èk sé pou
wézon sala mwen pa sa vini.’

21 “Kon sa sèvant-lan viwé épi i alé di mèt li sa.
Mèt-la té faché èk i diʼy, ‘Alé an tout gwan chimen
èk an tout ti chimen an vil-la èkmennen isi-a tout
pòv, tout sa ki enfim, tout avèg.’

22 “Apwé i fini, sèvant-lan di mèt li, ‘Mwen ja fè
tout sa ou di mwen fè èk la ni lè toujou.’

23 “Kon sa mèt-la di sèvant-lan, ‘Alé an bitasyon-
an an tout gwan chimen èk tout ti twas èk fè sé
moun-an vini, pou kaymwen sa plen. 24Èkmwen
ka di zòt sa, pa yonn adan sé moun-an mwen
té envité avan-an ki kay gouté manjé-a mwen
pwépawé pou fèt sala.’ ”

Ki Sa I Ka Kouté Pou Swiv Jézi
(Mafyou 10:37-38; 5:13;Mak 9:50)

25 An chay moun té ka alé ansanm épi Jézi. I
tounen épi i di yo, 26 “Pyèsmoun ki vini oti mwen
pa sa disip mwen tout tan i pa kontan mwen plis
pasé papaʼy, manmanʼy, madanm li, ich li, fwèʼy
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ében séséʼy, èk pasé kò i menm. 27 Moun-an ki
pa pwan kwaʼy épi swiv mwen-an pa sa on disip
mwen.

28 “Sé kon sa i yé, si yonn anpami zòt vlé bati
yon gwo kay, ou kay asid èk katjilé konmen lajan i
kay koutéʼw pou wè si ou kay ni asé lajan pou fini
twavay sala. 29 Si ou pa fè sa èk ou pa sa fini gwo
kay sala apwé ou fini fondasyon-an, tout moun ki
wè saki fèt-lakaypwanʼwsèviwiditjil. 30Yokaydi,
‘Nonm sala koumansé bati yon gwo kaymé i pa sa
fini twavay-la.’

31 “Ében si yon wa alé èk dis mil sòlda pou
goumen èk yon lòt wa ki ni ven mil sòlda, wa-a ki
ni mwens sòlda kay asid avan èk gadé si sé sòldaʼy-
la kay sa goumen kont sé sòlda lòt wa-a. 32 Si yo
pa fò asé pou yo fè sa, i kay voyé konmisyonnè alé
oti lòt wa-a padan i yon bon distans ka vini, pou
mandéʼy, ‘Ki sa pou nou fè pou mété lapé?’ 33 Èk
an menm mannyè-a ou ni pou katjilé asou sa ki
kawivéʼw, paski pyèsmounpa sa disipmwen tout
tan i pa kité tout sa i ni pou swivmwen.

34 “Paski sé moun mwen-an, yo menm kon sèl,
èk zòt tout sav ki sèl sé on bagay ki bon, mé si sèl-
la pèd sistans li la pa ni pyèsmannyè pou fèʼy salé
ankò. 35 I pa menm bon pou mété an tè ében pou
mété adan fimyé, sé jété pou jétéʼy. Zòt tout sa ki
la-a, si zòt ni zòwèy pou tann, kouté byen samwen
ka di zòt-la.”

15
Mouton-an Ki Pèd-la
(Mafyou 18:12-14)
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1 Yon fwa an chay nonm ki ka anmasé taks bay
gouvèdman èk lézòt péchè vini kouté Jézi. 2 Sa
ensilté sé Fawizyen-an èk sé titja lwa sé Jwif-la,
èk yo koumansé ka bougonnen, yo di, “Jézi ka
wisivwè péchè èk i ka manjé épi yo.”

3 Mé Jézi di yo pawabòl sala, 4 “Sipozé yonn
anpami zòt ni yon san mouton èk i wè yonn ka
mantjé, ki sa i kay fè? Ès i pa kay kité lèstan
mouton-an an savann-an èk alé gadé pou yon sèl
mouton-an ki ka mantjé-a jis tan i jwenn li? 5 Lè i
jwenn li i kaykontan tèlman i kaymétéʼyanlè zépòl
li 6 èk pòtéʼy alé lakay li. Lè sala i kay kwiyé janʼy
èkvwézinaj li ansanm, èk i kaydi yo, ‘Mwenkontan
mwen jwenn mouton mwen-an ki té ka mantjé-a.
Annou sélébwé.’ 7Mwen ka di zòt, sa ki an syèl kay
wéjwi paski yon péchè wépantiʼy plis pasé yo kay
wéjwipou tout sémoun-anki ka kwèyopabizwen
wépanti yo.”

PyèsDajan-an Ki Pèd-la
8 “Ében sipozé yonmadanmni dis pyès dajan, èk

yonn adan yo pèd, ki sa i kay fè? I kay limen yon
lanp èk i kay balyé tout ti kwen kay-la ka chaché
pou li jis tan i jwenn li. 9 Èk lè i jwenn li i kay
kwiyé janʼy èk vwézinaj li ansanm èk di yo, ‘Mwen
tèlman kontan mwen jwenn pyès dajan mwen-an
ki té pèd-la! Annou sélébwé.’ 10 Mwen ka di zòt,
sé kon sa sé nanj Bondyé-a ka widjèwté paski yon
péchè wépanti.”

Pawabòl-laKonsèné Gason-an Ki Té Pèd-la
11 Jézi kontiné ka palé ba yo épi i di yo an lòt

pawabòl. I di, “La té ni on papa ki té ni dé gason.
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12 On jou pli jenn-an alé épi i di papaʼy i vlé tout
sa ki ka vini pou li an popyétè-a. Papaʼy sépawé
popyétè-a épi i ba li paʼy. 13Apwé sa gason-an lévé
èk i pwan tout sa i té ni èk i pati adan an lòt koté ki
té byen lwen.

“Lè i wivé an plas-la, i gaspiyé tout sa i té ni
an vyé lavi vakabon. 14 Apwé i fini gaspiyé tout
bagay, an gwan lafen koumansé an plas-la. I vini
fen èk i té maléwé. 15 I alé mandé twavay lakay on
nonm an plas-la. Nonm-lan voyéʼy ay bay kochon
manjé. 16 Padan i ka otjipé sé kochon-an, i santi i
té fen tèlman i té sa manjé manjé kochon-an, mé
pyèsonn pa ba li anyen. 17 Lè i katjilé, i di, ‘Gadé
sèvantki lakaypapamwen. Yoniplispouyomanjé
pasé yo sa fini manjé, èkmwenmenm isi-a ka mò
fen. 18 Mwen kay lévé èk mwen kay viwé lakay
papamwen èkmwen kay diʼy, “Papa, mwen péché
kont ou épi kont Bondyé, 19 èvèk mwen pa vo pou
ou gadé mwen kon gasonʼw ankò. Fè mwen kon
sèvant ou.” ’

20 “I lévé èk i viwé lakay papaʼy. Mé lè i té
on distans hòd kay papaʼy, papa-a wèʼy èk i té ni
konpasyon asouʼy, i kouwi jwenn li èk i anbwaséʼy
èk i boʼy. 21Gason-an di papaʼy, ‘Mwen péché kont
Bondyé èk kont ou. Mwen pa vo pou ou gadé
mwen kon gasonʼw ankò.’ 22Mé papa-a kwiyé sé
sèvant li-a èk i di yo, ‘Pòté plimèyè had-la èkmétéʼy
asouʼy. Mété on bag asou dwèt li épi soulyé an
pyéʼy. 23 Èk alé pwan jenn ti bèf-la ki pli gwa-a.
Tjwéʼy èk pwépawé pou nou fè lafèt, 24paski gason
mwen-anakwèdi i té jamòèk i viwévivan. I tépèdi
èkmwen twapéʼy ankò.’ Yo tjenn on gwo fèt, èk yo
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tout koumansé sélébwé.
25 “Gwan gason-an pa té la an mouman-an. I té

ka twavay. Lè i ka witounen lakay papaʼy, i tann
an chaymizik épi dansé an kay-la. 26 I kwiyé yonn
an sé sèvant-lan épi i mandéʼy ki sa ki ka alé la-a.
27Sèvant-lan diʼy, ‘Fwèʼwwitounen, èk papaʼw tjwé
jenn ti bèf-la ki té pli gwa-a, paski i jwenn li an bon
santé.’

28 “Afòs gwan fwè-a té faché, i pa té menm vlé
antwé an kay-la. Papa-a vini èk i plédé épiʼy. 29Mé
gason-an diʼy, ‘Kantité tan mwen épiʼw. Mwen
ja twavay tèlman wèd pou mwen fè tout sa ou
mandé mwen fè san wifizé. Ou pa janmen ban
mwen on ti kabwit poumwen tjwé èk tjenn fèt épi
kanmawadmwen. 30Mémenmkon gasonʼwwivé
ki ja gaspiyé tout saou téba li-a anvyé lavi, ou tjwé
jenn ti bèf-la ki pli gwa-a.’

31 “Papaʼy diʼy, ‘Gason mwen, ou toujou la épi
mwen, èk tout samwen ni sé sa ou. 32Mé apwézan
i méwité pou nou sa sélébwé, paski fwèʼw té kon
on nonm ki té mò èk i viwé vivan. I té pèdi èk nou
twapéʼy ankò.’ ”

16
Pawabòl Sèvant Bòbòlis-la

1 Jézi di sé disip li-a, “La té ni yon nonm ki té
wich èk i té ni yon jèwè pou mennajé zafèʼy ba li,
èk i tann ki jèwè-a ka gaspiyé lajan mèt-la. 2Mèt-
la kwiyé jèwè-a èk i diʼy, ‘Ki sa mwen ka tann
konsènéʼw-la? Mwen vlé ou ban mwen yon wapò
asou tout sa ou ka fè an zafè mwen, paski ou pa
kay jèwèmwen ankò!’
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3“Jèwè-adibaykòʼy, ‘Mètmwenkay ladjémwen.
Ki sa mwen kay fè? Mwen pa ni kouway pou
mwen sa fouyé tè, èk mwen hont pou mwen
mandé chawité. 4Apwézanmwen sav ki sa mwen
kay fè. Èk kon sa lè mwen pèd twavay mwen,
mwen kay ni jan ki kaywisivwèmwen an kay yo!’
5Kon sa i kwiyé tout sé moun-an ki té ka dwémèt
li-a. I di pwèmyé-a, ‘Konmen ou dwémètmwen?’

6 “I wéponn, ‘Ywit san galon lwil.’
“Jèwè-a diʼy, ‘Fè vit! Pwan on papyé nèf, asid

vitman èk ékwi kat san galon èk kité lòt kat san-an.’
7Èk i mandé dézyenm-lan, ‘Konmen ou ka dwéʼy?’

“I wéponn, ‘Yonmil sak gwenn.’
“Jèwè-a diʼy, ‘Pwan on papyé nèf èk ékwi ywit san

sak.’
8 “Mèt-la di jèwè bòbòlis-la moutwé i ni an chay

lèspwi.* Paski jan latè-a ni pli lèspwi an mannyè-a
yo kamennajé zafè yo pou i sa édé yo pli ta pasé sé
moun-an ki konnèt Bondyé-a.”

9Èk Jézi di yo, “Édémoun épi lajan-an ou ni asou
latè-a, èk an tan-an ki kay vini-an lè i fini Bondyé
kay wisivwèʼw an plas-la koté ou kay wèsté pou
tout tan. 10Moun-an ou sa konfyé èk tizing bagay-
la ou sa konfyé èk an chay, èkmoun-an ki pa onnèt
èk tizing bagay-la pa kay onnèt èk an chay. 11 Si
oupa té onnèt anmannyè-a oukamennajéwichès
latè-a, kimannyèmoun kay sa konfyéʼwèkwichès
ki vwéman valowab? 12 Èk si ou pa té onnèt èk

* 16:8 Mèt-la di jèwè bòbòlis-la moutwé i ni an chay lèspwi. Sa
jèwè-a fè-a pa té bon, épi mèt-la pa té plè épiʼy, mé i konplimantéʼy
paski i moutwé i té malis an chay.
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bagay lòt moun, ki moun ki kay baʼw wichès pou
kòʼw?

13 “Pyès sèvant pa sa ni dé mèt. I kay hayi yonn
èk i kay kontan lòt-la. I kay tjenbé yonn èk i kay
widjèkté lòt-la. Ou pa sa sèvi Bondyé èk lajan
ansanm.”

JéziVèti Sé Fawizyen-an
(Mafyou 11:12-13; 5:31-32;Mak 10:11-12)

14 Sé Fawizyen-an tann tout sa, mé yo pwan Jézi
sèviwiditjil paski yokontan lajan. 15 Jézidi yo, “Zòt
ka fè lézòt moun kwè zòt tèlman bon, mé Bondyé
sav tjè zòtmové. Sa lézòm kwè ki ni an chay valè,
an zyé Bondyé i pa vo anyen.

16 “Lwa Moziz-la èk sa sé pwòfèt-la ékwi-a
moutwé nou mannyè pou obéyi Bondyé jis tan
Jan Batis vini. Mé apwézan mwen ka diʼw Bon
Nouvèl-la konsèné tan-an Bondyé kay kondwi sé
moun li-an adan on mannyè nèf, èk tout moun ka
débat pou swiv chimen nèf-la. 17Mé i pli ézé pou
syèl èk latè dispawèt pasé pou yon sèl ti détay an
lwa-a pèd valèʼy.

18 “Pa ègzanp, pyès nonm ki dévosé madanm li
èk mayé èk yon lòt madanm, i ka viv an adiltè, èk
nonm-lan ki mayé èk yon madanm ki dévosé-a ka
viv an adiltè osi.”

NonmWich-la Èk Lazaròs
19 “La té ni yon nonmki téwich ki té ka abiyé an

had wicha. I té ka viv éwé épi i té ka byen manjé
toulé jou. 20-21 La té ni yon nonm pòv osi, nonʼy
sété Lazaròs. I té plen bobo asou kòʼy. Yo té ka pòté
Lazaròsanbayèwicha-apou i té sa èspéyé lèwèstan
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manjé-a ki té ka tonbé sòti asou tab wicha-a. Sé
chyen-an té ka vini liché boboʼy.

22 “Lazaròs mò épi nanj pòtéʼy alé jwenn Abra-
hanm an plas-la Bondyé pwépawé pou sé moun-
an ki obéyi pawòl li. Wicha-a mò osi, èvèk yo
téwéʼy. 23 I alé lanfè, plas-la ki pwépawé bay sé
mounméchan-an, i té ka soufè an chay. I lévé zyéʼy
èvèk i wè Lazaròs lwen èvèk Abrahanm an plas-la
Bondyé pwépawé bay sé moun-an ki obéyi pawòl
li.

24 “I andjélé, ‘Abrahanm, papa sé Jwif-la, voyé
Lazaròs pou i sa fouyé dwèt li an dlo èvèk pou tak
dlo-a sa tonbé asou lanng mwen, paski mwen ka
soufè an difé sala.’

25 “Abrahanm diʼy, ‘Ich mwen, chonjé lè ou té
asou latè, ou té ka jwenn tout sé bon bagay-la épi
Lazaròs té ka jwenn tout sé vyé bagay-la? Ében,
apwézan i an lakontantman èk ou an soufwans.
26Èkosi sémoun-anki koténouyé-apa savini koté
ou yé-a, ni nonplis sé moun-an ki koté ou yé-a pa
sa vini koté nou yé-a, paski la ni an gwan fon ki ka
sépawé ou hòd nou.’

27 “Nonm wich-la di, ‘Ében, Papa Abrahanm,
mwen ka mandéʼw, voyé Lazaròs an kay papa
mwen 28 koté mwen ni senk fwè pou i sa alé vèti
yo pou yo pa vini an plas soufwans sala.’

29 “Abrahanmdiʼy kon sa, ‘Yo ni LivMoziz épi sé
pwòfèt-la pou vèti yo. Kité yo koutéʼy.’

30 “I di, ‘Sa pa asé, Papa Abrahanm, mé si yo wè
ki yon moun wésisité hòd lanmò sé fwè mwen-an
kay tounen hòd péché yo. Yo kay tann sa i ni pou
di.’
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31“Abrahanmdiʼy, ‘Si yopakakouté saMoziz épi
sé pwòfèt-la ékwi, ni nonplis yo pa kay wépanti yo,
menm si yon moun wésisité hòd lanmò épi i vini
palé ba yo.’ ”

17
Péché, Lafwa, Èk Twavay
(Mafyou 18:6-7, 21-22;Mak 9:42)

1 Jézi di sé disip li-a, “La kay toujou ni tantasyon
pou fè péché, mé ki mizi téwib i kay téwib pou
moun-an ki tanté lézòt moun. 2 I té kay pli mèyè
pou nonm sala si yo té kay mawé on gwowòch an
kouʼy èk jétéʼy lanmè avan i fè sa pasé pou i jwenn
pinisyon-an i kay wisivwè si i tanté lézòt moun
pou fè péché.

3 “Kon sa pwan gad kòʼw! Si fwèʼw tonbé an
péché, kowijéʼy, èk si i wépantiʼy, pawdonnenʼy. 4Si
i fèʼw ditò sèt kou pou yon jouné èk chak fwa i
ka vini diʼw, ‘Mwen wépanti’, ou ni pou pawdon-
nenʼy.”

5 Yon jou sé zapòt-la di Jézi, “Nou bizwen pli
lafwa.”

6 I wéponn, “Si ou ni lafwa ki piti kon yon piti ti
gwenn moutad, ou sa di pyé bwa sala, ‘Déwasiné
èvèk planté kòʼw an lanmè-a,’ èk i kay obéyiʼw.”

Mannyè Pou Konpòté KòʼwKon Yon Sèvant
7Èk i di yoosi, “Si yonnanzòtniyonsèvantka fak

tèʼw ében ka otjipé zannimoʼw, ou pa kay janmen
di sèvant-lan, ‘Sòti an jaden-an, vini asid èkmanjé’.
8Méoukay simyédiʼypito, ‘Aypwépawédinenban
mwen èvèk abiyéʼw èk vini sèvimwen jis lè mwen
fini, èk apwé sa ou kay pwan dinenʼw.’ 9 Ou pa



LOUK 17:10 lxxx LOUK 17:19

kaywimèsyé sèvant-lannonplis paski i fè saoudiʼy-
la. 10Èk an menmmannyè-a zòt sé sèvant Bondyé.
Kon sa lè zòt fini fè tout sa mwen mandé zòt pou
fè, zòt sa di, ‘Nou sé senpliman sèvant, nou annèk
fè sa nou té ni pou fè.’ ”*

JéziDjéwiDisMoun Ki Té NiMaladi An Lapo Yo
11 Kon Jézi té ka alé Jérouzalèm i alé ant San-

mariya èk Galili. 12 I té ka alé adan yon vilaj lè i
jwenn èk dis moun ki té ni maladi an lapo yo. Yo
doubout yon bon distans† 13 èk yo andjélé, “Jézi!
Mèt, ni pityé anlè nou!”

14 Jéziwèyo èk i di yo, “Alé èkmoutwépwèt-la kò
zòt.” Kon yo té ka alé, Jézi djéwi yo.

15Yonn an yo viwé lè i wè i djéwi èk i koumansé
ka glowifyé Bondyé èk tout vwaʼy. 16 I tonbé a tè-
a an pyé Jézi ka wimèsyéʼy. Nonm-lan sété yon jan
Sanmariya.‡ 17 Jézidi, “La té ni yo dis ki djéwi. Koté
sé lézòt nèf-la? 18 Pouki sété nonm sala tousèl ki
sé on jan lòt péyi ki viwé di Bondyé mèsi?” 19 Èk
Jézi diʼy, “Lévé èk alé. Lafwa-a ou ni an Bondyé-a ja
djéwiʼw.”

Ki Tan Kondwit Bondyé Kay Koumansé
(Mafyou 24:23-28, 37-41)

* 17:10 ‘Nou sé senpliman sèvant.’ Jézi pa té ka di sé disip-la ki
mannyè yo sipozé twété sèvant yo, mé pito i té ka di yo ki mannyè
yo sipozé konpòté kò yo kon sèvant Bondyé. † 17:12 Yo doubout
yon bon distans. Moun ki té ni kalité bobo sala an lachè yo pa té
sipozé pou yo té vini pwé lézòt moun. ‡ 17:16 Nonm-lan sété
yon jan Sanmariya. Ankò nou ka wè ki sé moun-an ki té Jwif pa té
ka moutwé yo té ka apwésyé Jézi tèlman. Annèk sé moun-an ki té
étwanjé-a tousèl.
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20 Yon jou sé Fawizyen-an mandé Jézi, “Ki tan
Bondyé kay koumansé kondwi?”
Jézi wéponn yo, “La pa ni pyès bagay ki kay

moutwéʼw ki tan Bondyé kay koumansé kondwi.
21La pa kay ni yonmounpou diʼw, ‘Mi, i isi-a,’ ében
‘Mi, i la,’ mé Bondyé ja ka kondwi ich li anpami
zòt.”

22 I di sédisip-la, “Lè-akayvini lè zòtkayanvi zòt
té sa wè jou-a lè mwen, Gason Lézòm, kay pwézan
ankò, menm si sé pou yon ti mouman tousèl. Mé
zòt pa kay wèʼy. 23 La kay ni moun ki kay diʼw,
‘Mi, i isi-a!’ ében ‘Mi, i la!’ mé sé pa pou zòt alé
épi yo. 24Menmkon zéklè ka kléwé tout syèl-ladépi
yon bout ay lòt lè i limen, sé kon sa mwen, Gason
Lézòm, kay pawèt aklè pou tout moun wè an jou
mwen-an. 25Méavansamwenkaynipousoufèan
chay, èk tout jan jòdi kaywidjèktémwen. 26Menm
kon i té yé an tan-an Nowa té ka viv-la, sé menm
kon sa tan-an kay yé avan mwen, Gason Lézòm,
witounen. 27Toutmoun té kamanjé, bwè èkmayé
jis tan Nowa antwé an batiman-an. Èk lè sala gwo
dlovini èk i détwiyo tout. 28Sémenmbagay-laki té
fèt an tan Lòt. Moun té ka manjé èk bwè, achté èk
vann, planté èk bati. 29Mé jou-a Lòt kité Sòdonm-
lan, difé épi souf vidé désann sòti an syèl èk détwi yo
tout.

30 “Sé menm kon sa i kay yé jou-a mwen, Gason
Lézòm, kay pawèt-la. 31 Jou sala, si yon nonm anlè
tètkay li, sépapou idésannankay-lapou ipwansa
i ni an kay-la. Èkmenmmannyè-a si yon nonm an
savann-an, sé pa pou i viwé an kay-la. 32 Chonjé
sa ki wivé madanm Lòt! 33 Paski moun-an ki vlé
tout bon bagay pou kòʼy-la pa kay janmen satisfè,
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èk an bout-la i kay pèd tout. Mé moun-an ki kité
tout bagay li dèyè pou lapéti mwen-an kay jwenn
lavi étonnèl. 34Mwen ka diʼw jou òswè sala la kay
ni dé nonm ka dòmi anlè yon kouch, Bondyé kay
pwanyonn èk lòt-la kaywèsté dèyè. 35Démadanm
kay pilé gwenn ansanm, Bondyé kay pwan yonn
èk lòt-la kay wèsté dèyè. [ 36 Dé nonm kay an
savann-an, Bondyé kay pwan yonn èk lòt-la kay
wèsté dèyè.]”

37 Sé disip-la mandéʼy, “Ki koté sa kay fèt,
Senyè?”
Jézi di yo pawabòl sala, “Kòbo pa bizwen pyès

moun di yo koté ki ni on kòmò.”§

18
Vèv-la Èk Jij-la

1 Jézi di sé disip li-a on pawabòl pou moutwé yo
ki yo ni pou kontiné pwédyé san dékonpòté. 2 I
di, “La té ni yon jij adan yon sèten vil ki pa té ka
wèspèkté ni Bondyé ni lézòm. 3 Èk la té ni yon
madanm mawiʼy té ja mò, i té ka wèsté an menm
vil-la. I té ka toujou vini oti jij-la. I diʼy, ‘Lèlmi
mwen ka pwan lavantay anlè mwen. Mwen vlé
ou banmwen jistis.’

4 “Pou an chay tan jij-la wifizé édéʼy. Mé yon jou
jij-la di bay kòʼy, ‘Menmsimwenpa kawèspèkté ni
Bondyé ni lézòm, 5mé pou anbétémadanm sala ja
anbétémwen,mwen kaywè ki i jwenn jistis. Si pa

§ 17:37 “Kòbo pa bizwen pyès moun di yo koté ki ni on kò mò.”
Ében, “Ou kay sav koté ki ni on kò mò paski ou kay wè sé kòbo-a
asanblé la.”
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sa i kay kontiné ka ban mwen twaka jis tan i kay
fè mwen las.’ ”

6 Èk Jézi kontiné ka di yo, “Kouté sa mové jij-la
di. 7Ès ou pa kwè Bondyé ki bon kay édé sémoun-
an i ja chwazi-a ki ka pléwé ba li lannwit èk jou?
Ès i kay pwan tan pou i édé yo? 8Mwen ka diʼw
i kay édé yo èk i kay fèʼy byen vit. Mé ès si mwen,
GasonLézòm, kay jwennmounasou latè ki ka kwè
anmwen lè mwenwitounen?”

Fawizyen-an Èk Nonm-lan Ki Ka Anmasé Taks-
la

9 Jézi di pawabòl sala bay sé moun-an ki asiwé
yo dwèt douvan Bondyé èk yo kwè yo bon pasé
tout lézòt moun. 10 I di, “Dé nonm alé an Kay
Bondyé pou yo pwédyé. Yonn sété yon Fawizyen
èk lòt-la sété yon nonm ki té ka anmasé taks bay
gouvèdman-an. 11 Fawizyen-an doubout pa kòʼy
èk i pwédyé, ‘Bondyé, mwen ka wimèsyéʼw paski
mwen pa vowas, bòbòlis ében yon adiltè kon tout
lézòt moun. Mwen ka wimèsyéʼw paski mwen pa
yon péchè kon nonm sala ki ka anmasé taks-la.
12Mwen ka wèsté san manjé dé fwa pa simenn èk
mwenkabayBondyé dis pou san an tout samwen
ni.’

13 “Mé nonm-lan ki ka anmasé taks-la doubout
yon bon distans èk i pa menm lévé zyéʼy anlè, mé
pito i bat lèstonmak li paski i té an twistès èk i di,
‘Bondyé, ni pityé anlè mwen, mwen sé yon péchè.’
”

14 Jézi di, “Mwen ka diʼw, Bondyé pawdonnen
dézyenmnonm-lanavannonmsala alé lakay li,mé
i pa pawdonnen Fawizyen-an. Paski moun-an ki
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lévé kòʼy mouté-a kay abésé, èk moun-an ki abésé
kòʼy-la kay lévémouté.”

Jézi Èk Sé TiManmay-la
(Mafyou 19:13-15;Mak 10:13-16)

15 Yon konpanni moun mennen ti manmay yo
bay Jézi pou i té mété lanmenʼy anlè yo èk benni
yo. Mé sé disip-la wè yo èk yo di sé moun-an pa
kité sé ti manmay sala anbété mèt-la. 16 Mé Jézi
kwiyé sé ti manmay-la pou yo vini jwenn li èk i
di, “Kité sé ti manmay-la vini jwennmwen, épi pa
anpéché yo, paski sé moun ki kon sé ti manmay
sala Bondyé kay kondwi. 17 Chonjé sa, moun-an
ki pa swiv kondwit Bondyé kon yon timanmay pa
kay janmen swiv kondwit Bondyé pyès.”

Jézi ÈkNonmWich-la
(Mafyou 19:16-30;Mak 10:17-31)

18La té ni yon nonm ki té ni pouvwa anpami sé
Jwif-la. I vini oti Jézi. I di, “Bonmèt, ki sa mwen ni
pou fè poumwen pé éwityé lavi étonnèl?”

19 Jézi mandéʼy, “Ès ou sav sa ou ka di-a lè
ou kwiyé mwen ‘bon’? Yon sèl moun ki bon sé
Bondyé. 20 Ès ou konnèt konmandman-an? Pa fè
adiltè, pa tjwé, pa vòlè, pa pòté fo témwen, pòté
manmanʼw épi papaʼwwèspé.”

21 I wéponn, “Dépimwen piti, mwen ka fè tout sé
bagay sala.”

22 Jézi diʼy, “Ou kamantjé yon sèl bagay. Vann sa
ou ni, pwan lajan-an èk sépawéʼy bay lé pòv èk ou
kay ni twézò an syèl. Èk vini swivmwen.”

23Lè i tannsa, sa fèʼy lapennpaski i tébyenwich.
24 Jézi wè i té an twistès èk i diʼy, “I byen difisil
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pou yon nonm ki wich fè lidéʼy pou kité Bondyé
kondwi laviʼy. 25 I pli ézé pou yon kanmèl antwé
anzyéyonzédjwipasépouyonnonmwichaksèpté
Bondyé kon yonwa pou li.”

26 Lè sé moun-an tann sa yo di, “Sa vlé di pyès
moun pa sa jwenn salvasyon!”*

27 Jéziwéponn, “Bondyé sa fè sa moun pa sa fè.”
28Pita di, “Gadé, nou kité kay nou èk tout sa nou

ni pou nou swiv ou.”
29 Jézi di yo, “Wi èk mwen ka di zòt sa, népòt

moun ki kité kay li ében madanm li ében fwèʼy
ében manmanʼy èk papaʼy ében ich li pou i sèvi
anba kondwit Bondyé, 30 i kay wisivwè an chay
plis viwé an latè sala, èk i kaywisivwè lavi étonnèl
an latè-a ki kay vini-an.”

Jézi Ka Palé Pou Twazyenm Fwa Konsèné
Lanmòʼy

(Mafyou 20:17-19;Mak 10:32-34)
31 Jézi pwan sé douz disip-la apa épi i di yo,

“Kouté, nou ka alé Jérouzalèm koté tout sé bagay-
la sé pwòfèt-la ékwi konsèné mwen, Gason Lézòm-
lan,kayvini vwé. 32Mwenkay tonbéanbapouvwa
lanmen moun lòt nasyon, yo kay pwan mwen
sèvi papicho, yo kay ensilté mwen èk kwaché anlè
mwen. 33 Yo kay bat mwen èk tjwé mwen, mé
anlè twazyenm jou-amwen kaywésisité.” 34Mé sé
disip-la pa té sa konpwann anyen an sé bagay sala
paski syans sé pawòl-la té séwé hòd yo, èk yo pa té
sav konsèné ki sa Jézi té ka palé-a.
* 18:26 “Sa vlé di pyès moun pa sa jwenn salvasyon!” Yo té ni
wèspé pou lé wicha èk yo té kwè ki si yon moun ki wich pa té sa
twapé salvasyon, pyèsonn pa té kay sa twapéʼy.
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JéziDjéwi YonNonmAvèg
(Mafyou 20:29-34;Mak 10:46-52)

35 Jézi té ka apwoché Jèriko èk yon nonm avèg té
ka asid bò chimen-an ka mandé chawité. 36 Lè i
tann sémoun-ankapasé imandé yo, “Ki sa ki fèt?”

37Yo diʼy, “Sé Jézi jan Nazawèt ki ka pasé.”
38 I andjélé, “Jézi, désandan Wa David, ni pityé

anlè mwen!”
39 Sé moun-an ki té douvan-an koumansé ka

hélé dèyèʼy. Yo diʼy, “Pé la.”
Mé i andjélé pli fò, “Gason David, ni pityé anlè

mwen!”
40 Kon sa Jézi doubout èk i konmandé yo pou

mennen nonm avèg-la ba li. Lè i wivé pwéʼy Jézi
mandéʼy, 41 “Ki sa ou vlé mwen fè baʼw?”
I wéponn, “Mèt,mwen vlé wè ankò.”
42 Jézidiʼy, “Ousawè. Lafwa-aouni anmwen-an

ja fè oubyen.” 43Èk lamenmnonm-lan té sawè, èk
i swiv Jézi èk i ka wimèsyé Bondyé. Lè sémoun-an
wè sa yo tout glowifyé Bondyé.

19
Jézi Èk Zakiyòs

1 Jézi antwé Jèriko lè i té ka alé Jérouzalèm. 2La té
ni yon chèf anpami sé moun-an ki té ka anmasé
taks bay gouvèdman nonʼy sété Zakiyòs, èk i té
wich. 3 I tékaéséyépou iwèkimoun Jéziyé. Méi té
tèlman kout i pa té sa wè Jézi paski la té ni an chay
moun. 4Kon sa i kouwi douvan èk imouté yon pyé
bwapou i sawè Jézi lè i ka pasé la. 5Lè Jéziwivé bò
pyébwa-a i gadéanlè èk i di Zakiyòs, “Fèvit désann,
Zakiyòs, paski mwen ni pou alé lakay ou jòdi-a.”
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6 Zakiyòs désann vitman èk i wisivwè Jézi èk
lakontantman. 7 Tout sé moun-an ki wè sa-a
koumansékabougonnen. Yodi, “Nonmsalakaalé
lakay péchè!”*

8 Zakiyòs doubout douvan tout sé moun-an èk
i di Jézi, “Kouté misyé, mwen kay bay sé pòv-la
lanmwatyéwichèsmwen, èk sémoun-anmwen ja
vòlè-amwen kay ba yo viwé kat fwamizi-a mwen
té vòlè yo-a.”

9 Jézi di, “Bondyé ja sové nonm sala èk fanmiʼy
jòdi-a. Sé kon sa pou i yé, paski nonm sala sé
désandan Abrahanm osi. 10 Paski mwen, Gason
Lézòm, vini gadé poumoun ki pèd èk pou sové yo.”

Pawabòl Pyès Lò-a
(Mafyou 25:14-30)

11Padan sémoun-an té ka kouté sa, Jézi kontiné
ka palé èk i di yo on pawabòl. I té tou pwé
Jérouzalèm, èk tout moun kwè ki tou talè yo té kay
wè tan-an lè Bondyé kay kondwi sé moun li-an.
12Konsa idi yo, “La téniyonnonmki sétédésandan
wa, èk i kité, i alé adan yon lòt péyi ki byen lwen
pou i té vini wa èk apwé sa pou i viwé lakay li.
13Avan i alé i kwiyé sé dis sèvant li-a èk i ba yo chak
yon pyès lajan an lò. I di yo, ‘Twavay lajan sala
padanmwen pa la.’

14 “Bon, sé jan plas li-a pa té kontanʼy pyès.
Kon sa apwé i kité, yo voyé konmisyonnè pou di,
‘Nou pa vlé nonm sala pou vini wa nou.’ 15 Mé
* 19:7 “Nonm sala ka alé lakay péchè!” Tout sé nonm-lan ki té ka
anmasé lajan bay gouvèdman-an,moun té ka konsidiwé yo sé péchè
èk yo té kochi an twavay yo. Èvèk an tan sala sé moun-an té ni bon
wézon pou kwè sa.



LOUK 19:16 lxxxviii LOUK 19:26

kanmenm yo fè i wa èk i witounen lakay li. La
menm ikwiyé sé sèvant li-a i té bay lajan-anpouyo
vini douvanʼy pou i sav ki lantéwé yo fè anlè lajan-
an.

16 “Pwèmyé-a vini èk i di, ‘Mèt, mwen sèvi pyès
lajan an lò-a ou banmwen-an èkmwen fè dis pyès
an pwofi baʼw épiʼy.’

17 “Mèt-la wéponn li, ‘Sa bon! Ou sé yon bon
sèvant. Paski mwen sa dépan anlèʼw an ti bagay
kon sa, mwen kaymétéʼw an chaj dis vil.’

18 “Dézyenm-lan vini èk i di, ‘Mèt,mwen sèvi pyès
lajan an lò-a ou ban mwen-an èk mwen fè senk
pyès an pwofi baʼw épiʼy.’

19 “Mèt-ladi sèvant sala, ‘Oukay an chaj senk vil.’
20 “Yon lòt sèvant vini èk i di, ‘Mèt, mi pyès lajan

an lòʼw-la. Mwen tjenn li séwé adanyonmouchwè
pòch. 21 Mwen té pèʼw paski ou sé yon nonm ki
wèd. Ou ka pwan sa ki pa sa ou èk ou ka wékòlté
sa ou pa té planté.’

22 “Mèt-la di, ‘Ou sé yon mové sèvant! Mwen
kay pwan pawòl ou menm pou jijéʼw. Ou di ou
sav mwen sé yon nonm ki wèd èkmwen ka pwan
bagay ki pa sa mwen èk ka wékòlté sa mwen pa
planté. 23Pou ki sa ou pamété lajanmwen labank
ban mwen? Kon sa mwen té kay jwenn plis lajan
asouʼy lè mwen viwé.’

24 “Kon samèt-la di sémoun-an ki té ka doubout
la-a, ‘Pwan pyès lajan an lò-a lanmenʼy èk bay
sèvant-lan ki ni dis pyès-la li.’

25 “Yo diʼy, ‘Mèt,mé i ja ni dis pyès!’
26 “I di yo, ‘Mwen ka di zòt,moun-an ki sa fè yon

pwofi èk sa i ni-an, i kay jwenn plis, mé moun-an
ki pa sa fè yon pwofi, jis tizing-lan i ja ni-an yo kay
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pwan lanmenʼy. 27Mé sé lèlmi mwen-an ki pa vlé
mwen séwa-a, mennen yo isi-a èk tjwé yo douvan
mwen.’ ”

JéziAntwé Jérouzalèm
(Mafyou 21:1-11;Mak 11:1-11; Jan 12:12-19)

28Apwé Jézi di sa i kontiné asou lawout li ka alé
Jérouzalèm.

29 Kon i té ka apwoché pwé vil Bèfaj èk Bèfanni
an mòn-an yo ka kwiyé Mòn Òliv, i voyé dé disip
alé douvan 30 èk i di yo kon sa, “Alé an vil sala ki
douvanʼw-lan. Kon ou ka antwé an vil-la ou kay
jwenn an jenn bouwik mawé la, pyèsmoun pʼòkò
janmen batjé. Démawéʼy èk mennenʼy isi-a. 31 Si
pyèsmounmandéʼwpouki sa oukadémawéʼy, diʼy
kon sa, ‘Mèt-la bizwenʼy.’ ”

32 Yo alé èk yo jwenn tout bagay menm kon Jézi
té di yo. 33Kon yo té ka démawé bouwik-la, mèt li
di yo, “Pou ki sa zòt ka démawéʼy?”

34 Yo diʼy, “Mèt-la bizwenʼy,” 35 èk yo mennen
bouwik-la bay Jézi. Yo mété kanmizòl yo anlè do
bouwik-la èk yo édé Jézi pou i mouté anlèʼy. 36Kon
i té ka pasé, sé moun-an mété had a tè-a anlè
chimen-an pou bouwik-la sa pasé anlèʼy.

37 Lè Jézi wivé pwé Jérouzalèm yon plas koté
chimen-an désann Mòn Òliv, tout sé moun-an ki té
ka swiv li-a koumansé ka andjélé fò ka wimèsyé
Bondyé èk adowéʼy pou tout sé miwak-la yo wèʼy
fè-a. 38Yo di,

“Bondyé benni wa-a i voyé-a!”
“I voyé lapé désann sòti an syèl.”
“Annou glowifyé Bondyé!”
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39 Yon konpanni Fawizyen ki té anpami sé
moun-an di Jézi, “Titja, ès ou pa kwè ou ni pou di
sé disip ou-a pé bouch yo la, èk pa di sé bagay sala
yo ka di-a!”

40Mé Jézi di yo, “Si yo pé bouch yo, jik séwòch-la
a tè-a ki kay andjélé pou wimèsyé Bondyé.”

Jézi Pléwé Lapenn Jérouzalèm
41Kon Jézi té ka apwoché pli pwé vil-la èk i wèʼy,

i pléwé bay sé jan Jérouzalèm-lan. 42 I di, “Aa, jan
Jérouzalèm, si sèlman zòt té sav jòdi-a ki sa ki té kay
bay zòt lapé. Mé apwézan zòt pa sa wèʼy! 43 Jou-
a kay vini anlè zòt lè sé lèlmi zòt-la kay bawé zòt
toupatou, yo kay bouché zòt tout oliwon pou zòt
pa sa chapé èk yo kay vini anlè zòt sòti an tout
diwèksyon pou bat zòt. 44 Yo kay kwazé zòt nèt,
zòt èk ti manmay zòt èk tout kay ki an vil zòt. Pa
menmyonwòch yo kay kité an plas li, paski zòt pa
té konpwann ki Bondyé té vini sové zòt.”

JéziAlé An Kay Bondyé
(Mafyou 21:12-17;Mak 11:15-19; Jan 2:13-22)

45 Jézi alé an Kay Bondyé èk i koumansé chaché
sé wivandèz-la ki té ka vann machandiz yo sòti
alé. 46 I di yo, “Mi, sé sa ki ékwi an lévanjil, koté
Bondyé di, ‘Kay mwen sé yon kay lapwiyè’, mé
zòt ja tounenʼy èk fèʼy kon yon plas koté vòlè ka
asanblé.”

47Apwé sa Jézi té ka enstwi anKay Bondyé toulé
jou. Sé chèf pwèt-la èk sé titja lwa sé Jwif-la èk osi
sé chèf sé moun-an té vlé tjwéʼy. 48 Mé yo pa té
sa jwenn anmannyè pou fèʼy paski tout sé moun-
an té ka koutéʼy, paski yo pa té vlé mantjé yon mo
pawòl i di.
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20
Yo Kwèsyonnen Lotowité JéziNi
(Mafyou 21:23-27;Mak 11:27-33)

1 Yon jou lè Jézi té an Kay Bondyé ka enstwi
sé moun-an èk ka pwéché Bon Nouvèl-la, sé chèf
pwèt-la èk sé titja lwa sé Jwif-la ansanm èk sé lézòt
chèf anpami sé Jwif-la vini 2 èk yo diʼy, “Di nou, ki
dwa ou ni pou fè èk di tout sé bagay sala? Kimoun
ki baʼwpouvwa pou fè sa?”

3 Jéziwéponnyo, “Bon, kitémwenmandézòtyon
kwèsyon osi. Dimwen, 4ès sé Bondyé ében lézòm ki
voyé Jan Batis pou batizé moun?”

5 Yo koumansé ka dispité anpami yo. Yo di, “Ki
sa nou kay di? Si nou di sé Bondyé ki voyéʼy, i kay
mandé nou pouki nou pa té kwè Jan Batis. 6Mé si
noudi sé lézòmkivoyéʼy, tout sémoun-ankayvoyé
wòchdèyènou, paski yo asiwéki JanBatis sété yon
pwòfèt.” 7 Kon sa yo di, “Nou pa sav ki moun ki
voyéʼy.”

8Kon sa Jézi di yo, “Ében mwen pa kay di zòt ki
kalité pouvwa mwen ni pou fè sé bagay-la mwen
ka fè-a.”*

Nonm-lan Ki Lwé Jaden Bay LòtMoun
(Mafyou 21:33-46;Mak 12:1-12)

9 Jézi di sé moun-an pawabòl sala, “La té ni yon
nonm ki planté an jaden wézen. Lè i fini plantéʼy,
i vini lwéʼy bay on konpannimoun èk i alé lòt péyi

* 20:8 “Mwen pa kay di zòt ki kalité pouvwamwen ni.” Jézi pa té
vlé wéponn kwèsyon yo paski i sav ki yo té ka débat pou fè i di yon
bagay ki té kont lwa yo pou yo té sa awétéʼy.
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pou an chay tan. 10 Lè i té tan wékòt, mèt jaden-
an voyé yon sèvant oti sé moun-an ki té ka otjipé
jadenwézen-an pou yo sa bay yon pòsyonwézen ba
li. Mé sé moun-an bat sèvant-lan èk yo voyéʼy alé
san anyen. 11 Kon sa mèt jaden-an voyé yon lòt
sèvant, mé sé moun-an bat li osi èk yo maltwétéʼy
èk yo voyéʼy alé lanmenʼy vid. 12 Èk mèt jaden-
an voyé yon twazyenm sèvant oti sé moun-an. Yo
bléséʼy èk yo jétéʼy sòti an jaden-an.

13 “Lè sala mèt jaden-an di, ‘Ki sa mwen kay fè?
Mwenkay voyé gasonmwen-anmwenka chéwi-a.
Pitèt yo kay wèspèktéʼy.’

14 “Mé lè sé moun-an ki té ka lwé tè-awè gason-
an, yodibayyonna lòt, ‘Sé li ki kayéwityé jaden-an
pli ta. Annou tjwéʼy, èk tout jadenʼy-lan kay wèsté
pou nou.’ 15Kon sa yo jétéʼy sòti an jadenwézen-an
èk yo tjwéʼy.

“Bon, ki sa ou kwèmèt jaden-an kay fè sémoun-
an ki ka lwé jaden-an? 16 I kay vini èk tjwé sé
nonm-lan èk i kay lwé jaden wézen-an bay yon lòt
konpanni moun.”
Lè sé moun-an tann sa yo di, “Awa! Tanpwi

souplé, pa kitéʼy fèt kon sa!”
17 Jézi gadé yo an mitan zyé èk i mandé yo, “Sé

kon sa i sipozé fèt, paski sé sa ki ékwi an lévanjil,
‘Wòch-la ki pli enpòtan-an lè ou ka fè yon kay,

sé li menm sé moun-an ki ka fè kay-la
widjèkté.’ ”

18 I di, “Pyès moun ki tonbé anlè wòch sala kay
kwazé an plizyè mòso, èk si wòch-la tonbé anlè
pyèsmoun osi i kay kwazé yo nèt.”
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JéziWéponnKwèsyonKonsèné BayWa Siza Lajan
(Mafyou 22:15-22;Mak 12:13-17)

19 Sé titja lwa sé Jwif-la èk sé chèf pwèt-la éséyé
jwenn on mannyè pou yo té awété Jézi la menm
paski yo sav i di pawabòl sala kont yo. Mé yo té pè
sé moun-an. 20 Yo té ka véyé Jézi pou yo té jwenn
yon bon chans anlèʼy, kon sa yo éséyé kwennenʼy
èkkwèsyon. Yopéyédéotwamounpou fè akwèdiyo
té vlé sav ki sa ki dwèt pou fè. Kon sa yo voyé yo
alé palé èk Jézi, èk yo té ka éséyé tjenbé Jézi ka di
yon bagay ki té kay ofwansé gouvèdman-an, èk kon
sa sé chèf-la té kay awétéʼy. 21 Sé nonm-lan di Jézi,
“Titja, nou sav ki tout sa ou di èk enstwi-a, i vwé.
Ou pa kamoutwé pwéféwans pou pyèsmoun. Pito
ou ka di nou lavéwité konsèné ki mannyè Bondyé
vlé lézòm viv. 22Di nou, ès si i kont lwa sé Jwif-la
pou nou péyé wa péyi Ronm taks lè i konmandé
nou pou péyéʼy?”

23Mé Jézi sav ki yo té ka éséyé kwennenʼy, èk i
di yo, 24 “Moutwémwen yon pyès dajan.” I mandé
yo, “Fidji ki moun èk non ki moun ki anlèʼy?”
Yowéponn li, “Sa wa Ronm-lan.”
25Kon sa Jéziwéponn yo, “Ében bayWa Siza sa ki

sa li èk bay Bondyé sa ki sa Bondyé.”
26 Yo pa té sa tjenbéʼy ka di anyen ki té kay

ofwansé gouvèdman Ronm-lan douvan sé moun-
an. Yo té étonnenpou tannwépons-lan i bayo-a, kon
sa yo tjenn silans yo.

Yo KwèsyonnenWésisité Hòd Lanmò
(Mafyou 22:23-33;Mak 12:18-27)

27 La té ni yon konpanni Jwif yo kwiyé ‘sé
Sadisyen-an’ ki di lè moun mò yo pa ka wésisité
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pou yo alé an syèl ében lanfè. Yon konpanni
Sadisyen té vlé kwennen Jézi, kon sa yo vini otiʼy
èk yomandéʼy, 28 “Titja, an lwaMoziz-la i ékwi ban
nou kon sa, ‘Si yon nonm té mayé èk i mò èk i pa
té fè pyès ich èkmadanm li, fwè nonm sala ni pou
mayémadanmnonm-lan pou yo fè ich bay nonm-
lan ki mò-a.’ 29Bon, la té ni sèt fwè èk pli gwan-an
témayé, imò èk i pa fè pyès ich. 30Kon sa dézyenm-
lan mayé madanm-lan èk i mò osi san i fè pyès
ich èk madanm-lan. 31 Èk twazyenm-lan mayé
madanm-lan, èk menm bagay-la wivé toulé sèt
fwè-a. Yo mò san fè ich. 32Èk dènyémanmadanm-
lan mò. 33 Bon, jou-a tout mò kay wésisité-a,
madanm kilès an sé nonm sala i kay yé? Paski yo
tout té mayé épiʼy.”†

34 Jézi wéponn yo, “Mawiyaj sé pou moun ki
isi-a asou latè. 35 Mé madanm èk misyé Bondyé
pèwmité pou wésisité hòd lanmò èk alé an syèl, yo
pa ka mayé. 36 Èk yo pa kay janmen mò ankò. Yo
kay viv kon nanj. Yo sé ich Bondyé paski yo ja
wésisité hòd lanmò.”

37Èk Jézi kontiné ka di yo, “Èk konsèné kwèsyon-
an si moun kay wésisité hòd lanmò, jik sa Moziz
ékwi-a ka moutwéʼw aklè ki sa ka fèt pou vwé. Lè
i ékwi listwa-a konsèné wazyé bwilé-a, i di kon sa
Bondyé sé Bondyé-aAbrahanm, Ayzak èk Jakòb ka
adowé-a. 38 Zòt ka kwè ki sé moun sala té ja mò,
mé Bondyé sav ki yo ka viv toujou an syèl. Paski
Bondyé sav sé pou tout tanmoun ka viv.”

† 20:33 “La té ni sèt fwè...” Sé Sadisyen-an té ka éséyé sèvi listwa
sala poumoutwé ki zafè wésisité hòd lanmò sété papicho.
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39Yon konpanni titja lwa sé Jwif-la di Jézi, “Sa sé
yon bon wépons, titja,” 40 paski yo té pè mandéʼy
yon lòt kwèsyon ankò.

JéziMandé Yo KwèsyonKonsènéMèsaya-a
(Mafyou 22:41-46;Mak 12:35-37)

41 Jézi tounenèk imandéyoyonkwèsyon, i di, “Ki
mannyè yo ka di ki Mèsaya-a kay yon désandanWa
David? 42Paski Davidmenmékwi sé bagay sala an
liv Samz-la konsènéMèsaya,

“ ‘Bondyé Senyè di mètmwen,
“Asid la asou koté lanmen dwèt mwen koté ou

kay jwennwèspé,
43 jis tanmwenmété sé lèlmiʼw-lan anba pyéʼw.”

’
44 David kwiyéʼy ‘Mèt mwen’. Ki mannyè yon

moun pé gason David èk David sa kwiyéʼy ‘Mèt li’
amenm lè?”

JéziVèti Sé Disip Li-a Kont Sé Titja Lwa sé Jwif-la
(Mafyou 23:1-36;Mak 12:38-40)

45 Kon tout sé moun-an té ka kouté Jézi, Jézi di
sé disip li-a, 46 “Pwan gad pou sé titja lwa sé Jwif-
la ki kontan maché toupatou ka pòté lonng wòb
pou moutwé ki yo enpòtan, èk yo kontan pou tout
moun di yo bonjou èk gwanwèspé lè yo kamaché
an piblik. Yo ka chwazi plas-la ki pli enpòtan-an an
légliz sé Jwif-la, èk lè yonmoun envité yo adan yon
fèt, yo ka asid an plas-la ki pli mèyè-a. 47Anmenm
di tan yo ka pwan lavantay anlè sémadanm-lan ki
maléwèz-la èkyokavòlè sa yoni. Méyoka fè lonng
lapwiyè pou yomoutwé ki yo bon. Èk pinisyon yo
kay byenmové.”
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21
Madanm-lan Ki Bay Tout Sa I Té Ni-an
(Mak 12:41-44)

1 Jézi gadé owon-an èvèk iwè tout sé nonmwich-
la ka ladjé kado yo an bwèt twézò légliz-la. 2 I osi
wè yon madanmmaléwèzmawiʼy té ja mò, i ladjé
lavalè kat sou. 3 Jézi di, “Mwen ka di zòt,madanm
maléwèz sala mété plis pasé yo pyès, 4paski lézòt-
la mété kado yo an sa yo tiwé an wichès yo, mé i
menm madanm-lan, maléwèz kon i yé, i bay tout
sa i té ni pou viv asou.”

Ki Sa Ki Kay Fèt Lè Latè-aKay Bout
(Mafyou 24:1-2; Mak 13:1-2)

5 Sé disip Jézi-a koumansé palé konsèné Kay
Bondyé, mannyè i gadé bèl èvèk tout sé mòd-la yo
twavayséwòch-laki fèKayBondyé, èvèk tout sébèl
bagay-lamoun té bay pou sèvi an Kay Bondyé. Mé
Jézi di, 6 “Tout sé bagay sala zòt ka wè-a, tan-an ka
vini lè pa kay wèsté yon wòch isi-a ki kay doubout
an plas. Yo tout kay tonbé a tè.”*

Twaka Èk Pèsikasyon
(Mafyou 24:3-14;Mak 13:3-13)

7Sé disip-la di, “Mèt, ki tan sé bagay sala kay fèt?
Èvèk ki sa ki kay wivé pou moutwé nou tan-an ja
vini pou sa fèt?”

8 Jézi di, “Pwan gad. Pa kité moun kwennen zòt.
Paski an chay moun kay vini èk di yo sé Mèsaya-a,
yokaydi, ‘Tan-an jawivé,’mépa swiv yo. 9Papè lè
* 21:6 “Tan-an ka vini lè pa kay wèsté yon wòch isi-a ki kay
doubout an plas.” Pa ni lontan apwé lanmò Jézi, sé sòlda péyi
Ronm-lan vini èk yo détwi Kay Bondyé.
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zòt tannmounkapalé konsèné ladjè èkwévolisyon.
Tout sé bagay sala ni pou fèt avan, mé sa pa vlé di
finisman-an ja pwé.”

10 I kontiné ka di yo, “Nasyon kay lévé goumen
épi lòt nasyon épi péyi kay lévé ladjè kont lòt péyi.
11 La kay ni mové twanblanntè, kay ni lafen, épi
tout sòt diféwan maladi an sèten plas. La kay ni
mové sinmoun kay wè an syèl, i kay fè yo pè.

12 “Mé avan tout sé bagay sala fèt, yo kay awété
zòt épi pèsikité zòt. Yo kay mennen zòt lodyans an
sé légliz yo-a épi yo kay mété zòt an pwizon. Yo
kaymennen zòtdouvanwaépi gouvènèpou lapéti
mwen. 13Sakay chans zòtpoudi yoBonNouvèl-la.
14 Fè lidé zòt davans zòt pa kay anbété kò zòt pou
zòt katjilé pou fè défans pou kò zòt, 15 paski lè lè-a
wivé mwen kay di zòt sa pou zòt di èk fè, épi pyès
lèlmi zòt pa kay ni di ében fè zòt anyen pou sa zòt
di-a. 16 Jik manman zòt èk papa zòt, fwè épi tout
fanmi épi kanmawad zòt kay livwé zòt bay lwa-a.
Lwa-a kay kondanné adan zòt pou lanmò. 17Tout
moun kay hayi zòt pou lapétimwen. 18Mé zòt kay
pwézèvé, èk pamenm yon bwanch chivé tèt zòt ki
kay pèdi. 19 Tjenbé fò, paski sa sé mannyè zòt kay
twapé wéyèlman lavi.”

Jézi Palé Konsèné Sé Twaka-a Ki Kay Wivé Jan
Jérouzalèm-lan

(Mafyou 24:15-21;Mak 13:14-19)
20 “Lè zòt kay wè sòlda tout oliwon Jérouzalèm,

sé lè sala zòt kay sav ki touswit yo kay détwi plas-
la. 21 Sa ki an Joudiya ni pou kouwi mouté an sé
montany-lan. Sa ki an vil-la kay ni pou kité, épi
sa ki an bitasyon pa ni pou alé an vil. 22 Paski
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sa sé tan-an lè Bondyé ka pini sé moun li-an pou
moutwé tout lavéwité lévanjil-la té ja di. 23 I kay
byen téwib an tan sala poumadanmki ansent èvèk
pou manman ki ni ti manmay ka tété. Plas-la kay
soufè onmové lapenn ki kay téwib, épiBondyé kay
moutwé sé moun-an i faché kont yo. 24 Lèlmi-an
kay tjwé on konpanni épi sab yo, èk yo kay pwan
lézòtpwizonnyépoumennenyoan tout péyi. Èvèk
mounan lézòtpéyi kay vini antwé Jérouzalèm èk yo
kay kwazé plas-la jik tan pouvwa yomenm fini.”

Lè Gason LézòmKayWitounen
(Mafyou 24:29-31;Mak 13:24-27)

25 “Sin kay pawèt an sòlèy-la, lalin-an, épi an
sé étwal-la. Asou latè tout moun kay twakasé.
Mannyè-a lanmè-a kay woulé èvèk fè dézòd kay fè
moun pè. 26 Lè moun kay wè sa ki ka fèt an latè-
a, yo kay tèlman pè yo kay kon yon fèy ki fennen,
paski jis sé étwal-la ki an lézè-a kay soukwé. 27 A
lè sala yo kay wè Gason Lézòm pawèt ka vini an
nwaj-la épi pouvwa èk gwan klèté. 28 Lè tout sé
bagay sala koumansé fèt, doubout épi gadé anlè,
paski touswit Bondyé kay délivwé zòt.”

Lison Pyé Fwitaj-la
(Mafyou 24:32-35;Mak 13:28-31)

29 Épi i di yo on lòt pawabòl. I di, “Katjilé asou
yon pyé fwitaj ében népòt lòt pyé bwa. 30 Lè yo
koumansé fléwi, pyès moun pa ni pou di zòt an ki
sézon zòt yé. 31Anmenmmannyè-a, lè zòt kay wè
tout sé twaka sala, zòt kay sav ki tan-an lè Bondyé
kay koumansé kondwi kay wivé.
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32 “Chonjé byen. Tout sé moun-an ki ka viv
atjwèlman, yo pa kay mò tout tan sé bagay sala
pʼòkò fèt. 33Syèl épi latè kaybout,mé tout samwen
ka di zòt-la kay wèsté pou tout tan.”

Véyé Pou Jou-a Gason LézòmKayWitounen
34 “Pwan pokosyon. Pa kité twaka lavi sala plen

tèt ou épi twòp fèt épi twòp bwason èvèk katjil
lavi-a, paski jou-amwenkaywitounen-anpéwivé
asouʼwsan ou ka èspéyé. 35Menmkon yon zatwap
ka tjenbé souwi, sé kon sa jou sala kay vini sibit
asou tout moun an tout latè-a. 36 Pwan gad épi
pwédyé konstan pou ou sa ni fòs pou ou sa sipòté
tout sa ki kay fèt-la épi pou ou sa doubout an
pwézans Gason Lézòm.”

37 Jézipasé tout tan-anka enstwi anKayBondyé,
èvèk lè sòlèy kouché i té ka alé pasé nwit-la anMòn
Òliv. 38 Tout sé moun-an té ka alé an Kay Bondyé
byen bonnè lé bonmaten pou tann Jézi.

22
Jida Dakò Pou I Sa Twayi Jézi
(Mafyou 26:1-5, 14-16; Mak 14:1-2, 10-11; Jan

11:45-53)
1 Lè-a té ka apwoché pou sé Jwif-la té tjenn Fèt

Délivwans yo. Sa sé jou-a yo té ka fè pen yo san
lèlven. 2 Épi sé chèf pwèt-la èk sé titja lwa sé Jwif-
la té ka tjenn on konsit an sigwé pou yo té fè on
défini épi Jézi, paski yo té pè fèʼy pou sémoun-an té
sav.

3 Lè sala Satan antwé an Jida Iskariyòt, i sété
yonn an sé douz disip-la. 4Kon sa Jida alé palé épi
sé chèfpwèt-la épi sé ofisyé sémoun-anki té kagad
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KayBondyé-apouyosavkimannyè ikay livwé Jézi
bayo. 5Yo té byenplè, èvèkyoofè poupéyéʼy lajan.
6 Jida dakò pou sa èvèk i koumansé gadé pou on
bon chans pou i twayi Jézi ba yo san sé moun-an
sav sa.

Jézi Voyé Dé Disip Li Pou Pwépawé Wipa Fèt
Délivwans-lan

(Mafyou 26:17-25;Mak 14:12-21; Jan 13:21-30)
7 Jou-a wivé pou yo té sélébwé Fèt Délivwans-lan

épi pou yo té tjwé on ti mouton pou manjé épi
pen san lèlven-an. 8 Jézi di Pita épi Jan pou alé fè
pwépawasyon pou Fèt Délivwans-lan.

9 Yo mandé Jézi, “Ki koté ou vlé nou alé
pwépawé?”

10 Jézi di yo, “Kon zòt kay wivé, zòt kay jwenn
épi yon nonm ki ka pòté on jè dlo. Swiv li an kay-
la i antwé-a 11 èvèk di mèt kay sala kon sa, ‘Titja-
a voyé nou mandéʼw ki koté chanm-lan yé koté i
sa manjé wipa Fèt Délivwans-lan épi sé disip li-a.’
12 I kay moutwéʼw on gwan chanm anhogwiyen-
an ki ja ni tout bagay adanʼy. Alé la èk pwépawé
tout bagay.”

13 Yo alé èk yo twapé tout bagay menm kon Jézi
di yo, èvèk yo pwépawé pou wipa Fèt Délivwans.

JéziManjé Dinen Dènyé Fwa Èk Sé Disip Li-a
(Mafyou 26:26-30; Mak 14:22-26; 1 Kòrint 11:23-

25)
14Lè lè-awivé, Jézipwanplas li a tabépi sé zapòt-

la.
15 I di yo, “Mwen té vlé tèlman poumwenmanjé

wipa Fèt Délivwans sala épi zòt avan mwen soufè.
16 Paski mwen ka di zòt, mwen pa kay janmen
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manjéʼy ankò tout tan bagay-la nou ka chonjé isi-a
pa akonpli. Lè sala Bondyé kay kondwi.”

17Lè yo bay Jézi yon pòt, i pwanpòt-la, i wimèsyé
Bondyé èk i di, “Pwan sa èvèk sépawéʼy anpami zòt,
18paskimwenkadi zòt,mwenpakay janmenbwè
diven ankò tout tan kondwit Bondyé pʼòkò vini.”

19 I pwan on pen, i wimèsyé Bondyé, èk i kaséʼy
an konmen mòso, èvèk i ba yoʼy, i di yo, “Sa sé kò
mwenmwen ka bay kon yon sakwifis bay Bondyé
pou lapéti zòt. Manjé sa pou zòt sa chonjémwen.”
20 An menm mannyè-a i ba yo pòt-la apwé dinen,
i di yo, “Pòt sala sé agwéman nèf-la — lè san mwen
kay koulé pou lapéti zòt, i kay konfimé agwéman
sala.

21 “Mi, gadé sa! Moun-an ki pou twayi mwen-
an, i la ansanm épi mwen asou tab-la. 22 Paski
mwen, Gason Lézòm, kay mò menm kon Bondyé
té ja désidé. Mé sa kay byen téwib pou moun-an ki
kay twayi mwen-an!”

23 Èk yo koumansé mandé yonn a lòt kilès an-
pami yo ki kay fè bagay sala.

Sé Disip-la Ni Chikann Anpami Yo Pou Kilès Ki
Kay Pli Enpòtan

24 Sé disip-la koumansé chikannen anpami yo
pou sav kilès ki kay pli enpòtan. 25 Jézi di yo, “Sé
wa latè-a ni donminasyon asou sé moun-an èk yo
ka maltwété yo, mé an menm di tan yo ka chaché
on gwo non pou kò yo pou fè moun di yo bon.
26Mé i pa sipozé kon sa épi zòt. Nonm-lan ki pli
enpòtan anpami zòt-la kaymenmkonpli piti-a, épi
sa ki ka kondwi-a kay kon yon sèvant. 27Kilès ki pli
enpòtan, sa ki asid poumanjé-a ében sa ki mennen
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manjé-a? Sé sa ki asid-la ki vwéman enpòtan. Mé
mwen anpami zòt kon sèvant-lan ki ka mennen
manjé-a.

28 “Zòt ja wèsté épi mwen an tout twaka mwen.
29 Menm kon Papa mwen ja ban mwen pouvwa
poumwenkondwiasou latè-a, sémenmmannyè-a
mwen ka baʼwpouvwa pou zòt kondwi épimwen.
30Zòt kay manjé épi bwè asou tab mwen lè mwen
kaykondwian latè-a, èvèk zòtkayasidpoukondwi
épi jijé douz bwanch lafanmi ki désandan Izwayèl.”

Jézi Fè Yo Sav Koté Pita Kay Di I Pa Konnèt Li
(Mafyou 26:31-35;Mak 14:27-31; Jan 13:36-38)

31 Jézi di, “Simon, Simon! Satan ja mandé
pèwmisyon pou tounen lidé zòt pou pa swivmwen
paski i vlé tiwé zòt menm kon yo ka tiwé pay an
gwenn. 32Mémwen ja pwédyé baʼw, pou lafwaʼw
pa tounen pou pa swiv mwen. Épi lè ou kay
witounen amwen, sé fo ou bay sé lézòt disip-la fòs
épi kouway an lafwa yo.”

33Pita wéponn li, i di, “Senyè,mwen kay kontiné
swiv ou, menm si mwen ni pou alé an pwizon
épiʼw ében poumwen pwan lanmòmwen.”

34Mé Jézi di Pita, “Òswè-a kòk-la pa kay chanté
tout tanoupadipou twa fwaoupakonnètmwen.”

JéziVèti Sé Disip-la Pou Yo Pwépawé Pou Twaka
35 Jézi mandé yo, “Tan-an lè mwen té voyé zòt

alé pwéché Bon Nouvèl-la èk mwen té di zòt pa ni
pou pwan lajan ni sak ében soulyé épi zòt, ès zòt té
mantjé anyen zòt té bizwen?”
Yowéponn li, “Non, nou pa té mantjé anyen.”
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36 Jézi di yo, “Mé apwézan sa ki ni lajan ni pou
pwanʼy, ében sa ki ni sak ni pou pwanʼy, èk sa ki
pa ni yon sab ni pou vann kanmizòl li èk genyen
yonn. 37 Paski lévanjil-la di, ‘I kay kondanné èk
sé kwiminèl-la,’ èk mwen ka di zòt ki sé pawòl
sala konsèné mwen-an ni pou vini vwé, paski lavi
mwen ja pwèskè bout.”

38Yo diʼy, “Mèt,mi la ni dé sab.”
Jézi di yo, “Nou ja palé asé konsèné sé bagay

sala.”

JéziKa Pwédyé AsouMònÒliv
(Mafyou 26:36-46;Mak 14:32-42)

39 Jézi kité vil-la èk i mouté an Mòn Òliv kon
lakoutim, èk sé disip li-a alé épiʼy. 40Lè yowivé la i
di yo, “Pwédyé pou zòt pa tonbé anba tantasyon.”
41 I kité yo la èk i alé distans yon moun sa voyé
yon wòch, i ajounou èk i pwédyé. 42 I di, “Papa, si
ou vlé, pwan pòt soufwans sala an lanmenmwen.
Mé kanmenm pa fè sa mwen vlé, mé pito sé sa
ou vlé pou ou fè.” 43 Èk yon nanj sòti an syèl èk i
pawèt douvanʼy èk i ba li kouway. 44 Èk Jézi té an
lapenn èk i pwédyé pli sèwyé èk i té ka swé, laswèʼy
témenmkon san ka dégouté anlèʼy ka tonbé a tè-a.

45 Lè i fini pwédyé i lévé doubout èk i alé jwenn
sédisip-la, i jwennyokadòmipaski yo té an tèlman
lapenn yo vini las. 46 I di yo, “Pouki zòt ka dòmi?
Lévé èk pwédyé pou zòt pa péché lè Satan tanté
zòt.”

Sé ChèfAnpami Sé Jwif-la Awété Jézi
(Mafyou 26:47-56;Mak 14:43-50; Jan 18:3-11)
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47Padan Jézi té la kapalé toujou, yon ganymoun
vini, èk Jida, ki sété yonn anpami sé disip li-a, i
té douvan ka mennen sé moun-an. Èk Jida vini
douvan pou i bo Jézi. 48Mé Jézi diʼy, “Jida, ès ou ka
twayi mwen, Gason Lézòm, èk yon bo?”

49 Lè sé disip-la ki té la èk Jézi wè ki sa ki té kay
fèt-la, yo di Jézi, “Mèt, ès si pou nou ba yo an koul
sab?”

50Èk yonn anpami sé disip-la koupé zòwèy dwèt
yonn anpami sé sèvant pli ho chèf pwèt-la.

51Mé Jézidi yo, “Sani asé!” Èk i touché tètnonm-
lan èk djéwi zòwèy li.

52 Kon sa Jézi di sé chèf pwèt-la èk sé ofisyé
sé moun-an ki ka véyé Kay Bondyé-a èk sé chèf
anpami sé Jwif-la ki vini awétéʼy-la, “Zòt vini èk
sab épi baton akwèdi mwen sé yon vòlè. 53Mwen
té an Kay Bondyé épi zòt toulé jou èk zòt pa éséyé
awété mwen. Mé apwézan sé lè pou zòt fè sa zòt
ka fè-a. Sa sé lè pouvwa Satan, mèt nwèsè, kay
kondwi.”

Pita Di I Pa Konnèt Jézi
(Mafyou 26:57-58, 69-75; Mak 14:53-54, 66-72;

Jan 18:12-18, 25-27)
54Yo awété Jézi èk yomennenʼy lakay pli ho chèf

an sépwèt-la, èkPita té ka swiv li adanyondistans.
55 Yo limen yon difé an mitan lakou-a èk Pita asid
anpami sémoun-an ki té asid oliwon difé-a. 56Yon
jenn fi ki sété yon sèvant wè Pita asid bò difé-a, i
gadé Pita èk i di, “Nonm sala té épiʼy osi!”

57MéPita di sa pa vwé. I di, “Madanm,mwenpa
menm konnèt li.”
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58Apwé yon ti mouman yon lòt nonm wèʼy èk i
di, “Ou té épi yo osi!”
Mé Pita di, “Misyé,mwen pa té la!”
59Èkapipwéyonnèditanpli tayon lòtnonmwèʼy

èk i di, “Mwen asiwé nonm sala té épi Jézi, paski i
sé jan Galili osi.”

60Mé Pita wéponn li, “Gason, mwen pa sav ki sa
ou ka di la-a.” Menm kon Pita té ka di sa yon kòk
chanté. 61 Jézi tounen èk i gadé Pita, èk Pita chonjé
sé pawòl-la Jézi té diʼy-la. Jézi té di, “Avan kòk-
la chanté ou kay ja di pou twa fwa ou pa konnèt
mwen.” 62Pita sòtian lakou-a èk i koumansépléwé
an chay.

Sé Gad-la Bat ÈvèkMotjé Jézi
(Mafyou 26:67-68;Mak 14:65)

63 Sé nonm-lan ki té ka véyé Jézi-a, yo té ka
pwanʼy sèvi widitjil èk yo bat li. 64 Yo bawé zyéʼy
èk yo kamandéʼy, “Kimoun ki bat ou? Si ou sé yon
pwòfèt, di nou kimoun!” 65Yo kontiné ka ensiltéʼy
èk an chay lézòt pawòl.

YoMennen JéziDouvan Konsèy
(Mafyou 26:59-66;Mak 14:55-64; Jan 18:19-24)

66 Lè jou ouvè, sé chèf sé Jwif-la, sé chèf pwèt-
la èk sé titja lwa sé Jwif-la jwenn ansanm èk yo
mennen Jézi douvan konsèy sé Jwif-la. 67Yo di Jézi,
“Di nou, ès ou sé Mèsaya-a Bondyé pwonmèt pou
voyé-a?”
Jézidi yo, “Simwendi zòt, zòtpakaykwèmwen,

68 èk si mwen mandé zòt yon kwèsyon zòt pa kay
wéponnmwen. 69Mé tou talèmwen, GasonLézòm,
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kayasid asoukoté dwètBondyéki ni tout pouvwa,
koté mwen kay jwennwèspé.”

70 Yo tout mandéʼy, “Kon sa ès ou sé Gason
Bondyé?”
Iwéponnyo, “Zòtmenmkadikimounmwenyé.”
71 Èk yo di, “Nou pa bizwen pyès lòt témwen,

paski pawòl li menm ja kondannéʼy poumò.”

23
Jézi PawètDouvan Gouvènè Pilat
(Mafyou27:1-2, 11-14;Mak15:1-5; Jan18:28-38)

1 Tout sé moun-an mennen Jézi douvan Pons
Pilat, gouvènè Ronm, 2 èk yo koumansé ka akizéʼy.
Yo di, “Nou jwenn nonm sala ka éséyé fè sé moun-
anwivòlté. I di sé moun-an pa péyé gouvèdman-an
taks, èk i ka éklamé ki i sé Mèsaya-a, an wa.”

3Pons Pilat mandéʼy, “Ès ou sé wa sé Jwif-la?”
Jéziwéponn li, “Sé oumenm ki diʼy.”
4Kon sa Pons Pilat di sé chèf pwèt-la èk sé gany

moun-an, “Mwenpa jwennpyèswézonpoumwen
kondanné nonm sala.”

5 Mé yo té ka dispité plis toujou. Yo di,
“Nonm sala ka tounen sé Jwif-la an péyi nou kont
gouvèdman-an èk sa i ka enstwi-a. I koumansé dépi
an Galili èk apwézan i ka vini isi-a.”

PonsPilatVoyé JéziPouPawètDouvanWaHèròd
6 Lè Pons Pilat tann sa, i mandé yo, “Ès nonm

sala sé jan Galili?” 7 Lè i vini konnèt ki Jézi sé jan
Galili koté Wa Hèròd té ka kondwi, i voyéʼy bay
Hèròd pou i sa jijéʼy, paski Hèròd té Jérouzalèm lè
sala.
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8Hèròd té byen plè lè i wè Jézi, paski i té ja tann
an chay bagay konsèné Jézi èk i té ka èspéyé lontan
pou i té wèʼy. I té vlé wè Jézi fè miwak. 9 Kon
sa Hèròd mandé Jézi an chay kwèsyon, mé Jézi pa
wéponn li pa yonmopawòl. 10Sé chèf pwèt-la èk sé
titja lwa sé Jwif-la doubout la ka fè vyé akizasyon
kont Jézi. 11KonsaHèròdèk sé sòldaʼy-la koumansé
ka motjé Jézi èk ka pwanʼy sèvi widitjil. Yo mété
yon bèl abiman wa anlèʼy èk yo voyéʼy viwé bay
Pons Pilat.

12Dépi jou salaHèròdèkPonsPilat vini jan. Avan
sa yo sété lèlmi.

Pons Pilat Kondanné Jézi PouMò
(Mafyou 27:15-26; Mak 15:6-15; Jan 18:39–

19:16)
13Pons Pilat kwiyé sé chèf pwèt-la, sé lézòt chèf-

laèk sémoun-anansanm, 14èk i di yo, “Zòtmennen
nonm sala ban mwen èk zòt di mwen i ka fè sé
moun-an wivòlté kont gouvèdman-an. Bon, mwen
ja kwèsyonnenʼy isi-a douvan zòt tout èk mwen
pa jwenn li koupab pou pyès sé kwim-lan zòt ka
akizéʼy pou-a. 15 Ni Hèròd pa jwenn li koupab,
paski i voyéʼy viwé ban nou. Nonm sala pʼòkò fè
anyen pou i méwité lanmò. 16Kon samwen kay fè
yo bat li èk yon fwèt èk kitéʼy alé.”
[ 17 Pou chak Fèt Délivwans sé Jwif-la, Pons Pilat

té ni pou i ladjé yon pwizonnyé.] 18Tout sé moun-
an koumansé ka hélé fò, yo diʼy, “Tjwéʼy èk ladjé
Barabas ban nou!” 19Barabas té lajòl paski i té ka
wivòlté kont gouvèdman-an èk i té tjwé yonmoun.
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20 Pons Pilat té vlé ladjé Jézi pito, kon sa i di sé
moun-an sa ankò. 21Méyohélé pli fò, “Tjwéʼy anlè
kwa-a! Anlè kwa-a pou li.”

22Kon sa pou twazyenm kou-a Pons Pilat di yo,
“Mé ki kwim nonm sala ja fè? Mwen pa sa jwenn
anyen i ja fè pou i sa mò. Mwen kay fè yo bat li èk
ladjéʼy.”

23Méyo kontiné ka andjélé pli fò èk tout vwa yo,
ka di, “Klouwéʼy anlè kwa-a.” Èk yo jwenn sa yo té
vlé-a paski yo andjélé otan fò. 24Kon sa Pons Pilat
kondanné Jézipaski sé sa yo té kamandé. 25 I ladjé
nonm-lanyo tékamandéʼypou i ladjé-a,nonm-lan
ki té lajòl paski i ka wivòlté kont gouvèdman-an èk
paski i té tjwé onmoun, èvèk i ba yo Jézi pou yo té
sa tjwéʼy, paski sé sa yo té vlé.*

Sé Sòlda-aKlouwé JéziAsou On Kwa
(Mafyou 27:32-44;Mak 15:21-32; Jan 19:17-27)

26 Sé sòlda-a pwan Jézi, yo alé épiʼy. Kon yo té ka
alé, yo jwenn yon nonm yo ka kwiyé Simon, i sété
jan Sayrini, i té sòti anhòtè ka alé anvil Jérouzalèm.
Yo mété kwa-a anlèʼy èk yo fòséʼy pòté kwa-a èk
swiv Jézi.

27 An chay moun té ka swiv Jézi. Anpami yo té
ni yon konpanni madanm ki té ka pléwé an chay
ba li. 28 Jézi tounen èk i di yo, “Fi vil Jérouzalèm! Pa
pléwé banmwen, mé pito pléwé pou kò zòt èk pou
manmay zòt, 29paski sé jou-a kay vini lèmounkay
di ki madanm ki bwanhany ében madanm ki pa
* 23:25 I ba yo Jézi pou yo té sa tjwéʼy. Sa vlé di, i konmandé sé
sòldaʼy-la pou tjwé Jézi, paski sé sa sé moun-an té vlé. I pa sété sé
Jwif-la menm ki tjwé Jézi, mé pito gouvèdman Ronm, mé yo fè sa
paski sé Jwif-la té vléʼy.
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janmen fè timanmayèkbayo tété, yochansé. 30Sa
kay tan-an moun kay di sé montany-lan, ‘Tonbé
anlè nou!’ èk yo kay di sé mòn-an, ‘Téwé nou.’
31 Paski si yo ka twété mwen ki inosan kon sa, ki
mannyè yo kay twété sé moun-an ki koupab-la!”

32 Yo pwan dé lézòt nonm osi, yo toulé dé sété
kwiminèl, pou yo té tjwé yo ansanm èk Jézi. 33 Lè
yo wivé an plas-la yo ka kwiyé ‘Kalòt Tèt-la,’ yo
klouwé Jézi anlè kwa-a la épi sé dé kwiminèl-la,
yonn anlè koté dwèt li èk lòt-la anlè koté gòch li.
34 Jézi di, “Papa, pawdonnen yo, paski yo pa sav ki
sa yo ka fè-a.”
Sé sòlda-a jwé gwenndé pou had li, yo sépawéʼy

anpami yo. 35 Sé moun-an doubout la ka gadé
padanséchèf sé Jwif-la tékapwanJézi sèviwiditjil.
Yo di, “I té sa sové lézòtmoun. Kité i sové kòʼy, si i
sé Mèsaya-a Bondyé voyé èk chwazi-a!”

36Sé sòlda-a osi té ka pwanʼy sèviwiditjil. Yo vini
èk yo ofèʼy divenwak 37èk yo diʼy, “Sové kòʼwsi ou
sé wa sé Jwif-la!”

38Sémo pawòl sala té ékwi anho tèt li, “Sa SéWa
Sé Jwif-la.”

39 Yonn anpami sé kwiminèl-la ki té anlè kwa-a
bò Jézi-a koumansé ka ensiltéʼy. I diʼy, “Ès sé pa ou
ki Mèsaya-a? Sové kòʼw èk sové nou osi!”

40Mé lòtnonm-lan doubout li, i diʼy, “Ès ou pa pè
Bondyé? Nou tout anba menm pinisyon. 41 Nou
méwité san nou jwenn-an, kon sa nou ka jwenn
pinisyon pou sa nou fè-a, mé nonm sala pʼòkò fè
anyen ki pa bon.” 42Èk i di Jézi, “Jézi, chonjémwen
lè ou kay vini kon wa!”



LOUK 23:43 cx LOUK 23:53

43 Jézi diʼy, “Mwen ka diʼw sa, jòdi-a ou kay an
pawadi èkmwen.”

JéziMò
(Mafyou 27:45-56;Mak 15:33-41; Jan 19:28-30)

44-45 I té bò midi lè sòlèy-la doubout chofé èk fè
nwè kouvè tout péyi-a jis lè i té bò twazè. Lè sala
wido-a ki té anKayBondyé, i déchiwé andé.† 46 Jézi
hélé èk tout fòs li, i di, “Papa,mwen ka délivwé lam
mwen an lanmenʼw!” I di sa èk i mò.

47 Yon ofisyé militè wè ki sa ki fèt-la èk i ad-
owé Bondyé. I di, “Pou vwé nonm sala sété yon
bon nonm!” 48 Lè sé moun-an ki té vini pou wè
kwisifiksyon-an wè sa ki fèt-la, yo tout viwé lakay
yo ka bat lèstonmak yo paski sa yo wè-a fè yo
lapenn. 49Mé tout sa ki té konnèt Jézi, yo doubout
yonbondistanspouyogadé sébagay sala, anpami
yo sété sé madanm-lan ki té ka swiv li dépi Galili.

Jozèf Jan Arimatéya Téwé Jézi
(Mafyou 27:57-61;Mak 15:42-47; Jan 19:38-42)

50-51 La té ni yon nonm nonʼy sété Jozèf, i sété
yon chèf ki ho an konsit sé Jwif-la èk i té ka wèsté
adan yon vil sé Jwif-la yo ka kwiyé Arimatéya. I
sété yon bon nonm, i té onnéwab èk i té ka èspéyé
tan-an Bondyé kay kondwi-a vini. Magwé i sété
yon chèf an kay konsèy sé Jwif-la, mé i pa té dakò
èk disizyon sé lézòt-la konsèné Jézi. 52 I alé oti
Pons Pilat èk i mandéʼy pou i ba li kò Jézi. 53 Kon
† 23:44-45 wido-a...déchiwé an dé. Wido sala té an mitan Kay
Bondyé. I té ka sépawé sé chanm-lan èk té ka bawé sémoun-an hòd
yon sèten chanm anmitan Kay Bondyé. Lè i déchiwé, sa moutwé ki
chimen-an ay oti Bondyé apwézan té ouvè pou tout moun.
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sa i dépann kò-a asou kwa-a, i vopléʼy adan yon
dwa lenn blan èk i météʼy adan yon twou ki té
adan yon kayè yo pʼòkò té téwé pyèsmoun adanʼy.
54 I sété yon jou Vandwédi, èk jou sabaf-la té kay
koumansé.

55 Sé madanm-lan ki té swiv Jézi dépi an Galili-
a, yo alé épi Jozèf èk yowè twou-a èk kimannyè kò
Jézi témété kouché adanʼy. 56Kon sa yo viwé lakay
yo èk yo pwépawé losyon èk fiksyon pou yo fwoté
kò Jézi. Mé yo pozé asou jou sabaf-la kon lwa sé
Jwif-la konmandé yo pou fè.

24
JéziWésisité
(Mafyou 28:1-10;Mak 16:1-8; Jan 20:1-10)

1 Byen bonnè Dimanch bonmaten sé madanm-
lan pwan fiksyon-an yo té fè-a èk yo alé an twou-a
kotékò Jézi té yé-a. 2Lèyowivé layo jwennwòch-la
ki té ka bouché twou-a té ja woulé sòti. 3Kon sa yo
antwé an twou-a, mé yo pa jwenn kò Jézi Senyè-a.
4Yo té la ka katjilé ki sa ki wivé kò Jézi. Lè sala dé
nonm annèk pawèt douvan yo, had yo té ka kléwé
kon zéklè, èk yo doubout bò yo. 5 Sé madanm-lan
té tèlmanpèyobésé tèt yoplat a tè, kon sa sénonm-
lan mandé yo, “Pouki zòt ka gadé pou sa ki vivan
anpami sa ki mò? 6 I pa isi-a — i ja wésisité! Ès zòt
pa chonjé sa i té di zòt lè i té an Galili èk zòt? 7 I té
di, ‘Gason Lézòmni pou tonbé anba lanmennonm
ki mové èk yo kay kwisifyéʼy, èk asou twazyenm
jou-a i kay wésisité hòd lanmò.’ ”

8 Lè sala yo chonjé sé pawòl-la Jézi té di yo-
a. 9 Kon sa yo witounen alé Jérouzalèm èk yo di
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sé wonz disip-la èk sé lézòt-la tout sé bagay sala.
10 Sé madanm-lan ki di sé disip-la sa-a sété Mari
Madlenn, Jowanna,MarimanmanJémz, èk sé lézòt
madanm-lan ki té épi yo-a. 11Mé sé disip-la kwè
ki sé madanm-lan té ka palé papicho èk yo pa té
kwè yo. 12Mé kanmenm, Pita lévé èk i kouwi alé
an twou-a, i bésé èk i wè sé lenn-an ki té voplé kò
Jézi-a tousèl èk i viwé ka katjilé ki sa ki té fèt.

Jézi PawètDouvan Dé Disip Ki Té Ka Alé Imayòs
(Mak 16:12-13)

13Menm jou sala dé anpami sé nonm-lan ki té
ka swiv Jézi-a té ka alé adan yon vil yo ka kwiyé
Imayòs, ki té apipwé sèt lyé hòd Jérouzalèm. 14 Yo
té ka palé èk yonn a lòt konsèné tout sé bagay-la ki
fèt-la. 15Kon yo té ka palé èk ka mandé yonn a lòt
kwèsyon konsèné sé bagay sala ki fèt-la, Jézimenm
vini kamaché ansanm épi yo. 16Mé yo pa té sa wè
sé Jézi ki té la, paski Bondyé anpéché yowèmoun-
an ki té la épi yo-a sété Jézi. 17 Jézimandé yo, “Ki sa
zòt ka dispité kon zòt kamaché ansanm la?”
Kon sa yo doubout la byen twis. 18Yonn anpami

yo nonʼy sété Kliyopas diʼy, “I sanmou sé sèlmoun
an Jérouzalèm ki pʼòkò tann ki sa ki fèt-la sé jou
sala.”

19 Jézimandéʼy, “Ki sa ki fèt-la?”
I wéponn, “Konsèné sa ki wivé Jézi jan Nazawèt.

I sété yon pwòfèt. Bondyé té épiʼy, épi i té ka palé
èk fè bagay èk an chaypouvwadouvan toutmoun.
20Sé chèf pwèt-la èk sé chèf sémoun-an livwéʼy an
lanmen sé chèf péyi Ronm-lan pou yo kondannéʼy
pou i mò, èk yo kwisifyéʼy. 21 Mé nou té ka kwè
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i sété moun-an ki té kay délivwé sé jan Izwayèl-
la hòd tout twaka yo. Èk apa di tout sa, jòdi-a sé
twa jou dépi sé bagay sala fèt. 22Èk yon konpanni
sé madanm-lan ki té anpami nou-an sipwi nou.
Bonnè bonmaten yo alé an twou-a koté yo témété
kò Jézi-a 23 mé yo pa jwenn kò-a pyès. Yo vini di
nou yo wè yon vizyon. An vizyon-an yo wè nanj
ki di yo Jézi vivan. 24 Kon sa yon konpanni an sé
kanmawad nou-an alé an twou-a èk yo wè menm
sa sé madanm-lan di nou-an. Yo gadé pou kò Jézi
mé yo pa wèʼy nonplis.”

25 Kon sa Jézi di yo, “Zòt sa kouyon èk mal a
konpwann! Ès zòt pa kwè tout sé bagay-la sé
pwòfèt-la di-a? 26 Ès i pa té nésésè pou Mèsaya-
a té soufè sé bagay sala, èk apwé sa i kay jwenn
wèspé?” 27Kon sa Jézi èspliké ba yo tout sé bagay-la
ki té ékwi an lévanjil konsènéʼy-la, i koumansé dépi
an livMoziz èk i kontiné èvèk sé ékwiti sé pwòfèt-la.

28Lè yo wivé tou pwé vil-la yo té ka alé-a, Jézi fè
akwèdi i té ka alé pli lwen, 29méyo tjenn li dèyè, yo
di, “Wèsté épi nou. Jouné-a ja pwèskè fini èk i ja ka
fè nwè.” Kon sa i alé épi yo. 30 I asid poumanjé épi
yo, i pwan pen-an èk i mandé Bondyé pou benniʼy.
Lè i fini i sépawé pen-an èk i ba yo li. 31 Lè sala, sé
menm konmsidi zyé yo ouvè èk yo wè sé Jézi ki té
la épi yo. Mé i annèk dispawèt douvan yo. 32Èk yo
di bay yonn a lòt, “Ès nou pa santi akwèdi tjè nou
té ka bat èk lakontantman lè i té ka palé ban nou
anlè chimen-an èk èspliké lévanjil-la ban nou-an?”

33 Kon sa yo lévé vitman èk yo viwé alé
Jérouzalèm èk yo jwenn sé wonz disip-la asanblé
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ansanm èvèk sé lézòt-la, 34 èk yo té ka di, “Mèt-la ja
wésisité pou vwé! I pawèt douvan Simon.” 35 Lè
sala sé dé nonm-lan wakonté yo sa ki fèt anlè
chimen-an èk mannyè yo wè sé Jézi ki té la épi yo
lè i sépawé pen-an.

Jézi Pawèt Douvan Sé Lézòt Sé Disip Li-a An
Jérouzalèm

(Mafyou 28:16-20; Mak 16:14-18; Jan 20:19-23;
Twavay 1:6-8)

36 Padan yo té ka di sé disip-la sa, Jézi menm
annèk pawèt èk i doubout anpami yo èk i di yo,
“Lapé èk zòt.”

37 Yo tout té pè an chay, yo kwè sé yon lèspwi
yo wè. 38 Mé i di yo, “Pouki pou zòt pè kon sa?
Pouki pou zòt kamandé kò zòt kimounmwen yé?
39 Gadé lanmen mwen èk pyé mwen èk wè ki sé
mwenmenm. Touchémwen èk gadémwen, paski
lèspwi pa ni lachè èk zo kon zòt ka wèmwen ni.”

40 I di yo sa èk i moutwé yo lanmenʼy èk pyéʼy.
41Yo té tèlman kontan èk étonnen yo pa té sa kwè sé
li. Kon sa i mandé yo, “Ès zòt ni anyen pou manjé
isi-a?” 42 Yo ba li yon mòso pwéson ki tjwit, 43 i
pwanʼy èk i manjéʼy douvan yo.

44Lè sala i di yo, “Sa sémenm sé bagay-lamwen
té di zòt-la padanmwen té la èk zòt toujou. Mwen
té di zòt, tout sa Moziz èk sé pwòfèt-la té ékwi
konsèné mwen, èk tout sa ki ékwi konsèné mwen
an liv Samz-la, té ni pou fèt.”

45 Lè sala i fè yo konpwann lévanjil-la 46 èk i di
yo, “Mi sé sa ki ékwi. Mèsaya-a ni pou soufè èk
wésisité asou twazyenm jou-a, 47 èk an non mwen
ou ni pou pwan konmisyon sala sòti Jérouzalèm



LOUK 24:48 cxv LOUK 24:53

bay sé moun-an an tout nasyon, ki Bondyé kay
pawdonnen péché yo si yo té kay wépanti. 48 Ou
ja wè sé bagay sala èk ou ni pou di lézòt konsèné
yo. 49 Èk mwen menm kay voyé anlè zòt sa Papa
mwen ja pwonmèt. Mé zòt ni pou wèsté an vil-la
jis tan zòtwisivwè pouvwa sala sòti an syèl.”

JéziKité Sé Disip Li-a
(Mak 16:19-20; Twavay 1:9-11)

50 Kon sa Jézi mennen yo sòti an vil-la èk i
mennen yo tou pwé Bèfanni. Lè yo wivé la i lévé
lanmenʼy anlè èk i benni yo. 51 Kon i té ka benni
yo i kité yo èk i mouté an syèl. 52Yo adowéʼy èk yo
viwé alé Jérouzalèm ka widjèwté, 53 èk yo pasé tout
tan yo an Kay Bondyé ka wimèsyé Bondyé.
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